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Аннотация

Горничная Белла и член мафиозной группировки Маттео познакомились в родном городе на западе Сицилии, охваченном коррупцией и бандитизмом. Ей прочили карьеру ночной бабочки, он против своей воли готовился перенять власть. Но когда им выпал шанс сбежать из города, неожиданные обстоятельства встали у них на пути…
Кэрол Маринелли

Сицилийская Золушка для мачо

Пролог

- Все в силе? - уточнил Маттео. - Завтра утром мы с Лукой ждем тебя в аэропорту. Ты приедешь?

Смотреть Белле в глаза он не мог: не только потому, что на ее щеке красовался синяк, поставленный его рукой, а потому, что прошлая ночь посеяла в нем незнакомые чувства.

Хотя о том, что случилось, он все-таки не жалел.

Белла посмотрела на мужчину, в которого влюбилась шестнадцатилетней девчонкой. В самый первый день, когда она поступила горничной в «Бреццаочеана». В униформе было ужасно некомфортно, и по одноклассникам она скучала. Слава богу, ее лучшая подруга Софи тоже начала работать в этом отеле.

Они шли по коридору, как вдруг увидели компанию Мальволио, и среди них Маттео Сантини с его сводным братом Дино.

Девушки попятились, пропуская парней, но, когда они прошли, Белла замерла в ожидании.

Софи, помолвленная с Лукой, была вне игры. Сальные шуточки молодежи адресовались Белле, ведь она была дочерью Марии Гатти, а все знали, какую должность занимала ее мать.

Белла давным-давно к этому привыкла.

- Эй! - громко произнес Маттео, и на миг она решила, что он обращается к ней, но он повернулся к компании, в которой находился его брат. Глубокий голос Маттео звенел от ярости. - Déjala en paz!

Он приказал, чтобы они оставили ее в покое, и, когда Дино возмутился, требование прозвучало еще жестче. Дино не подчинился, и тогда Маттео прижал его к стене.

Он холодно попросил Беллу уйти и оставить их наедине. Маттео заговорил с ней впервые - правда, он и до того успел ей понравиться. Когда мать наскребала денег для Мальволио, она звонила именно Маттео, чтобы он пришел и забрал их.

- По крайней мере, Маттео просто берет деньги и уходит, - объясняла мать.

Годами, по крупицам Маттео завоевывал сердце Беллы, и вот оно лежало у него на ладони.

Прошлой ночью она стала его любовницей. Он же оказался у нее первым мужчиной. Все закрутилось при жутких обстоятельствах.

Прибрежным городишком на западе Сицилии управлял Мальволио. Все население Бордо-дель-Чьело жило в страхе. Мальволио владел отелем, вел кое-какой бизнес и славился чрезвычайной жестокостью. Несмотря на идиллический вид, в городе царствовали разбой и коррупция, и опасность на каждом углу подстерегала каждого, кто отказался бы играть по правилам Мальволио.

Тем не менее их ночь с Маттео прошла восхитительно, и наутро он предложил Белле уехать из Бордо-дель-Чьело вместе с ним.

- Я сделаю все возможное, чтобы приехать в аэропорт, - пролепетала Белла.

- Это единственный шанс, - предупредил Маттео. - Если ты останешься, никто не узнает о том, что я тебе предлагал. А если узнают… - Он поколебался. С Беллой ему всегда приходилось подбирать слова. - Если Мальволио донесут, что я проявлял к тебе заботу, ты окажешься в непростой ситуации.

- Я же сказала, сделаю все возможное.

Она смотрела, как он завязывает галстук. Маттео всегда одевался с иголочки, гораздо лучше остальных: у него были костюмы из Милана и обувь ручной работы. Прошлой ночью Белла узнала, почему он выглядел дорого.

Маттео открыл ей информацию, из-за которой их пристрелили бы на месте.

Он натянул пиджак. Темно-серый, почти черный костюм и плотная рубашка помялись несильно: вчера Маттео аккуратно развешивал одежду, пока медленно раздевался.

- Кстати, прекрасная ткань… - Белла потрогала пиджак, а потом ее рука нырнула внутрь, к шелковой подкладке. Умелая портниха, она хорошо разбиралась в дизайне, но в Бордо-дель-Чьело ее знания не пригодились.- Я бы такой сама сшила.

- Ко мне раз в год приезжает лучший портной из Милана, - ответил Маттео, но предпочел не спорить, потому что ее тоненькие пальчики забрались под ремень, а он уже успел возбудиться. - Впрочем, наверное, у тебя бы получилось.

- Вернемся в постель? - спросила Белла.

- Нет времени.

Маттео пригладил волосы, придавая прическе идеальную форму. Скоро его глаза скроются за роскошными солнцезащитными очками.
В таком облике Белла видела его чаще всего, но несколько часов назад ей открылась истинная красота его серых глаз, пока они занимались любовью.

Костюмы и стильная щетина были частью образа, который Маттео создал, чтобы выжить.

Утром он предложил ей уехать в Лондон вместе с ним и Лукой, на поиски новой жизни. Разумеется, Лука попросит Софи присоединиться.

Но Софи сказала, что они расстались и она отправляется в Рим. Она звала с собой и Беллу, но та отказалась, потому что не могла оставить свою мать.

Мария к своим тридцати четырем годам превратилась в слабую, болезненную женщину, хоть она и скрывала это всеми силами. Маттео заявил, что, если проблема в этом, она может взять Марию с собой.

Он позаботится о них обеих.

Белла села на смятую постель, одетая лишь в свою улыбку.

- Самолет взлетает в девять… - сказал Маттео, усевшись рядом, и заправил ей за ухо длинный локон. - Пожалуйста, будь на месте. - Он пристально посмотрел в ее живые зеленые глаза, которые, вероятно, очень скоро станут выцветшими и пустыми, если она останется в родном городе.

- Если ты утром не уедешь, Мальволио настигнет тебя в баре, но тогда уже меня не будет рядом…
«Чтобы тебя спасти».

Он не произнес этого вслух, но его слова повисли в воздухе.

- Если ты останешься, - продолжил Маттео, - то будешь и дальше работать, а я признаюсь тебе, Белла, что не хочу встречаться с проституткой. Бывших путан не бывает.

- У тебя какие-то двойные стандарты, - заметила Белла.

Он покачал головой:

- Нет… Просто я так чувствую. Я хочу начать с чистого листа, Белла. Этой жизнью я сыт по горло. Мальволио требует, чтобы я с завтрашнего дня начал мстить людям, которые высказывались против него во время судебного разбирательства…
Белла вздрогнула.

Мальволио, Лука и отец Софи Пауло находились в тюрьме последние полгода, ожидая приговора: свидетельств против Мальволио было найдено немало. Горожане верили, что выдвинутых обвинений окажется достаточно, чтобы мерзавца упекли в тюрьму до конца его дней.

Но Мальволио вернулся и снова взял власть в свои руки.

- Я должен выбраться отсюда, потому что не хочу воплощать в жизнь его планы, - подчеркнул Маттео. - Убив однажды, ты навсегда убийца. А я не желаю стать убийцей. Я хочу жить по законам и добиваться успехов. Мне и без того трудно забыть свое прошлое, а твое уж точно станет дополнительным грузом.

Его слова были жестокими и… честными.

Он предлагал ей выход и, не зная, согласится она или нет, пояснил доходчиво, что это ее единственный шанс.

- Согрешив однажды, навсегда…
- Знаю, - оборвала его Белла.

- Хорошо. Чтобы ты поняла: у меня нет двойных стандартов. Я никогда не платил за секс. Прошлая ночь никак с деньгами не связана. - А ведь Маттео опустошил ради нее свой кошелек. Он выгреб из него все банкноты, а у него их было много, и положил горкой ей на кровать. - Я даю тебе деньги, чтобы ты спаслась, это не плата за ночь. Если твоя мать откажется уезжать, ты можешь оставить их ей.

Белла с трудом верила в происходящее. Ей было восемнадцать, о Маттео Сантини она могла только мечтать, а теперь он сидел на кровати, где они еще вчера занимались любовью, и предлагал начать новую жизнь.

Глупышка! Она поверила своим наивным мечтам о том, что их судьбы как-то связаны, что обретенное ими в номере отеля могло бы спасти их от ужасов внешнего мира.

Белла, конечно, не считала свои мечты глупыми. Часы пробили шесть, жизнь казалась удивительно простой, и, когда Маттео заключил ее в объятия, будущее раскрылось перед ней в радужном цвете.

- Я позабочусь о тебе, - прошептал Маттео, подкрепляя свои слова поцелуем.

Одурманенная резковатым запахом его одеколона, она растворилась в поцелуе.

Он был медленным и томительным и лишний раз подтверждал их чувства: если бы время не поджимало, Маттео немедля разделся бы и лег вместе с ней, чтобы повторить райское наслаждение прошлой ночи.

Но он лишь привлек ее к себе, податливую, расслабленную и мягкую, и улыбнулся, когда прервал поцелуй, не выпуская ее из крепких объятий.

- Не вздумай уснуть, когда я уйду!

- Ни за что, - улыбнулась Белла. - Задержись, пожалуйста. У тебя ведь есть еще пара минуток?

Ей было не по себе оттого, что Маттео уезжал. Она боялась, что он передумает, как только выйдет за порог.

- А как отреагирует Лука? - встревожилась Белла. - Я уверена, он постарается тебя отговорить от этой затеи.

- Я ничего ему не скажу, пока ты не окажешься рядом со мной. Это мой выбор, и к нему он не имеет никакого отношения. Если Лука скажет «нет», черт бы с ним, забудем о Лондоне и рванем в Рим. Я уезжаю отсюда, чтобы ни перед кем не отчитываться… - Маттео пристально посмотрел на нее. - Может, твоя мать и откажется, но, по крайней мере, ты дашь ей шанс. А тебе просто необходимо выбираться отсюда.

Белла ответила поцелуем. Его щетина приятно колола кожу, и, скрепляя их союз губами, Маттео прижал ее к подушке. Она запустила пальцы в его влажные волосы, пытаясь угнаться за движениями его языка, то осторожными, то властными.

Одной волшебной ночи ему явно не хватило.

Его ладонь скользнула к ее лону, и Маттео прошептал ей в ухо:

- Я кое-что задолжал тебе… - Утром она довела его до исступления своим ртом. Маттео поцеловал ее так крепко и проникновенно, что она и забыла о его удовольствии, когда его пальцы проникли внутрь.

После ночи ее лоно было горячим и набухшим, и ласки его пальцев причиняли некоторую боль. Но боль была восхитительная, ведь Белла узнала, чем она заканчивается. Вожделение, которое Маттео разбудил в ней, в любую минуту могло обернуться взрывом.

Ему нравилось слушать ее тихие вскрики. Ее рука накрыла его ладонь, когда он ускорил темп, но не для того, чтобы его остановить, ей просто хотелось его чувствовать.

- Я хочу тебя опять… - простонала Белла, пока он ласкал ее влажное лоно. Другой рукой он развел ее ноги в стороны.

- Нет времени, - выдавил он, задыхаясь. Он хотел оставить Беллу неудовлетворенной, чтобы она последовала за ним, но еще для того, чтобы его пальцы пропитались ее запахом.

Он не собирался заходить далеко.

Поэтому, когда она потянулась к его ширинке, он остановил ее по-особому: погрузил в нее еще один палец, растягивая нежную плоть, и убедился, что наслаждение захватило ее целиком.

Сомкнув бедра, она сжала его руку и запрокинула голову. Маттео завладел ее открытым ртом и ощутил ее мелкую дрожь, он погружал пальцы глубже и сильнее, и вскоре ее лоно судорожно сжалось. Он вспомнил ее оргазм прошлой ночью и почувствовал знакомые сладостные конвульсии.

Он высунул пальцы из ее лона и освободил ее ногу, которая безвольно упала на кровать. На губах девушки играла довольная ленивая улыбка.

Вот он и попался.

На секунду, даже на долю секунды, ведь недоверчивость была его вторым я, Маттео решил, что он попал в ловушку. Он никогда никому не доверял.

Даже дружба с Лукой носила довольно сдержанный характер.

- Не подведи меня, Белла.

- Не подведу.

- Значит, скоро увидимся? - уточнил Маттео, и, чуть помедлив, Белла быстро кивнула. - Не разрушай наши планы. Второго шанса не будет. Ты либо уедешь со мной, либо останешься здесь навсегда. - Он покачал головой, и Белла поняла: если она не последует за ним, то будет вычеркнута из его жизни.

«Разговор о наболевшем», - догадалась она, успев немного изучить Маттео.

Хоть его и выдвинули правой рукой Мальволио, за его неприступной внешностью скрывалось доброе сердце.

И не важно, что о нем думали остальные.

Всю ночь напролет они занимались любовью, но, когда Маттео вышел из номера, он выглядел весьма хмурым.

Дверь за ним захлопнулась. Белла думала о том, как здорово было бы заснуть в кровати, насквозь пропахшей Маттео, встать попозже и вспомнить во всех красках события прошлой ночи…
Скоро она так и сделает.

Только от воспоминаний придется избавиться. Спрятать их глубоко в сердце и запереть на ключ.

Она извлечет их на свет потом. Сейчас на это не было времени.

Белла наскоро приняла душ и натянула откровенное черное платье. Оно пахло дешевыми духами, которые так ненавидел Маттео.

Кружевные чулки и подвязки девушка запихнула в сумку.

Зная, как может все обернуться, она достала из мини-бара алкоголь и захватила орешки со сладостями. Также подобрала оставленные Маттео деньги, несколько купюр положила в сумку, несколько спрятала в бюстгальтер, а остальные…
Отогнув набойки со своих нелепых высоких туфель, она скатала оставшиеся деньги в две узкие трубочки и запихнула их в каблуки, затем вернула набойки на место и обулась.

Прежде чем закрыть за собой дверь, Белла оглядела номер. Как же ей было страшно сюда заходить! Щека после удара горела, из глаз лились злые слезы. Но она улыбалась при виде сдвинутых кресел: Маттео их убрал, чтобы они не мешали танцевать.

Свою первую рабочую ночь Белла провела с наслаждением, а не с ужасом.

Спустившись на лифте, она втянула носом воздух. В баре стоял спертый запах вчерашней гулянки: отмечали освобождение Мальволио из тюрьмы и его оправдательный приговор.

- Как все прошло? - спросила Джина, имея в виду ее ночь с Маттео, и Белла, растерявшись, промолчала в ответ. - Надеюсь, он хорошо заплатил… Учитывая, что держал тебя всю ночь.

- Думаю, это за счет Мальволио. - Пожав плечами, Белла двинулась к выходу, но Джина ее задержала.

- Хочешь сказать, Маттео не дал тебе чаевых? - Джина недоверчиво нахмурилась.

- А разве мы не оставляем чаевые себе?

- Половина достается Мальволио, остальное делим между собой. - Джина щелкнула пальцами, и Белла достала из сумки часть денег.

- Ну и?… - протянула Джина.

Белла вытащила бутылочки с алкоголем.

- Вот, - отмахнулась она и снова направилась к выходу, как вдруг ее резко остановили. Схватив ее за длинные черные волосы, Джина прижала Беллу лицом к стене.

- Хватит меня дурачить! - прорычала Джина и, исследовав ее грудь, достала из бюстгальтера смятые купюры. - Даже не пытайся снова меня надуть, Гатти. Я знаю фокусы, о которых ты даже не слышала.

Белла всей душой возненавидела мир, в котором только что оказалась.

- Бери, - сказала Джина как бы между прочим, отсчитав пару бумажек и всучив их Белле. - Увидимся вечером.

Белла побрела домой, хотя ей хотелось нестись на всех парах. Силой воли она заставила себя идти неторопливо, словно впереди у нее куча времени.

Из отеля «Брецца очеана» Белла свернула на дорожку, идущую вдоль берега. Рыбаки уже выставили утренний улов и при виде Беллы засвистели и отпустили несколько сальных шуточек.

Она их проигнорировала.

Она пошла дальше, мимо небольшого леса к тропинке, которая вела к бухте и которую знали только местные. Ей ужасно захотелось спуститься к воде, побыть там последний раз, насладиться видом.

Но времени было мало, да и Софи рядом не было.

Ее лучшая подруга сбежала прошлой ночью. Мальволио вернулся, и теперь все должно было измениться. Если Белла по-настоящему хотела уехать отсюда, нельзя привлекать к себе внимание.

Никто не должен догадаться, что они с мамой сегодня улетят.

Поэтому она отвернулась от секретной тропки и пошла по улочке, ведущей к дому. На углу собрались нетрезвые туристы, которые тут же начали что-то кричать ей вслед. Она и бровью не повела.

Белла от души восхитилась матерью: Мария всегда шагала с высоко поднятой головой, и сейчас, ранним утром, Белла последовала ее примеру.

Дорога поднималась в гору, несколько раз Белла спотыкалась, но потом, вспомнив, сколько денег хранится в ее обуви, самодовольно улыбнулась. Может, Джина и знала пару трюков, но мама научила ее гораздо большему.

Белла даже рассмеялась, вспомнив, как мать опустошала каблуки по утрам.

Прошлой ночью, когда Белла одевалась на работу, сердце у Марии чуть не остановилось. Белла представила, какое у нее будет лицо, когда она скажет, что Маттео предложил им обеим уехать из Бордо-дель-Чьело.

Они уедут сегодня же.

Внутри все кипело от противоречивых эмоций. Когда она зашла в дом, все рухнуло в один миг.

У Беллы все помутилось перед глазами, как будто она спрыгнула с карусели, и, сдержав крик, она ступила в хаос. Дом они всегда держали в чистоте, но сейчас стол был перевернут, и ваза с цветами из сада валялась на полу. А в центре комнаты лежала Мария.

- Мама!

Белла опустилась на пол и подползла к матери. Рана на голове кровоточила, и на мгновение Белла решила, что это дело рук Мальволио, - вдруг он как-то узнал о ее намерениях…
- Я упала… - пробормотала Мария.

- Ты опять напилась? - Накануне мама чувствовала себя плохо, но обещала не притрагиваться к алкоголю.

- Нет.

Вскоре оказалось, что Мария может пошевелить только одной рукой, а лицо ее было перекошено, и тогда Белла поняла, что ее любимая мама в тридцать четыре года перенесла удар.

- Я позвоню в скорую, - быстро проговорила Белла.

Пока они ждали помощи, она сбегала в спальню за одеялом и устроила маму поудобнее.

На часах было пять минут десятого, когда карета скорой помощи помчалась по городу, в противоположную от аэропорта сторону.

Белла поняла, что на самолет она уже не попадет. Она держала мать за руку, глотая слезы.

Ее шанс на спасение потерян. Она подумала о Маттео, который наверняка уже ждал их.

Маттео стоял рядом с Лукой, внимательно осматривая аэропорт, и ждал, когда откроются двери и из них выйдет Белла.

- Нам пора, - сказал Лука.

- Сейчас, - отмахнулся Маттео.

- Посадка началась.

- Мне нужно сделать один звонок… - У Маттео был номер Марии - он звонил ей, перед тем как приехать и забрать деньги для Мальволио.
С каждым длинным гудком надежды становилось все меньше.

Они наверняка в пути, убеждал себя Маттео, но спустя двадцать минут последняя надежда растаяла.

- Это был последний звонок, - предупредил Лука.

Ждать дольше они не могли, и Маттео поднялся в самолет.

- Ты когда-нибудь летал? - осторожно спросил Лука. В его друге всегда чувствовались уверенность и превосходство над остальными, но оказалось, что Лука ни разу не видел его за пределами Бордо-дель-Чьело, и сейчас от Маттео исходило напряжение.

- Никогда, - ответил Маттео; между ними воцарилось молчание, а самолет миновал взлетную полосу и взмыл в небо.

Маттео не переживал ни о полете, ни о бегстве из Бордо-дель-Чьело. Либо он становится убийцей, либо сжигает за собой мосты.

Он выбрал последнее.

Глава 1

Пять лет спустя

Белла Гатти.

Маттео не хотел и слышать ее имени, но сегодня услышал его в разговоре.

Он находился на вечеринке в честь помолвки своего близкого друга и партнера по бизнесу. Празднество проходило в роскошном римском пентхаусе Луки, и Маттео всеми силами избегал любых упоминаний о прошлом.

Он прилетел из Лондона по делам, захватив с собой девушку, с которой встречался целых три месяца - рекордный для него срок. Зная, что помолвка Луки и Софи представляет собой изощренный фарс, Маттео не мог дождаться окончания мероприятия.

Софи Дуранте нагрянула в лондонский офис Луки пару дней назад и потребовала признать действительной их давно забытую помолвку, которую пропустил ее отец, недавно освободившийся из тюрьмы.

Если бы Лука попросил совета у Маттео, они бы сейчас здесь не торчали.

Пауло продолжал восторгаться Сицилией, ее чудесной западной территорией, интересовался судьбами знакомых. Стараясь не касаться темы прошлого, Маттео перевел разговор на свою истинную страсть - Работу.

Несмотря на старания Шенди, к ней он страсти не испытывал. Его страстью был честный труд.

Репутация в деловом мире стала его самой ценной наградой. Он пробил себе дорогу к успеху самостоятельно. Он сделал себе имя, несмотря на жуткое криминальное прошлое, и ни одной живой душе не удастся вернуть его на старую дорогу.

- Так когда ты летишь в Дубай? - спросил Лука.

- В воскресенье, - ответил Маттео. - Если тебе самому не потребуется самолет.

Лука уловил намек: Маттео был уверен, что Софи окажется мало помолвочного кольца.

Он ни на секунду не поверил ее слезливой истории.

Он вообще никому не верил.

- В воскресенье? - удивилась Шенди. - Но ты же говорил, что не знаешь точной даты…
- Вот только что узнал, - процедил Маттео.

Его пассии взбрело в голову, что она будет сопровождать его в деловой поездке. Раз они собираются жить вместе, то и кольцо на пальце совсем не повредит! Он чувствовал, что она сгорает от нетерпения. Разумеется, она считала, что внезапная совместная поездка в Рим говорит о серьезных намерениях.

- Где остановишься? - спросил Пауло.

- В «Фисцелле», - ответил Маттео, имея в виду шикарный отель, номер в котором он уже забронировал.

- Как романтично! - воскликнула Шенди, но Маттео быстро ее осадил.

- Мы с Лукой собираемся его купить, - объяснил он Пауло. - Отель старый и довольно милый, но его нужно отремонтировать. Я хочу лично проверить кое-какие детали.

- А Белла, случайно, не там работает? - спросил Пауло у Софи, и Маттео чуть не поперхнулся.

Услышав ее имя, он почувствовал ком в горле и приказал себе расслабиться, чтобы проглотить тошнотворный лимончелло.

Напиток слишком сильно напоминал ему о доме, который последние пять лет Маттео пытался забыть как страшный сон.

Ему не хотелось вспоминать о прошлом, а тем более о Белле Гатти.

Через несколько месяцев после отъезда его сводный брат Дино сообщил, что Белла начала работать в баре на постоянной основе. Дино рассказал ему такие подробности, от которых у Маттео закипела кровь, впрочем, виду он не показал.

Если бы Дино догадался, что Маттео о ней волнуется, Беллу ждало бы страшное наказание.

- Ну да, там, - ответила Софи, и, несмотря на твердое намерение не вмешиваться, Маттео не удержался и спросил:

- И кем же?

- Горничной, - вместо дочери ответил Пауло. - Правильно, Софи?

- Что ж, значит, у нее теперь доступ к богатой клиентуре, - мрачно произнес Маттео и, взяв Шенди за руку, пошел к танцполу.

Он не хотел танцевать. Он хотел уйти от беседы.

Где-то там, внизу, Рим переливался огнями. Маттео почувствовал биение уличного пульса, вдруг собравшись сбросить с себя кандалы. Взять в аренду мопед и изучить прекрасный древний город. Забраться куда-нибудь высоко и оттуда осмотреть античные здания и руины, выпить дешевого вина и почувствовать себя молодым. Вот только он рад был бы пережить все эти эмоции с Беллой.

Не с той женщиной он танцевал сегодня. И не только сегодня, впрочем… Он прервал поток неприятных мыслей.

Сегодня ему не убежать от правды: в течение пяти лет, задолго до появления Шенди, каждый вечер он танцевал не с теми женщинами, и теперь, вопреки безупречной профессиональной репутации, слава сердцееда его опережала.

Избавиться от воспоминаний казалось невозможным.

Он вспомнил ее глубокий, нежный голос, когда она рассказывала о своем самом любимом месте на свете - античных банях, построенных морами. Белла частенько приходила туда и представляла, будто она живет в древние времена, и вырубленные стены заполняются весенними водами, и будто никакого разгула и распутства здесь никогда не было.

Белла пленяла его разум и тогда, и сейчас.

- А у Софи красивое платье… - Голос Шенди вырвал его из размышлений.

Маттео хмуро отметил, что лучше всего у этой особы получалось тратить деньги.

- Хочу что-то подобное, - заявила она. - Я у Софи спросила марку. Гатти, начинающий дизайнер. Так вот, я хочу первой получать ее вещи! Завтра поеду посмотрю ее студию…
Студию?! Может, будуар, а не студию?

- Пойдем, - буркнул он.

- Но еще рано! - возмутилась Шенди. - Лично мне тут нравится. Ты никогда не говорил, что Лука собирается жениться на дочери Пауло Дуранте. Оказывается, мы ужинаем с криминальным авторитетом! Это так волнует… - прошептала Шенди.

- Мы уезжаем сейчас же, - прошипел Маттео.

Он решил не сообщать ей, что Пауло вовсе не являлся важной персоной, - старик служил марионеткой в руках Мальволио и ради лидера был готов разбиться в лепешку.

Они находились здесь потому, что Мальволио был отцом Луки.

Лука и так чувствовал себя обязанным, а тут еще и Софи объявилась.

- Спасибо тебе, - сказал Лука, когда увидел, что Маттео засобирался.

Шенди удалилась припудрить носик, и мужчины неловко замялись.

Им обоим не нравилось, что их настигло прошлое.

В Лондоне они устроились замечательно.

Странно было вернуться в Италию. Сам Рим напоминал им сегодня Бордо-дель-Чьело.

- На свадьбу-то пригласишь? - Голос Маттео сочился сарказмом.

- Никакой свадьбы не будет, - ответил Лука. - Я согласился только на помолвку. Сам видел, Пауло очень плох. Через пару дней я вернусь к нормальной жизни.

- Зачем тебе все это надо? - поинтересовался Маттео. - Ты ей ничего не должен.

- А как же Пауло?! - воскликнул Лука.

- И этому старому дураку ты тоже ничего не должен, - настаивал Маттео. Кипя от негодования, он скорее адресовал ядовитое замечание самому себе, ведь он сам едва не стал правой рукой Мальволио. - Софи и Белла - одного поля ягоды. Точно тебе говорю, она лжет. Скорее всего, Белла на самом дне. И платье никакое не дизайнерское…
- Я тебя умоляю, - отмахнулся Лука. - В отличие от некоторых мне плевать на тряпки. Ты всегда был угрюмым, подозрительным мерзавцем.

- Но очень красивым! - встряла вернувшаяся Шенди.

Маттео надел пиджак и посмотрелся в зеркало, вызвав у Луки смешок.

- Да нормально ты выглядишь, Маттео, - в свою очередь, ернически ответил Лука.

Маттео и Шенди вышли на улицу.

- Мне нравится, что ты следишь за собой, - заметила Шенди, но ее слова лишь вызвали у него раздражение.

Да, он всегда одевался лучше остальных. У него были самые дорогие костюмы, самая изысканная стрижка, и даже щетина выглядела стильно.

Белла Гатти знала, зачем ему все это, потому что однажды он ей доверился.

Рядом с Маттео остановилась машина, водитель открыл дверцу, но Маттео не двигался.

- Я тут подумал, может, прогуляться…
- Прогуляться? - Шенди перекосило. - На таких каблуках?

- Я пойду один, - сказал Маттео. - Давным-давно не был в Италии.

- На тебя как-то не похоже, - удивилась Шенди. С самого прилета Маттео был погружен в свои мысли. - Может, прямо сейчас отправимся в теплую постель, а? - Она соблазнительно улыбнулась, но он покачал головой:

- Приду попозже.

Не извиняясь, Маттео просто взял и ушел в ночь. Он поступил так, как хотел.

Он купил бутылку вина, которое было приготовлено из винограда, собранного пусть не в Бордо-дель-Чьело, но, по крайней мере, на западе. Арендовал мопед, затем поднялся на Капитолийский холм и взглянул на потрясающую панораму и одинокого всадника внизу. Но, несмотря на древность и красоту, вид терялся, потому что рядом с Маттео не было Беллы.

Он разрешил себе вспомнить - конечно, не все, а только несколько эпизодов их отношений, которые были гораздо более интимными, чем секс, произошедший между ними.

Черные волосы, зеленые глаза, всегда внезапная улыбка. В отличие от пламенной сицилийки Софи Белла была всегда разной: взбалмошной, яркой актрисой, последним героем, заставившим его мрачное сердце запеть.

Боль не унималась. Она здесь, в этом городе. Интересно, она сейчас спит? Или лежит без сна, зная, что он рядом, и, так же как и он, умирая от желания?

«Да какая, к черту, разница?» - подумал он, швырнул бутылку в мусорку и направился к отелю.

Их время ушло безвозвратно.

- Где ты был? - сонно спросила Шенди, когда в четвертом часу утра он зашел в спальню роскошного номера, включив боковой свет.

- Гулял, - бросил Маттео. - Спи.

- Я заказала шампанского, - пробормотала она. - Думала, ты привез меня сюда, чтобы…
Девушка в самом деле горела от нетерпения.

Шейх, с которым встречался Маттео, обронил, что ему не терпится увидеть его жену. Да и акционеры страстно желали, чтобы неукротимого Маттео Сантини наконец приручили.

Хотя он с самого начала предупредил Шенди, что никакого будущего у них нет, и вообще их отношения слишком затянулись.

Конечно, он понимал, что ему пора повзрослеть. Так и будет, говорил он себе, раздеваясь.

Но только не сейчас.

Он не без интереса осмотрел номер, поскольку отель «Фисцелла» они с Лукой подумывали приобрести. Комната находилась в безукоризненном порядке и подготовлена соответственно: шторы были опущены, кровать украсили шоколадками и цветами, которые источали восхитительный аромат.

Возле кровати лежала записка, в которой значилось, что завтра ожидается жаркая погода и гроза, и при любой необходимости нужно немедля звонить на ресепшн, а внизу стояла подпись.

«Белла».

Невозможно! Маттео опешил. Да, она работает здесь горничной, но имя у нее весьма распространенное…
Неужели это ее запах до сих пор витал в номере? Неужели это ее руки разглаживали простыни и взбивали подушки?

- Ну так что? - не унималась Шенди. Маттео лег в постель. - Твой друг и тот обручился…
Маттео промолчал.

- Я жду предложения, - настаивала она.

Он развернулся к женщине, лежавшей рядом.

- Значит, ты выбрала не того мужчину.

Если бы она его ударила, если бы вскочила с кровати, оделась и ушла, он бы даже ею восхитился.

Но Шенди не двинулась с места. Она со всей силы вцепилась своими красивыми яркими ноготками в образ, который создали папарацци.

Маттео Сантини, плохой мальчик, станет примерным семьянином. Не бывать этому.

Правильно, что он не сделал Шенди предложения, ведь если бы он знал, где живет Белла, знал бы ее телефон, он, без сомнения, нанес бы ночной визит проститутке, которая сводила его с ума.

Потянувшись к выключателю, он снова бросил взгляд на записку, и страстная тяга охватила его, как никогда. Он засыпал, стараясь выкинуть ее из головы. Но потом начались сны.

За эти годы Белле частенько удавалось оккупировать его ночные фантазии, несмотря на то что его подсознание всегда стояло на страже. Но страже тоже иногда нужно спать, поэтому время от времени Белла проникала в его мысли.

Иногда сновидения заканчивались в самом разгаре: они занимались любовью на бале-маскараде, одновременно знакомые и чужие друг другу. Порой сны были неприятные: он видел, как над Беллой издеваются, а его держат в стороне, и он не может вмешаться.
Еще ему снились отрывки из прошлого, для Маттео это было самым большим наслаждением.

Нынешней ночью подсознание предложило ему все три разновидности сновидений. Наверное, потому, что за ужином говорили о Белле. Или потому, что она работала горничной в отеле, где он остановился.

Причина не столь важна.

Сначала ему приснилось, что в Бордо-дель-Чьело приехал цирк. Это было очень странно, цирк ему не снился ни разу.

Но этот цирк был необычный: без животных и без клоунов. Их места занимали настоящие чудовища: люди, среди которых Маттео вырос. Ему снился младший сводный брат Дино, который выдал Мальволио план побега, когда Маттео хотел бежать в первый раз.

Ему также снился жестокий отчим, который впадал в ярость, если мать обращала внимание на кого-то, кроме него и Дино.

Он увидел Луку в оранжевом арестантском костюме. Он увидел Софи, которая ходила по кругу, и из одежды на ней была только рубашка Луки, прямо как в ту ночь, когда их арестовали: Мальволио, Пауло и Луку.

Софи с Лукой лежали в постели, когда его дом окружили, и ее выставили на улицу, на всеобщее обозрение. Горожане сразу смекнули, что происходит между молодыми людьми.

Во сне Маттео встретил и Талию - женщину, которой он однажды помог; она помахала ему, но он прошел мимо. Никто не должен был узнать, что он спас ее семью.

Все эти люди его не волновали. Никто не трогал его за душу, и не потому, что у него был дурной характер, а потому, что Маттео давным-давно научился вовремя закрываться от неприятных эмоций.

Но почему же взглядом он искал в толпе Беллу?

Маттео посмотрел наверх и увидел ее, двигающуюся по канату под улюлюканье горожан. Ее блестящие черные волосы струились по обнаженной спине. Крошечный серебристый костюм не скрывал ничего, и Маттео наравне с толпой разглядывал ее небольшие дерзкие груди, намазанные маслом.

Белла была объята ужасом, но улыбалась, как требовал Мальволио, инспектор манежа. А потом, к восторгу зрителей, она подняла ногу, раскрывая всю свою наготу, как требовал Мальволио, чтобы сделать сальто.

У нее не было страховки. И не было выбора.

Белла изящно перекувыркнулась в воздухе, поймала равновесие и едва успела увернуться от трапеции. Акробаты пикировали прямо на нее. Но она должна была продолжать представление.

Тут Маттео увидел, что по лестнице карабкается Дино.

- Saltare! - закричал Маттео, но его призыв прыгать утонул в ревущей толпе.

Всю ночь ему снились яркие, подробные сны, а сам он лежал почти неподвижно в кровати.

Маттео привык к кошмарам, но на этот раз они были наполнены сексуальным желанием.

- Saltare, Белла… - повторил он, но она его не слышала. У нее на лбу проступили капельки пота, узкий костюм врезался в кожу, а ступни кровоточили. Она выбилась из сил, но Маттео подгонял ее наравне с толпой.

И вдруг не успел Маттео снова открыть рот, как она заметила его, стоящего в толпе с распростертыми руками.

- Ti prendero quando cadi! - закричал он.

«Прыгай, я тебя поймаю».

Белла колебалась долю секунды. Он помчался, чтобы встать прямо под ней, она радостно улыбнулась и прыгнула в его объятия.

И он ее поймал.

Ее теплое, хорошо знакомое тело очутилось у него в руках. Едва дыша от перенапряжения, она все-таки нашла силы на поцелуй, и, когда их губы соприкоснулись, они провалились сквозь грязное дно цирка и очутились в уютной мягкой постели.

Уже на рассвете Маттео увидел свой любимый сон-воспоминание.

Та самая бессонная ночь. Они медленно танцевали в гостиничном номере и вспоминали уличную вечеринку Наталии. Когда шестнадцатилетняя Белла сказала, что будет ждать его, а Маттео решил тайно сбежать из Бордо-дель-Чьело.

Их губы впервые сомкнулись в поцелуе, когда Белле стукнуло восемнадцать, и, несмотря на грубое начало, их ночь была полна романтики и страсти. Ночь, когда он выполнил ее просьбу и лишил ее девственности.

Ничего подобного с ним никогда не происходило. Маттео не хотелось вспоминать о деньгах, которые он ей передал, не хотелось вспоминать, как выглядела в тот вечер Белла.

Она крутилась возле бара, густо накрашенная и надушенная дешевыми духами, и мужчины оглядывали ее с ухмылкой.

Нет, лучше вспомнить, что случилось за закрытыми дверями. Утопая в бесконечных поцелуях, они нежно занимались любовью. Белла всхлипнула, когда он впервые в нее вошел.

Про синяк на щеке, поставленный его рукой, Белла забыла. Она поняла, что, если не Маттео, ее ударил бы Мальволио.

Ночь осталась позади, Маттео принял душ и пошел одеваться, но вместо этого вернулся в постель и лег рядом. Он был погружен в размышления, потому что хотел предложить Белле бежать вместе с ним.

А потом он ощутил ее шелковистые волосы и теплую щеку у себя на животе и россыпь поцелуев.

Маттео растворился в своем сне-воспоминании, наслаждаясь ее мягкими губами и влажным язычком, который скользил вокруг возбужденной головки его члена.

Вот как надо будить мужчину, подумал Маттео и застонал, когда Белла ловко взяла его член в рот.

Он двинулся навстречу волшебным ощущениям, но, когда опустил руку ей на голову, в дело вмешалась реальность. Если его будили, значит, он спал, а спал он не с Беллой. Да и губы у нее не были умелыми, нет, сначала их прикосновение было исполнено любопытства и волнения.

Сон постепенно его покидал.

Маттео хотел подняться, но тело убеждало его помедлить минутку, получить удовольствие; впрочем, воспоминания исчезли, к его члену приникли чужие губы, и ему хотелось от них избавиться.

Он придержал голову Шенди, но вдруг на него пролилось что-то холодное, от ужаса женщина завизжала, поднялась на колени и вылезла из-под одеяла. Ее блондинистые волосы были абсолютно мокрые, и Маттео резко сел в кровати.

- Mi scusi
, - промямлила горничная и, когда Маттео включил свет, объяснила, что перевернула ведерко со льдом.

- Imbécille
 - закричала Шенди, когда горничная схватила ведерко, случайно опрокинутое на любовников.

- Полегче, Шенди, - попросил Маттео, но безуспешно. Успокоить ее было непросто.

- Идиотка безработная! - шпарила она на итальянском. - Да-да, уже безработная, потому что тебя отсюда вышвырнут! Как ты посмела зайти без стука, прервать меня с женихом?

- Я случайно, - оправдывалась горничная, пытаясь замести следы хаоса: ее поднос вместе с содержимым опрокинулся не только на пол, но и на стену. Кофе разлился на ковер, сладости и ветчина соскользнули с прикроватного столика, но эпицентром хаоса была Шенди.

Она соскочила с кровати, накинула в спешке халат и, несясь через гостиную, прокричала горничной, чтобы та убрала номер к ее возвращению и что ее непременно уволят.

Маттео стоял, завернувшись в покрывало, и слушал, как Шенди требует по телефону показать нахальной горничной, где раки зимуют. Затем она ринулась в душ, предоставив Маттео самому разобраться с остальным.

- Mi scusi, - повторила горничная. Сидя на корточках, она убирала мусор, но Маттео ее извинения не впечатлили. Он ни на секунду ей не поверил, но обратился к ней не язвительно, а скорее устало:

- Встань, Белла.

Глава 2

Длинные черные волосы, выпавшие из конского хвоста, закрывали лицо, но не узнать ее было невозможно, и ее руки замерли, когда он произнес ее имя.

Маттео заметил, что ногти у нее были покусанные. Раньше она этим не занималась. В ту ночь ее ногти были коротко, но аккуратно пострижены. Каждый сантиметр ее тела был готов откликнуться, но даже теперь Маттео приходилось сдерживаться.

- Встань, я сказал. - Его голос прозвучал строже. Не падать же ему на колени и заключать ее в объятия?

Маттео думал, она снова начнет оправдываться, извиняться, но она просто подняла глаза, и их взгляды встретились, впервые за столько лет. О, как он мечтал, чтобы эти уникальные зеленые глаза, пленившие его однажды, оставили его равнодушным!

Черта с два!

- Mi scusi…
- Хватит извиняться, Белла. Мы оба знаем, что это произошло не случайно.

- Ничего подобного, - возразила она, не поднимаясь с колен. - Я стучала. Мне показалось, что меня зовут. Двигающиеся одеяла меня напугали, и я споткнулась… - Она посмотрела на пустую бутылку из-под шампанского, упавшую на пол. - Извини, что расстроила твою невесту. Вода была очень холодной?

- Фокус удался, - процедил Маттео, начинающий терять терпение.

Он взял девушку за локоть и заставил подняться.

После стольких лет он узнал ее запах, хотя как такое может быть? В ту ночь от нее пахло дешевыми духами.

«Я стер с нее духи», - против воли вспомнил Маттео и судорожно вдохнул крахмальный запах ее униформы.

Не помогло.

Похоже, Белла была единственной женщиной, которая могла носить бледно-зеленый костюм с кремовым фартуком и при этом выглядеть обворожительно. Даже закрытые плоские туфли не скрывали красоту ног. Она была все такой же худенькой, глаза казались огромными на тонком лице, а губы, в уголках которых играла чарующая улыбка, по-прежнему его манили.

Несмотря на то что Шенди была в ванной, ему страстно захотелось стереть эту улыбку с ее губ поцелуем.

- Не ожидал меня встретить, Маттео?

- Отнюдь, - небрежно пожал он плечами, словно не мечтал о ней всю ночь. - Вчера вечером Софи сказала, что ты здесь работаешь. - Это и спровоцировало его ночные видения. - Клиенты здесь побогаче, да, Белла?

- Еще бы, - улыбнулась она. - Боюсь, теперь у тебя не хватит на меня средств.

- А ты не бойся, - съехидничал Маттео. - Учитывая, что я собираюсь купить этот отель… Через несколько месяцев я стану твоим боссом.

- Никогда, - выпалила Белла.

- Почему ты разозлилась? - вкрадчиво спросил Маттео, их лица были так близко друг к другу, что он почувствовал на своей щеке ее прерывистое дыхание и вспомнил ее первый оргазм. - Если мне не изменяет память, мы расстались на дружеской ноте…
Он посмотрел на ее губы, затем в глаза. Опустив взгляд, он заметил, что ее соски напряжены. От Беллы исходил аромат возбуждения, и Маттео резко заявил:

- Я могу взять тебя прямо сейчас, и без всякой платы.

Белла усмехнулась.

- Ну конечно, без всякой платы. Для тебя я на все готова. - Она понизила голос. - Хочешь меня в униформе? Очень сексуально… Мне прийти к вечерней уборке или разбудить тебя утром? Решай.

Он сжал кулаки.

- Снова хочешь меня ударить, Маттео?

- Что было, то было.

- Это верно, - игриво ответила Белла. - Ты же знаешь: если мужчина обходителен и чуток, женщина обязательно откроет ему свое слабое место… - В дверь постучал управляющий, но Белла продолжила шептать: - Такое нежное место… Сладкое и горячее… - А потом она сказала прямо: - Ты же думал обо мне, когда она делала тебе минет? - Белла громко рассмеялась. - Ну конечно! Ты ведь прочитал мою записку о том, что завтра жаркая погода и гроза!

- Ревнуешь? - ухмыльнулся Маттео, а в дверь опять постучали. - Поэтому ты нас облила? - Выпустив ее руку, он направился к двери, а она едко ответила:

- Я не ревную. Просто мама всегда так поступала с собаками, совокупляющимися прямо на глазах прохожих.

Маттео хотел впустить управляющего, но резко развернулся и в гневе прижал Беллу к стене.

- Мы с Шенди не собаки, и тем более не на улице. Я лежал в постели со своей любимой…
Настала очередь Беллы оторопеть, когда Маттео сбросил покрывало и накинул халат. Побледнев, она вжалась в стену. Его слова причинили ей огромную боль, и на нее обрушилась вся чудовищность ее поступка.

Оторвать взгляд от его прекрасного тела было невозможно. Застенчивостью Маттео не отличался, да и что она у него не видела? Белла разрешила себе лишь один мимолетный взгляд.

Но этого взгляда хватило, что оценить его мускулистые ноги и крепкие руки. А еще - возбужденный член. Больше она им никогда не завладеет.

В номер вошел управляющий, а из ванной примчалась разъяренная блондинка. На ее голове красовалась чалма из полотенца, и Белла решила не поднимать глаз.

- Вот эта горничная… - завопила Шенди, фурией ворвавшись в гостиную. - Она испортила нам все утро!

Маттео покосился на Беллу: чертовка сменила искусительный облик на раскаяние. С ума сойти! Ей даже удалось выдавить слезы!

Ни на секунду он не усомнился, что они фальшивые.

- Я попросила прощения, - пробубнила Белла.

- Поздно извиняться! - заорала Шенди и, повернувшись к Альфео, управляющему, отчеканила: - Увольте ее.

- В этом нет никакой необходимости, - встрял Маттео. - Произошло недоразумение. - Он привык разрешать конфликты, и довольно крупные, но ради такой мелочи ему пришлось напрячь все свои силы и обращаться с Беллой как с незнакомкой. - Обычное недоразумение, - повторил он. - Никто не пострадал.

- Да она на нас ведро воды вылила! - визжала Шенди. - Она не споткнулась, а сделала это нарочно! Я обращусь в СМИ! Вы вообще в курсе, кто я?

Управляющему было глубоко плевать на Шарлотту Хэвершенд, или Шенди, как любила себя называть дочь английского политика. Гораздо больше его волновала реакция Маттео Сантини. Альфео прекрасно знал, что Маттео со своим деловым партнером Лукой Кавальере собирается приобрести отель. Поэтому номер был вылизан до блеска, а персоналу четко дали понять, что малейшая провинность будет стоить им места.

Альфео был наслышан и о темном прошлом Маттео, поэтому нервно сглотнул, взвешивая все за и против. Сантини выглядел разумным человеком, да и его бесшумные расправы наверняка остались в прошлом.

- Ты уволена, - быстро сказал он Белле.

- Но, Альфео… - По щекам Беллы полились слезы. - Прошу тебя…
- Быстро отправляйся ко мне в кабинет, я приду и выдам тебе документы.

- Но, Альфео! - зарыдала Белла. - За все пять лет, что я здесь работаю, у меня не было ни единого промаха…
- Вон! - рявкнул Альфео, и ее как ветром сдуло.

Причем молча, заметил Маттео. Не оставив за собой последнего слова, она просто повернулась и ушла.

Маттео немного расслабился.

Он стоял и смотрел на дверь, а управляющий пытался устранить последствия недоразумения.

- Сейчас я приведу спальню в порядок, но сначала не хотите ли позавтракать? - юлил Альфео. - Завтрак подадут сюда, в гостиную. Приношу извинения…
- Увольнять горничную было ни к чему, - сказал Маттео и посмотрел на Шенди с самодовольным оскалом. - Ты только что лишила человека работы. Тебя это не волнует?

- Что меня действительно волнует, - оборвала его Шенди, - так это укладка волос. Я собиралась пробежаться по магазинам. Они здесь неплохие… - Пока она рассматривала свой безупречный вид, Маттео вспомнил обкусанные ногти Беллы, и, несмотря на сопротивление, прошлое окончательно внедрилось ему в душу.

Завтрак принесли быстро, но Маттео отпустил и новую горничную, и самого Альфео, сказав, что поговорит с ним позже.

Наливая себе кофе, Маттео сообщил своей пассии, что им пора расстаться.

Шенди восприняла это весьма бурно, но Маттео было не привыкать.

Она умоляла его, плакала, снова перевернула номер вверх дном, но в конце концов села в самолет и вернулась в Лондон, а Маттео остался сидеть в отеле, которому Белла отдала пять лет своей жизни.

Пять лет. Он был уверен, что она приехала сюда год-два назад.

Но пять лет… Это значило, что Белла покинула Бордо-дель-Чьело в одно время с ним.

Бессмыслица какая-то.

Маттео вызвал управляющего, чтобы обсудить утреннее происшествие.

- Это правда нелепое недоразумение, - начал Альфео, как только ему предложили сесть. - На верхних этажах работает самый лучший персонал.

- И Белла в их числе? - уточнил Маттео.

- Ну конечно, она весьма умелый сотрудник… - замялся Альфео.

- А раньше у вас с ней были проблемы? - напирал Маттео. Имея немалый опыт работы в гостиничном бизнесе, он понимал, что управляющий вертит хвостом.

- Да нет, никаких особенных проблем… - Альфео быстро пригладил волосы. Уж не связано ли его внезапное беспокойство с внеурочной деятельностью горничной? - Несмотря на тщательнейшую подготовку к вашему визиту, произошла путаница с дежурствами. Обычно Белла не работает наверху.

Разумеется, никакой путаницы не произошло - в этом явно была замешана Белла.

- Я не хочу, чтобы ее увольняли, - заявил Маттео. - Сделайте ей предупреждение, но пусть она получит второй шанс… После моего отъезда. В воскресенье я улетаю в Дубай.

- Ну конечно! - подхватил Альфео. - Передайте вашей невесте, что ей не о чем беспокоиться, Беллу она больше не увидит…
- Так и договоримся, - сказал Маттео, решив его не поправлять.

Его «невеста» проблемы не представляла.

А вот чтобы находиться с Беллой в одном здании, Маттео потребовалась невиданная выдержка. Но, как выяснилось после ухода управляющего и телефонного разговора с Лукой, от Беллы было не так-то просто скрыться.

- Похоже, ты был прав, - вздохнул Лука. - Софи сообщила отцу, что мы поженимся в Бордо-дель-Чьело на этих выходных…
- И ты согласился?

- Я сказал ей надеяться, что Пауло не доживет до воскресенья. Когда надо, я могу и сыграть, проявить энтузиазм. Но жениться в угоду ее отцу…
- Наконец-то я слышу вменяемую речь.

- Ты приедешь? - спросил Лука, и не успел Маттео ответить утвердительно, как Лука продолжил: - Есть одно но… Софи попросила Беллу Гатти стать подружкой невесты.

Маттео вспомнил, как они с Лукой встречались в аэропорту. Вспомнил, как переживал, ища взглядом Беллу и ее мать, и уже приготовился объяснить их появление.

Но они не появились. Поэтому он не расскажет Луке, что собирался взять Беллу с собой.

Впрочем, Лука был наслышан о его бурной ночи перед отъездом из Бордо-дель-Чьело.

- Я просто хотел тебя предупредить, чтобы вы с Шенди были готовы. Так вы приедете?

- Я - да, - ответил Маттео. - Насчет Шенди не уверен. - Исходя из внутренних соображений, он не стал рассказывать другу, что между ними все кончено.

- Мы вылетаем в субботу рано утром, - сказал Лука.

- Я приеду отдельно, - отозвался Маттео. - На утро у меня назначена встреча, но остаться я смогу только до вечера воскресенья. Мне нужно в Дубай.

- А ты не можешь поменять расписание? Поскольку жениться я не собираюсь, мероприятие станет адом кромешным… Было бы здорово, если бы ты…
- Не могу. Извини.

И Маттео повесил трубку.

Конечно, он мог поменять расписание, но это сулило опасность.

Маттео обязан держаться от Беллы на расстоянии. Перед самой свадьбой и его, и Беллу поглотят дела, но вот к ночи воскресенья… Пусть он предаст лучшего друга, но оставаться на ночь ему нельзя.

Его так и тянуло попробовать с Беллой еще раз.

А это безумие в чистом виде.

Глава 3

Белла сидела в кабинете Альфео и в беспокойстве кусала ногти.

Она не могла себе позволить и дня просидеть без работы. Почти все ее сбережения ушли на то, чтобы помочь Софи достойно встретиться с Лукой.

То, что осталось, она хранила при себе, тратить последние сбережения было нельзя. Она копила на памятник для могилы матери: прошел слух, будто Мальволио приложил все силы, чтобы ее мать похоронили как нищенку.

Но сейчас Белла глотала слезы не потому, что боялась лишиться работы.

А потому, что встретила Маттео.

Он и его невеста до сих пор стояли у нее перед глазами. И до глубины души ее потрясло, что он назвал ее любимой.

Белла ненавидела его за красоту, самоуверенность и пыл. Она ненавидела в нем все, что ей не принадлежало. Само собой, она читала обо всех его романах за последние годы.

Но увидеть все это собственными глазами было просто ужасно.

Ну и утро она себе устроила…
Хоть она и знала, что Маттео - бабник, его отношения с прекрасным полом всегда были скоротечны, и она почему-то надеялась застать его в одиночестве. В ее мечты не входило застукать его в постели с другой.

Нет, вода на них пролилась вовсе не случайно.

- Белла.

Она вскочила, когда вошел Альфео, но он жестом попросил ее сесть.

- Извини меня за утренний инцидент, - начала Белла. - За пять лет ничего подобного не случалось…
С этим он бы поспорил.

- А как насчет платья, которое обнаружилось в твоем шкафчике?

Белла стиснула зубы.

- Я его вытащила из мусорного ведра.

- А через пару часов позвонили в хозяйственный отдел. Гостья, видите ли, изменила свое мнение, и не могли бы мы поискать в мусорном баке…
Белла поморщилась. Постояльцы их отеля частенько заставляли персонал рыться в мусоре.

- В тот раз я принял твои слова на веру, - сказал Альфео, и Белла еле удержалась от раздражения. Она прекрасно знала, что забытые богачами вещи постоянно перекочевывают в шкафчик самого управляющего. - А духи, пропавшие в начале недели?

- Я их пролила.

- Прямо в свой пузырек, - процедил Альфео.

- Нет, - соврала Белла, глядя ему в глаза.

В пузырек она слила совсем немного, только чтобы наполнить тяжелый хрустальный сосуд, который ее отец подарил матери.

Белла боролась за выживание, отнюдь не гордясь своими кражами, пусть они и приближали ее к мечте шить одежду. И слава богу, что ей удалось подобрать элегантный гардероб для Софи. Да, она вылила немного из флакона с духами, но только затем, чтобы Софи явилась на встречу с Лукой, пахнущая дорогим парфюмом.

- Ты как сорока, Белла. Хватаешь все, что блестит. - Белла собиралась возразить, но Альфео продолжил: - То, что произошло сегодня утром, выходит за грани разумного. Подставка для ведра спокойно стояла на полу, а ты утверждала, что споткнулась и перевернула ее.

- Не ожидала, что ты станешь описывать место преступления. - Белла сдерживалась с трудом.

- А как, по-твоему, я должен объяснять это в отчете? Маттео Сантини подумывает купить отель! Мы пытаемся показать его в лучшем виде, а ты решила устроить важным гостям утренний душ! О чем ты вообще думала?

Белла сдалась. После такого ей работы не видать.

- Я хотя бы получу расчет? - спросила она.

- На каком основании? Если учесть, что Белла Гатти врала и иногда подворовывала?

- Белла Гатти труженица, - возразила Белла. - Она работает по десять часов, нередко и дольше, причем без всяких жалоб.

- Белла Гатти получает последнее предупреждение, - сказал Альфео, развеяв ее тоску. - Я только что разговаривал с господином Сантини. Он настоятельно порекомендовал тебя не увольнять, но до конца недели здесь не появляйся. Вряд ли он хочет, чтобы его невеста узнала о том, что он тебя пожалел, - хмыкнул Альфео. - В воскресенье он уезжает, а на следующий день приступай к работе.

Белла сидела как громом пораженная.

- В общем, я тебя предупредил. Я все равно не верю, что это произошло случайно.

Ничего умного Белле в голову не пришло, поэтому она только поблагодарила его за отмену приговора.

- Белла, - задержал ее Альфео, когда она собралась уходить. - Я не знаю, почему гость такого полета интересуется горничной…
- Может, он просто внимателен к простым работникам, - ляпнула Белла, зардевшись.

- Из того, что я о нем слышал и читал, Маттео Сантини добрым не назвать. Он не из тех, кто выделяет любимчиков. - Настала очередь Альфео покраснеть. - Или как?

- Не понимаю, о чем ты, - пробормотала Белла.

- А по-моему, прекрасно понимаешь, - сказал он и добавил откровенно: - Если я узнаю, что ты состоишь в интимной связи с гостем…
- Да как у тебя язык только повернулся! - возмутилась Белла, но румянец не сходил с ее щек, ведь если бы у Маттео не было девушки…
- Ладно, извини.

Белла направилась к черному ходу и вдруг увидела Маттео, прислонившегося к стене. Высокий, с иголочки одетый, абсолютно невозмутимый - ей тут же захотелось броситься к нему. Если бы он распахнул объятия или просто поманил ее пальцем, она бы так и поступила, но потом вспомнила, что Маттео помолвлен.

Он был даже слишком прекрасен.

Маттео также едва мог скрыть восхищение ее красотой.

- Как все прошло? - спросил он.

- Думаю, ты уже знаешь. Меня оставили на работе, но, конечно, пока вы с невестой отсюда не уедете. - Она закрыла глаза, пытаясь выровнять дыхание, и вспомнила, что вскоре он может стать ее начальником. - Спасибо.

Глядя на ее раздувшиеся ноздри и зная, какое усилие она приложила, чтобы произнести последнее слово, Маттео не сдержал улыбки.

- Что смешного? - с вызовом спросила она.

- Все, - ответил Маттео, и девушка нахмурилась. - Не хочешь где-нибудь позавтракать? - предложил он, застав ее врасплох.

- В смысле? Разве твоя невеста…
Маттео решил молчать о том, что они с Шенди расстались, как и о том, что они никогда не были помолвлены. Пусть Белла не обольщается.

Однажды он предложил ей весь мир, и она его отвергла. Впрочем, в нем по-прежнему таилась страсть.

Будет гораздо безопаснее, если он будет по-прежнему изображать из себя почти семейного человека.

- Почему бы не встретиться двум старым друзьям? Я бы с радостью послушал, как ты живешь.

Да и ей хотелось разузнать о нем побольше. Она кивнула, а потом окинула себя взглядом: фартук она сняла, но бледно-зеленое платье и туфли на плоской подошве явно не подчеркивали ее достоинств.

- Наряд у меня неподходящий…
- Это же просто завтрак, - беспечно произнес Маттео. - Давай зайдем к тебе, и ты переоденешься.

Белла пожала плечами, и они отправились к ней.

Маттео выглядел безупречно. На нем был роскошный костюм, а на лбу, несмотря на солнце, не выступило ни капельки пота. Когда они вышли на улицу, оба надели солнцезащитные очки. Вот только у нее были дешевые и от солнца совсем не защищали - она их надела, чтобы скрыть слезы.

Тяжело было смотреть на него, такого лощеного и красивого. А еще тяжелее - выкинуть из головы, что он провел это утро не с ней.

- Вы же вместе с Софи живете? - уточнил Маттео.

- Ну да. - Белла нервно мигнула. Маттео не должен видеть, как они живут. На благо Софи и ее самой.

- Софи сказала Луке, что ты работаешь на дому. - Учитывая утренний инцидент, Маттео наверняка решил, что Белла повышает себе зарплату старинным ремеслом.

«Бывших проституток не бывает», - вспомнила она его слова.

Белла прекрасно помнила, на что она пошла ради переезда в Рим, и Маттео ее за это никогда не простит.

Он не выпытывал у нее интимных деталей, а она не горела желанием их выдавать. Гораздо проще было следовать его стратегии: шутить и вести себя непринужденно.

Делать вид, что встреча с ним не ударила ножом в самое сердце.

Она покосилась на Маттео. Невозмутимый и беспечный, он выглядел рядом с ней так нелепо!

И она по-прежнему его любила.

- Подожди здесь, - буркнула Белла.

- Не хочешь пригласить меня внутрь?

- Нет.

- Как-то это не по-сицилийски, - поддразнил ее Маттео.

- Но мы-то в Риме, - возразила Белла. - Городские жители, они такие. Смотрят в глазок и боятся, что к ним попросятся зайти.

- Я бы не отказался.

- Нет, - сказала она. - Я ненадолго.

Она оставила его в конце улицы.

В старинных высоких домах многие квартиры были прекрасно отреставрированы. Лишь бы только Маттео не догадался, что в ее конуре ремонтом и не пахло. Девушка свернула в переулок, отперла железную дверь и взлетела по ступенькам.

В просторной гостиной стояли две скромные кушетки и кофейный столик. Сбоку находилась кухня, и Белла сразу ринулась к холодильнику, достала бутылку воды и осушила ее целиком, но сегодня, видимо, ей не суждено было ни охладиться, ни собраться с мыслями. Подруги все силы бросили на то, чтобы Софи предстала перед Лукой модной и эффектной и не походила на простолюдинку, как он сам ее когда-то назвал.

Как же Белла не сообразила: где обретается Лука, там и Маттео должен быть!

Мысли ее определенно были далеко. Последние пять лет она из кожи вон лезла, лишь бы вычеркнуть прошлое из памяти. А теперь Маттео объявился, и лучшее, что хранилось у нее в комоде, оказалось черной обтягивающей юбкой и майкой на бретелях.

Наскоро обтерев черные балетки, она причесалась и вылетела из квартиры.

- Как ты быстро, - заметил Маттео.

- А ты хотел, чтобы я заставила тебя ждать? Между ними нарастало напряжение.

Белла все еще злилась из-за утренней сцены, а Маттео не слишком нравились ее ядовитые нападки.

Но напряжение возникло еще и потому, что бывшие любовники пытались вести себя вежливо и отстраненно, как приятели, которые неожиданно столкнулись и не знают, куда деться.

- Может, сюда? - предложил он, остановившись не у открытого кафе, а возле дорогого ресторана, и Белла чуть не убежала.

Однажды она пробовалась в этот ресторан, но даже не прошла через швейцара.

Белла понимала, что в таком виде ей не подобало даже прислуживать за этим столиком, не то чтобы за ним сидеть, но Маттео уже попросил посадить их на улице.

Она сначала ловила взгляды прохожих - не на себе, конечно, а на нем. Маттео выделялся даже на фоне римской элиты. Ей предназначались лишь недоуменные переглядывания зевак.

- Ну и как тебе город? - спросил Маттео.

- Сплошная суета, - ответила она.

- Скучаешь по дому?

- Это и есть мой дом, - сказала она и лишний раз порадовалась темным очкам. - А ты? Скучаешь по Бордо?

Маттео покачал головой.

- Мне там не по кому скучать.

- А как же твоя мама?

- Она уехала с новым мужем, когда умер Мальволио. Цены на недвижимость подскочили, и они продали дом. Потом, конечно, все эти деньги быстро потратили… - Маттео не вдавался в подробности. Материнскими трагедиями он был сыт по горло.

- Вы общаетесь?

- Она звонит, когда ей нужно денег, и я высылаю. Все.

- Вы не видитесь?

Он резко покачал головой.

- И ты о ней не переживаешь? - спросила Белла, почувствовав ком в горле. Спрашивала она скорее о себе.

- Стараюсь быть спокойным, - ответил он.

- А как там твой брат, Дино? - Белла заметила, что он стиснул зубы. Дино наверняка что-нибудь наплел ему о ней.

- Он в тюрьме. После смерти Мальволио никто не захотел терпеть его замашки. Он в той же колонии, в которой держали Пауло.

- Ты его навещаешь?

- Нет, - отрезал Маттео. - Я вообще стараюсь о нем не думать. Уверен, он все тот же, люди не меняются.

- Это точно, - отозвалась Белла.

Бедняки остаются в нищете, а богачи свое богатство лишь преумножают. Маттео - живое тому доказательство. Сама безупречность и непринужденность. Увидев в его очках свое отражение, кусающее ногти, Белла отдернула руку и села прямо.

- Тебе нравится твоя работа? - спросил Маттео.

- Всегда мечтала заправлять постели, - съязвила она. - Иногда, когда мою раковину, чувствую такую благодать! Но это не идет ни в какое сравнение с чисткой туалета после пьяной вечеринки.

- А что с пошивом одежды?

- А что с ним? - Она пожала плечами. - Не так уж хорошо у меня получается. Я подавала заявки во многие дизайнерские школы…
- Тебе не нужна дизайнерская школа. Ты можешь открыть свое дело хоть сейчас.

Белла прищурилась. Маттео явно не понимал, сколько стоит закупить ткань, а ее десяти-двенадцатичасовые смены еле-еле позволяют свести концы с концами. Альфео ошибался: она не походила на сороку, у нее не было страсти к дорогим вещам, она просто хотела их мастерить. Врезаться ножницами в ткань, кроить, создавать новое, но эта мечта таяла на глазах.

- Ты же не видел моих работ?

- Видел, вчера вечером, - ответил Маттео. - На Софи. Ей так хотелось выглядеть дорого…
У Беллы екнуло сердце. Девушки приложили все усилия, чтобы Софи выглядела достойно, когда попросит Луку об услуге.

- Я знаю, что она врет, - выпалил Маттео.

- Лука такого же мнения?

- Понятия не имею, - признался Маттео. - Мы не говорим о прошлом. Я только знаю, что Софи с ним связалась и выпросила фальшивую помолвку, чтобы успокоить отца. Теперь она хочет свадьбу. - Он криво усмехнулся. - Я его предупредил, что развод потребует больших затрат.

- Дело не в деньгах, - быстро ответила Белла. - А в том, чтобы Пауло прожил свои последние дни в гармонии.

- Ну-ну, - отмахнулся Маттео. - А зачем тогда ей строить из себя богатую особу?

- Может, она хотела посмотреть в глаза бывшему любовнику и попросить о помощи, - отчеканила Белла.

- Не важно. Какую бы игру ни затеяла Софи, вчерашнее платье, если оно принадлежит тебе, заслуживает всяческих похвал.

- Тут нужна только красивая женщина, а уж мой наряд о первых полосах позаботится. - Её лицо наконец озарила улыбка. - Может, попросишь свою Шенди выбрать что-нибудь из моего к мероприятию?

- Это вряд ли, - холодно улыбнулся он.

Подошел официант, и, пока Белла разглядывала меню, Маттео заказал себе горячий бутерброд.

- Сладкую булочку с фисташками и вишневое мороженое, - распорядилась она.

- Звучит по-домашнему, - отметил он.

- Я редко бываю в ресторанах. А когда бываю, заказываю то, что мне точно понравится.

Извинившись, девушка встала и направилась вглубь ресторана.

Сегодня ей ничего не грозило. Для сопровождающей Маттео Сантини все двери были открыты.

В автомате на стене можно было приобрести много разного, и обычно Белла не обращала на него внимания. Но сегодня был не обычный день, так что она скормила ему несколько монет.

«Транжирим понемножку», - сказала себе Белла, когда ей на ладонь плюхнулся крошечный тюбик с блеском для губ.

Она поправила макияж, майку и попыталась стереть из памяти картинки, которые услужливо предлагало воображение. Их первый поцелуй, первый танец.

После передышки она чуть успокоилась и вернулась к столику. Официант принес заказ.

Маттео уже жалел, что привел ее сюда. При виде ее туфель посетительницы зашептались.

Когда их взгляды впервые встретились, Маттео подумал только о том, как же она красива. А теперь, благодаря окружающим, он заметил, что ее короткая черная юбка помята, туфли изношены, а прекрасные волосы отчаянно нуждались в стрижке. У него и в мыслях не было выставлять ее на всеобщее обозрение, но так оно и вышло.

Здесь все играло роль: взгляды, наряд, сумочка и даже солнцезащитные очки.

Поблагодарив официанта, Белла села, и ему вдруг захотелось взять ее за руку и сказать, что ему на все наплевать. Она просто обязана услышать его мнение!

Ведь когда-то давным-давно они пережили одну длинную ночь…
Надломив булочку, она положила в нее мороженое и, зажмурившись, откусила. А когда увидела, что за ней наблюдает Маттео, отломила кусочек и протянула ему. Они заговорили о Бордо-дель-Чьело.

- Я слышала, он оживился, в гостинице полно туристов, - произнесла Белла. - Жители стали гораздо счастливее после смерти Мальволио.

- Посмотрим на выходных, - сказал он и увидел, как булочка замерла возле ее рта.

Белла медленно опустила ее на стол.

- О чем ты?

- Вы с Софи еще не разговаривали? - удивился Маттео.

- Нет.

- Утром мне позвонил Лука. В воскресенье у них свадьба, и меня назначили шафером. Насколько я понял, Софи попросит тебя стать подружкой невесты.

- Я же работаю, - опешила Белла. Лука бил себя в грудь, что никогда не женится на Софи.

- Вообще-то не работаешь, - напомнил он.

- Так вот зачем ты сказал, чтобы я приступила к обязанностям с понедельника?

Слабая надежда на то, что он хотел ее присутствия и все устроил, лишь бы она смогла поехать на свадьбу, моментально разбилась, когда он решительно помотал головой.

- Я узнал о свадьбе после того, как поговорил с управляющим.

- Значит, не удастся тебе уберечь Шенди, - усмехнулась Белла. - Вот она удивится, когда увидит меня на свадьбе! Наверное, обольет нас водой, когда мы будем танцевать…
Маттео не стал ей сообщать о том, что Шенди не будет. Наоборот, он только сгустил краски.

- Ну, мы же будем вести себя прилично, - сказал он, осознавая, что это невыполнимая задача.

Он сомневался, стоит ли ее успокоить насчет танца, который точно сгубил бы их обоих? Лучше пусть Софи сама ей скажет, что до самой свадьбы дело не дойдет.

Они помолчали, и вдруг Маттео в порыве снял с нее очки.

Белла не отреагировала.

- Выглядишь усталой, - отметил он.

- Потому что я действительно устала, - огрызнулась она. - И мне здесь неуютно. Все только на нас и смотрят.

Маттео не ответил.

- Не люблю сидеть у всех на виду, - сказала она.

И он попросил счет.

Глава 4

Когда они вышли, Белла подумала, что Рим сегодня особенно красив. Вокруг сновали туристы и влюбленные парочки, и очень странно было ходить по Риму с Маттео и не держаться за руки.

Он не прижмет ее к стене и не подарит ей жаркий поцелуй, предвестник бурной ночи.

- На небе ни облачка. - Маттео посмотрел вверх. - Кажется, кто-то обещал грозу.

- Я за нее, - пошутила Софи, и они обменялись улыбками.

- А знаешь, я вчера совершил променад, - сказал он, и она недоверчиво на него покосилась, потому что не могла себе представить Маттео на прогулке. - Взял в аренду мопед…
- Мне неинтересно, где вы гуляете с Шенди.

- Я был не с ней. А с тобой.

Они остановились и посмотрели друг на друга.

- Давай прямо сейчас возьмем мопед, и…
- Нет, - отрезала Белла.

- Но ты сама говорила, что любишь изучать окрестности.

- Люблю.

- Тогда почему нет? - напирал Маттео.

- Потому что нам придется друг друга касаться.

В молчании они зашагали дальше и пришли к зеленой поляне, где расположились семьи и парочки.

Маттео заказал две чашки кофе, и они устроились на траве, наблюдая за прохожими. Измотанные ночными бдениями друг о друге, они легли на землю, и Белла сняла очки, подставив лицо солнцу.

Если и было на свете у нее свое место, так это возле Маттео. Она смотрела в небо, никого не видя и не слыша.

Маттео, не снимая очков, смотрел вверх, и, покосившись на него, Белла лишний раз восхитилась его идеально прямым носом и волевым профилем.

- Я скучаю по дому, - произнес он, вопреки своим словам в ресторане. - Не по людям.

- Я тоже, - призналась она. - Каждый день говорю себе, что люблю Рим, и я его действительно люблю. Люблю свободу и то, что мне здесь нечего бояться, но все равно скучаю по Бордо-дель-Чьело. Скучаю по побережью, - добавила она. - Мы с Софи гуляли там каждый день. Скучаю по рынкам, по еде. Скучаю по новым открытиям. Если бы я жила там, сколько всего мне предстояло бы исследовать…
- Как твоя мать отнеслась к переезду? - спросил Маттео.

Белла оцепенела.

Сейчас в ее жизни фигурировало не так много людей, и этот вопрос поднимался редко. Она уже сотню раз объясняла, что ее мать умерла, но сейчас не знала, как это произнести, не потеряв лица.

- Неужели ты правда ни по чему не скучаешь? - ответила она вопросом на вопрос.

- Даже не знаю. Может быть, по тем шести месяцам… - Маттео не обиделся на то, что она не ответила. Он и сам вел себя крайне уклончиво, когда его спрашивали о прошлом.

На мгновение он задумался.

- Пока Лука коротал время в тюрьме, а я управлял отелем и никто не стоял у меня над душой, я почувствовал, что могу достичь большего и что мне всегда будет хотеться уехать из Бордо…
- Ты что, правда не скучаешь по матери? - перебила его Белла. У нее не укладывалось в голове, что он так просто вычеркнул свою семью из жизни.

- Абсолютно. Я рос практически без нее. Она меня ненавидела, - сказал Маттео, и Белла помрачнела.

- Вряд ли она по-настоящему тебя ненавидела…
- Она мне сама так говорила. А этому и рот было лень раскрыть, он общался со мной только кулаками. Что было до маминого второго брака, я не помню. - Даже сейчас Маттео не хотел называть отчима по имени.

- А ты не думаешь, что она просто боялась при нем проявлять к тебе чувства?

- Может, так и было поначалу, но потом она стала жестокой, как он. Помню, мне было лет пять, мы сидели за обеденным столом, и она, как всегда, сначала подала еду ему. Потом Дино, ему тогда было около трех, а потом себе. Помню, как я смотрел на нее. Мне ужасно хотелось есть, но ему хотелось еще подливки к пасте, и она обслужила его. Потом Дино. Так было заведено. Я привык, что мне она кладет еду в последнюю очередь. Но в тот день все поменялось. Мать положила себе еще, а мне достались лишь крохи, и я уловил ее предупреждение - «ты никто и звать тебя никак».

Белла вспомнила собственную мать, которая делала все, лишь бы дочь не осталась голодной.

- Я начал ходить к Луке. Мне это было не по душе, но еды у них в семье было вдоволь. Родного дома я уже лишился, но, когда Лука уехал учиться в другую страну, пришлось вернуться. Мне тогда было пятнадцать, дома произошел крупный конфликт, и с тех пор я туда не возвращался.

- В тот день твоя мать призналась, что ненавидит тебя?

- Ага, - ответил Маттео. - Вернее, я спросил, за что она меня ненавидит, а она сказала, за то, что я напоминаю ей отца. О нем я практически ничего не знал и говорю ей: мол, он с тобой плохо обращался? А она ответила: нет, наоборот, поэтому ей тяжко на меня смотреть. Я оказался чересчур болезненным напоминанием о хороших временах.

- И куда ты направился?

- Мальволио разрешил мне пожить в одном из рыбацких домиков на побережье. Я предупредил, что не смогу за него платить, а он сказал: все нормально. И обещал подыскать мне работу. - Маттео закатил глаза. - Лука уехал на учебу в Лондон, мне хотелось попроситься с ним, но гордость не позволила. Я успел полюбить это место… Когда Лука вернулся, чтобы порвать с Софи, я понял, что его здесь ничего не держит. Мы собирались встретиться в аэропорту, посидеть. Я хотел, чтобы он помог мне выбраться, но он, как и ты, не приехал. Впрочем, у него была причина - его арестовали.

Белла не поддалась на провокацию.

- А у тебя какая была причина? Ты вообще не собиралась приезжать или тебя Мария отговорила?

Белла по-прежнему молчала.

- Ладно, тогда ответь на другой вопрос. Утренний инцидент произошел не случайно?

- Нет.

- Значит, ты планировала окатить нас водой?

- Ты на самом деле хочешь знать правду? - спросила Белла. Маттео снял очки, и наконец их глаза встретились. - Я надеялась застать тебя одного.

- Чтобы поговорить?

- Нет… Говорить с тобой всегда было трудно. - Она вспомнила записку, которую ему написала.

- Так что бы случилось, если бы я был один? Они не касались друг друга, не раздевали друг друга взглядом, но, если бы Маттео был ее мужчиной и посмотрел так на другую, она бы умерла на месте.

Они занимались любовью.

Да, это было в прошлом, но сейчас они оба оживили прошедшие события. Он купал ее, пробовал на вкус, овладевал ею…
Своими взглядами они играли в очень опасную игру.

- А хорошо нам было вместе… - пробормотала она.

- Это точно.

Если бы они пошевелились, никто бы их уже не смог назвать просто друзьями.

- А ты неплохо устроился, - выдавила Белла. - Я тебя видела в журналах.

- Там пишут одну чепуху.

- Некоторые издания пишут и правду, - возразила она. - Журналисты выведали историю про твой шрам. Ты мне никогда не говорил, что на тебя нападали.

- Я же тебе говорил, это после драки.

- А еще интересно было узнать, что Шенди выгнали из школы в пятнадцать лет из-за алкоголя…
Маттео нервно сглотнул. Во рту у него пересохло.

- Как они прицепились к твоему прошлому, да? Так что даже хорошо, что мы не вместе. Мое прошлое дало бы им богатую пищу, - произнесла она. - Я же помню, ты говорил, что оно бы стало для тебя дополнительным грузом…
- Слушай, Белла…
- Ну, кроме того, что ты бы стеснялся меня и моей матери, я бы не выдержала, если бы меня так обсуждали в прессе.

- Я знаю.

- Я бы не хотела жить, как под микроскопом.

Белла встала. Гораздо проще было идти и держаться от него на расстоянии, проговаривая про себя, почему ей никогда не быть с Маттео.

Немного прогулявшись, они сели на ступенях Испанской лестницы, по-прежнему не касаясь друг друга, спрятавшись за темными очками, хотя Белла догадывалась, какие назревают вопросы.

- Ты сказала управляющему, что работала в отеле в течение пяти лет… - В его голосе прозвучала вкрадчивость, редкая для него взвинченность, когда они подобрались к самой сложной теме. - Значит, ты переехала в Рим вскоре после… - Он не закончил предложение.

- Через три месяца после… - ответила Белла, тоже не завершив фразы: они оба прекрасно помнили, что обсуждали в ту ночь и какие строили планы. - В то утро у моей мамы случился удар. Я вернулась домой и нашла ее на полу. Через три месяца она умерла. - Маттео пораженно уставился на нее. Марии было всего-навсего тридцать четыре. - Ты никогда не думал, почему я не явилась в аэропорт?

- Я дал тебе денег на дорогу… - сказал Маттео и шумно выдохнул, отведя глаза. - Через пару недель после моего отъезда я общался с Дино. Он ни разу не упомянул, что твоя мать больна. Он сказал, что тебе нравится работать в баре, и ему понравилось… - Он оборвал предложение. На него накатила дурнота, как только он представил Дино вместе с Беллой.

- Твой брат лжец, - заявила она. - Разве ты этого не знал? После ночи с тобой я больше не переступала порога бара. На следующий день после похорон матери и приговора Пауло я сбежала в Рим, поэтому мама лежит в общей могиле…
- Белла…
- В Риме Софи нашла квартиру. - Белла замялась. Она решила ему не говорить, что Софи сначала работала в отеле. Пусть сама поделится этим с Лукой, если захочет. - Я поступила горничной в «Фисцеллу» и работаю там до сих пор.

- Значит, ты не… - Маттео не знал, как это озвучить, а Белла встала и пошла дальше.

Они остановились у фонтана Треви. Туристы толкались, чтобы найти место получше, и бросали монетки в надежде на то, что однажды сюда вернутся.

- Я иногда вспоминаю античные бани на родине, - сказала Белла и показала ему на скульптуру возле фонтана. - Кстати, говорят, эта девушка указывала римским солдатам путь к источнику… - Она внимательно посмотрела на восхитительное сооружение, и, несмотря на все его великолепие и мировую известность, родного тепла оно не излучало.

Белла полезла в сумочку, вытащила оттуда монету и, поцеловав ее, не бросила в фонтан, а вложила в ладонь Маттео.

- Убери ее себе в карман, пожалуйста, чтобы больше сюда не возвращаться. Свадьба как-нибудь пройдет, но не возвращайся в Рим: если ты купишь отель, мне придется уехать и начать новую жизнь, а я так от этого устала…
- Белла?

Она никуда не могла деться от этого вопроса, тему менять было бессмысленно. Сейчас ей придется встретиться с прошлым, и Маттео развернул ее к себе, когда задавал вопрос о другой стороне ее профессии.

- Ты хочешь сказать, что никогда не… - И вновь незаконченное предложение. От мысли, что она занималась этим с Дино, Маттео тогда вырвало, да и сейчас его перекорежило от отвращения. Он взял ее за руку, но Беллу это только разозлило.

- Ну что, я прошла испытание? Я теперь заслуживаю уважения, раз ты оказался моим единственным клиентом? - рассердилась она. - Но не спеши тешить себя надеждами, Маттео, я провалила твой тест. Иногда приходится идти на всякое, чтобы выжить. А это не всегда приятно.

- Знаешь, Белла…
Но она не хотела его слушать и не хотела оправдываться. Пусть ее стыд остается при ней. Главное, она жива и здорова.

Хоть это и лишило их шанса быть вместе. Белла поступила жестоко. По отношению к себе.

Она вдруг сняла с него очки, и, как бы он ни пытался сохранить невозмутимость, ему это не удалось, и она увидела на его лице разочарование, и не только.

Белла вызывала у Маттео отвращение.

Глава 5

После своего признания Белле не хотелось выслушивать его попытки вернуться к нормальному разговору. Ей хотелось побыть одной, и без лишних слов она передала ему очки, влилась в толпу и отправилась домой.

И Маттео ее отпустил.

День и не думал кончаться, и, стараясь не думать о Маттео, Белла решила абстрагироваться своим излюбленным способом.

Новость о том, что Софи с Лукой поженятся в воскресенье, еще не дошла до нее.

Скоро она услышит ее из первых уст, но если они правда решили вступить в брак, то кое-что она может сделать, кроме как мерить шагами их конуру.

Войдя в тесную кухню, она залезла под стол, вытащила две плитки из пола и засунула руку в отверстие.

Да, она
из кожи вон лезла, лишь бы не трогать деньги, отложенные на памятник, но сейчас было важнее позаботиться о настоящем. Белла хотела помочь подруге.

Она отправилась на рынок, в свой любимый закуток, где долго беседовала с хозяином, изучая ткани и коробочки с бусинами.

- Какая красота, - пробормотала Белла, погладив тюль цвета слоновой кости. Ткань была ей по карману, но они с продавцом оба понимали, что она занимается самовнушением, ведь взглядом Белла то и дело возвращалась к рулону в четыре раза дороже того, который держала в руках. - А можно я тот снова посмотрю?

Шифон, на который она положила глаз, был примерно такой, как для помолвочного платья, но тот был хлопчатобумажный, а этот - шелковый. Тот кораллового цвета, а этот кипенно-белый.

- С этим придется повозиться, - сказала она, тщетно себя убеждая не тратить огромную сумму, - да и времени в обрез.

Отделку из бус она точно не успеет сделать, но ее лучший наряд был самого простого кроя. От мысли, что ей предстоит работать с такой изысканной тканью, создать за сравнительно небольшие деньги свадебное платье, которое в салоне должно стоить сотни, даже несколько сотен, ее сердце радостно забилось.

Давным-давно Белла обещала подруге сшить ей свадебное платье. Правда, Белла надеялась, что к тому моменту разбогатеет, станет известной портнихой, к которой будут ломиться клиенты. Она хихикнула, вспомнив, как сидела в их секретной бухточке и смотрела на воду. Белла мечтала стать богатой и знаменитой, а Софи - бороздить океаны, работая на круизном лайнере.

Реальность оказалась гораздо прозаичнее.

Белла решилась. Даже если свадьба окажется подставной, сердце Софи принадлежало Луке.

Пока ей отрезали ткань, она подумала, что это будет ее первое и единственное роскошное творение: Белла стояла у порога бедности, заново перекраивая обноски, и это платье станет первым, созданным с нуля.

Белла купила масло для швейной машинки, шелковые нитки, иголки, китайскую оберточную бумагу и побрела домой.

В спальне она села за работу, по памяти составляя образ. У Софи были выдающиеся формы, и с восемнадцати лет она чуть раздалась в бедрах, но Белла это учла.

Белле не терпелось вонзить ножницы в ткань, но она приказала себе иметь терпение. Семь раз отмерять, конечно, не получится, но за юбку взяться можно. В конце концов, ночью она сделала первый надрез: ножницы ползали по ткани, пока платье не начало обретать форму. Вдруг Белла услышала грохот металлической двери.

- Софи?

Выйдя из спальни, Белла прямо на пороге крепко обняла залитую слезами подругу.

- Лука сказал, что лучше бы не любил меня, - проскулила Софи и поведала гораздо больше, чем Маттео. - Он собирается меня кинуть!

Белла с удовольствием поделилась бы собственными проблемами, но понимала, что сейчас нужна подруге. И она решила, что личное может подождать.

Завтра Софи полетит в Бордо-дель-Чьело, чтобы опозориться перед всем городом; плюс ко всему, у нее умирал отец.

- Я еще с папой поссорилась, - хныкала Софи. - Он хочет, чтобы я надела мамино свадебное платье, а я не хочу! Не хочу, чтобы моя свадьба была такой, как у них.

Никогда еще Белла не была так счастлива потратить свои сбережения, лишь бы лицо Софи озарилось улыбкой!

- Я уже шью твой свадебный наряд. - Белла сказала, что закончит его следующей ночью. - Я буду рядом, Софи.

- Нет… - Софи покачала головой. - Ты работаешь, и вообще…
- Что - вообще?

- Там будет Маттео.

- Я знаю, что у него есть женщина, - сказала Белла. - И я знаю, что она невероятно красива. Я с удовольствием приеду и стану подружкой невесты. О работе не беспокойся - до утра понедельника я от нее освобождена.

- Что ты имеешь в виду?

- Попала в переделку, - объяснила она со злорадством. - Опрокинула на гостя ведро со льдом, когда приносила завтрак.

- Ведерко со льдом?!

- Ну, скорее, с ледяной водой. Я споткнулась, а его подруга подняла крик и вызвала управляющего. Это получилось случайно. В номере было темно. Я его не видела - или они не слышали, как я вошла. Они были заняты кое-чем другим.

Софи, услышав в ее голосе ехидство и злобу, посмотрела на Беллу с открытым ртом.

- Ты вылила на Маттео ведро воды?

- Ага, - ухмыльнулась Белла. - Так что я спокойно поеду к тебе на свадьбу и сегодня доделаю платье. Будешь самой красивой невестой!

Белла снимала мерки, слушая последние известия. Дом Пауло являлся частью имущества Мальволио и теперь принадлежал Луке.

- Лука отдал дом папе, - объяснила Софи. - По крайней мере, он ему так сказал. Кто знает, что случится после его смерти? В любом случае больше он не чувствует себя неприкаянным.

- Я бы хотела повидать свой старый дом, - призналась Белла. - Там наверняка живут люди, но я постучу и попрошусь войти или хотя бы срезать немного цветов из сада. Мама очень любила свои цветы…
Белла, конечно, обрадовалась возвращению Софи, но подруга была так переутомлена, что едва ворочала языком.

- Иди поспи, - сказала Белла.

- Вылетаем в семь, - пробормотала Софи. - На его шикарном самолете.

- Значит, мы вернемся в Бордо-дель-Чьело на стиле! - улыбнулась Белла. - Постарайся отдохнуть, у невесты не должно быть мешков под глазами, а то она испортит мое платье!

Улыбка Софи перешла в зевок.

- Волнуешься перед встречей с Маттео? - поинтересовалась она.

- Не особенно, - соврала Белла. - Мы уже пообщались. Утром он повел меня в шикарный пафосный ресторан. - Она выдавила улыбку. - Он до сих пор думает, что я проститутка.

- Надеюсь, ты ему все разъяснила? Белла помотала головой.

- В чем дело?

- Все в порядке. - Она сжала ладонь подруги. - Обо мне сейчас не беспокойся. У нас впереди непростые денечки.

- Но ведь ты и Маттео…
- Мы несовместимы, - сказала Белла.

Всю правду она решила не выкладывать.

- Но ведь…
- Дуй в постель, - перебила ее Белла. - О Маттео я сейчас говорить не хочу.

И думать она о нем не хотела.

И о прошлом вспоминать.

Как и Маттео.

Белла уселась за шитье, а тем временем Маттео разговаривал по телефону с помощницей, согласовывая план поездок. Корпоративный самолет взял Лука, поэтому Маттео попросил ассистентку организовать перелеты. Завтра днем он отправится на вертолете в Бордо-дель-Чьело, в воскресенье в семь вечера вернется в Рим, а утром в понедельник полетит в Дубай.

- Последний нюанс, - сказала помощница. - В воскресенье вы остановитесь в том же отеле?

Он чуть не ответил «нет», но потом вспомнил, что Белла должна стать подружкой невесты на свадьбе, которой не суждено состояться.

Вот уж она намучается Софи слезы вытирать.

- Да, - ответил он. - На одну ночь.

Конечно, можно было вылететь из Бордо рано утром в понедельник и отправиться в Дубай, но гораздо безопаснее было держаться от Беллы подальше.

Маттео повесил трубку и приказал себе не беспокоиться о Белле. Каждый сам кузнец своего счастья.

В ту ночь он не только опустошил свой бумажник, он отдал ей свое сердце, обещал о ней заботиться, а она плюнула ему в лицо. Понятно, ее мать заболела, это уважительная причина для того, чтобы не явиться в аэропорт.

Но потом-то? Неужели она оставила его из гордости? Или ее сдерживало запятнанное прошлое?

Нет, не любовь он обрел той ночью, это был просто секс.

Отличный секс.

Этого добра у него хватало.

Что в ту ночь случилось такого необыкновенного? Белла, как дождевое облако, распространилась повсюду, затмив собой целый мир. И сейчас она была все такой же красивой, худенькой и притягательной.

Он хотел ее. Хотел, чтобы она присутствовала в его жизни.

И плевать на остальных.

Но его влекло к ней не только эго и уязвленная гордость.

Ей не хотелось быть у всех на виду, но пресса от нее мокрого места не оставит.

Папарацци питали нездоровую страсть к мрачному итальянцу, который сводил с ума лондонских светских львиц. Они не могли спокойно сидеть на месте, пока не вытащат скелеты из шкафа.

Ее ждет та же судьба.

Ее будут позорить на каждом углу, повсюду замелькают ее фотографии, всплывет прошлое ее матери, и Маттео с этим ничего не сможет сделать.

Белла еле выдержала завтрак в ресторане. Если окунуть ее в его мир, на нее выльется слишком много яда…
Он должен ее забыть, пусть та ночь останется незабываемой. Ночь, состоящая из множества фрагментов и кусочков, вспыхнула в его памяти. Сопротивляться было бесполезно.

Приготовившись вернуться в город своего детства и юности, он и не подозревал, что Белла, корпящая над свадебным платьем, отложила шитье и уставилась в пустоту, вспоминая те же прекрасные и трагические моменты.

Глава 6

Пять лет назад…
Переполненный зал суда источал запах древесного масла, ожиданий и страха. Расследование кончилось, и должны были огласить приговор; Белла посмотрела на свою руку, сжимающую ладонь Софи.

У нее отросли ногти.

Не длинные, похожие по форме на молодой месяц, показавшийся на кончике пальцев. «Так должна выглядеть надежда», - подумала Белла.

Пока Мальволио сидел за решеткой, Маттео управлял отелем, который расцвел под новым руководством.

У Беллы по-прежнему был длинный рабочий день, но теперь персоналу предоставлялось два перекуса за счет заведения. Горячий шоколад и булочки на завтрак, паста с соусом на обед или ужин - зависело от смены. Луанна, шеф-повар, приберегала еду для Беллы, которая относила ее маме.

Теперь она возвращалась домой не изнуренной и умирающей от голода. Конечно, она уставала, но у нее все-таки хватало заряда на то, чтобы браться за шитье.

Маттео распорядился, чтобы горничные оставляли себе чаевые, но работали усерднее.

У нее появилась надежда.

Теперь Белла могла купить ткань и наточить ножницы. Ей стало казаться, что она видит выход из трудного положения, но сегодня, сидя в зале суда, Белла поняла, что ее мечтам пришел конец.

- Все будет хорошо, - шепнула она подруге, когда Лука поднялся, чтобы узнать свою судьбу.

Он вернулся в Бордо-дель-Чьело, чтобы разорвать помолвку с Софи, которую ему с детства прочили в жены.

Тем же вечером, полгода назад, его, Мальволио и Пауло арестовали.

И вот его судили за грехи отца.

Ну конечно, судья поймет, что Лука не имеет отношения к грязным делам Мальволио.

Когда он встал, Белла судорожно вдохнула. Нервничая, она, как и все остальные, покосилась на Маттео Сантини. Его породистое лицо не выражало никаких эмоций.

Костюм сидел безукоризненно. Несмотря на духоту в зале, Маттео был в пиджаке, с завязанным галстуком, и даже верхняя пуговица рубашки была застегнута.

Он выглядел спокойным и даже скучающим, как будто ждал, когда начнется кино. Если не знать, никогда не догадаешься, что он пришел выслушать приговор своему лучшему другу.

Его темные глаза пробежались по каждому присутствующему и остановились на Софи, а затем на Белле, и на долю секунды их взгляды схлестнулись.

Она покраснела - как всегда, когда Маттео был неподалеку или когда ему по работе приходилось перекинуться с ней парой слов.

Кажется, Маттео ничего не заметил; он отвернулся и стал ждать приговора.

- Лука Романо Кавальере - невиновен.

Маттео даже не моргнул, но все-таки выдохнул с облегчением.

Слава богу!

Лука был для него настоящим братом.

Отец Маттео умер молодым: старики в Бордо-дель-Чьело не водились. Судя по всему, он был прекрасным малым, но следующего мужа его мать выбрала не так удачно.

Лука никогда не спрашивал, откуда у Маттео синяки.

А Маттео не спрашивал Луку.

Жизнь невероятно жестока, даже если твой собственный отец, как у Луки, рулит всем городом. Даже если ты, как Маттео, являешься исполнителем желаний Мальволио.

Маттео посмотрел на Софи - узнать ее реакцию. Их с Лукой застали в постели, а потом, в суде, Лука публично ее осрамил, заявив, что она сама прыгнула к нему в постель.

Софи даже бровью не повела.

Он посмотрел на ее соседку, Беллу Гатти.

Маттео прекрасно ее помнил, и не только потому, что приходил к ним домой забирать у Марии деньги. Он видел ее в «Брецца очеана» и знал, что Белла дружит с Софи так же, как он с Лукой.

Приглядевшись, он заметил, что Белла застыла от ужаса. В ожидании приговора Мальволио она нервно заправила свои длинные черные волосы за ухо.

Она замерла, как почти все собравшиеся в зале. Если Мальволио признают невиновным, его отпустят, и снова начнется террор.

Скорее всего, Белла переживала за мать.

Маттео знал, что Мария больше не работает. Она была по уши в долгах и по горло в алкоголе - благодаря мерзавцу, который сейчас собирался встретить свою судьбу.

Если Мальволио освободят, Маттео снова придется собирать долги.

Такая перспектива его не радовала, но не может быть, что Мальволио спасется…
Зал суда погрузился в молчание, готовый вот-вот разразиться ликованием, когда подонок получит по заслугам. Мальволио встал.

Толстый и потный, он вытер лоб платком, и, хотя Маттео молился о том, чтобы его засадили до конца дней, он понимал, что заключение не искупит разрушенных им жизней.

«Ненавижу», - подумал Маттео, пряча злорадную улыбку.

- Мальволио Кавальере - невиновен.

На пару секунд от оглушительного приговора в зале воцарилась полная тишина, но потом зрители, осознав, что Мальволио вернулся, неистово зааплодировали.

Маттео к ним не присоединился, он смотрел на самодовольную ухмылку Мальволио.

Вернулся…
Он проследил, куда был направлен жадный взгляд Мальволио, и понял, почему Белла тряслась от страха.

Маттео вспомнил: когда он только приступил к управлению отелем, то, проверяя список дежурных у барной стойки, увидел в нем имя Беллы.

И вычеркнул его.

- Она продолжит работать горничной, - заявил он, твердо намерившись навести в баре порядок.

Теперь он не сможет сказать «нет». Мальволио вышел на свободу, и Маттео заметил, что Белла села и тихо всхлипнула.

Затем поднялся Пауло.

Отец Софи был слабым, безвольным человеком. Его жена Роза умерла, когда Софи была маленькой.

Не без помощи Мальволио, это точно.

Работая на пару с Пауло, Маттео волей-неволей выполнял поручения, с которыми тот не справлялся.

И хотя Маттео мог показаться подпевалой Мальволио, его поручения он выполнял по-своему.

Когда суд встал, Маттео вспомнил один эпизод, несколько лет назад. Пауло велели сжечь дом, в котором спали люди, но Маттео, которого послали следить, нашел его у стены с бутылкой бензина, и голова его была спрятана в ладонях.

- Талия дружила с Розой, - простонал он. - Это выше моих сил.

- Тогда завтра ты будешь мертв, - равнодушно произнес Маттео.

- Будь проклят этот Мальволио! - Пауло впервые проявил твердость. - В доме спят дети. Лучше я умру, чем сделаю это.

- Предположим, - холодно ответил Маттео. - Но кто тогда будет защищать Софи? Что случится с твоей дочерью, если тебя не станет? Наверное, Мальволио подыщет для нее работу. Сколько ей сейчас? - Пауло мертвенно побледнел, и Маттео сел рядом с ним у стены, в двух шагах от дома, где спала семья.

- Предоставь это мне, - сказал Маттео и взял бутылку. - Я все устрою. А ты иди домой.

- Но, Маттео… - запротестовал Пауло. - Я не могу тебя заставлять делать мою работу!

- Просто иди домой, - повторил Маттео. - Мне не о ком беспокоиться. И никто не беспокоится обо мне.

Когда Пауло исчез, Маттео приблизился к маленькой рыбацкой лачуге. Сквозь открытое окно было слышно, как плачет ребенок, а мать пытается его убаюкать.

Он должен был подождать, пока в доме все стихнет. Алгоритм был хорошо известен. Вместо этого он постучал в окно, напугав Талию, которая чуть не завизжала.

- Тихо! - прошипел Маттео. - А не то убьют нас обоих!

Вытаращив глаза, она кивнула и сдержала крик.

- Видишь? - Он показал бутылку, и она кивнула.

- Через пять минут твой дом заполыхает, так что возьми детей и уходи через заднюю дверь… - Когда она собралась убегать, он задержал ее. - Стой.

Он взял горсть земли и вымазал ее лицо, залитое слезами, затем руки, а потом Талия бросилась к детям.

Местные жители назвали спасение чудом.

Талия совершила настоящий подвиг, вовремя успев вынести детей.

Мальволио только пожал плечами. Все расценили это как предупреждение. Мертвые, живые - ему это было не важно.

На следующее утро Пауло встретил взгляд Маттео коротким «спасибо».

В зале суда Маттео заметил Талию - ту самую женщину, которую он предупредил, она едва заметно ему улыбнулась, но он не отреагировал.

Никто не должен был узнать, что произошло той ночью. Особенно теперь, когда освободили Мальволио.

Судья попросил тишины. Охваченный паникой, народ все еще не мог поверить, что Мальволио возвращается; о Пауло все забыли.

Первые двое ушли, и Пауло должен был отправиться вслед за ними, но тут зал заседания снова загрохотал.

Пауло Дуранте - виновен.

Его отправят в тюрьму на материк. Судья требовал сохранять спокойствие, но люди повскакивали с мест, крича и потрясая кулаками.

И не чувство справедливости вынудило их засыпать Пауло проклятиями, а страх перед Мальволио.

Когда Маттео вышел на улицу, яркий солнечный день показался ему чернее черного.

Как только Луку отпустили, он подошел к другу с разговором.

Кое-какие темы сегодня можно было бы не поднимать, но им пришлось.

- Маттео, я собираюсь поговорить с Софи. Теперь, когда ее отца посадили в тюрьму, ее имя тоже будет опозорено. Я уезжаю. Не собираюсь быть у отца на побегушках. Я возьму Софи с собой в Лондон.

Маттео кивнул, в глубине души удивившись его честности, но следующее заявление застало его врасплох.

- Ты должен поехать со мной.

- Я? - поразился Маттео. Он знал, что Мальволио его не отпустит. Когда-то он пытался убежать, но теперь даже не был уверен, что друг не попытается его разоблачить, проверить, как это сделал однажды Дино. - Зачем мне ехать с тобой? Для меня ничего не изменится…
- Для тебя изменится все, - отчеканил Лука, и у Маттео внутри все замерло. - Меня не будет, Пауло за решеткой, а значит, ты станешь правой рукой Мальволио.

- Есть Дино, - пробубнил он, но Лука покачал головой, и у Маттео застучало в висках.

- Прольется очень много крови, - произнес Лука, и Маттео понял: именно ему предстоит отомстить за Мальволио людям, которые нашли в себе мужество свидетельствовать против него.

- Вылетаем завтра в девять утра, - сказал Лука. - Если кому проболтаешься… Ты знаешь, что может случиться. И не только с тобой. Подумай хорошенько. - Маттео молчал, но в голове у него роились мысли. - Сегодня спокойно празднуй с отцом, но будь осторожен. Он следит за каждым твоим шагом. Он не верит, что ты полностью ему предан. Сегодня ты должен его убедить, что с удовольствием к нему присоединишься, иначе тебя и всех твоих близких быстро уберут…
- Хоть тут повезло, что у меня нет близких.

Лука недоуменно на него уставился.

- Может, это действительно твой путь, - выдавил он. Хоть они и прошли через многое, Маттео все равно держался отстраненно, и нельзя было догадаться, что у него на уме. - Если так, то желаю удачи.

- И тебе.

- Если останешься, можешь кое-что для меня сделать?

Маттео кивнул.

- Накачай его алкоголем, чтобы продрых до полудня.

- Заметано.

Потом Лука ушел - уговаривать Софи.

Мальволио выбрался из зала суда довольно скоро, и предсказание Луки сбылось: горожане поняли, что Маттео - его приближенный, они подходили к нему и спрашивали, чего ждать вечером.

- Наверное, уличную вечеринку, - отвечал Маттео. - Тогда все смогут поздравить его с выходом.

Маттео добивался одного: держать его подальше от бара и Беллы.

Сидя в автомобиле босса, он пожал Мальволио руку, когда тот забрался внутрь.

- Планы на сегодня? - буркнул Мальволио.

- Уличная вечеринка, - ответил Маттео. - Жителям не терпится тебя увидеть.

- Мне что, десять лет? - скривился Мальволио. - Я от тебя ожидал чего-то поинтереснее. Я хочу элитную вечеринку! Что ж, придется устраивать все самому.

- Я все улажу, - поспешно проговорил Маттео. - Сначала заедем домой?

- Пожалуй. А оттуда - сразу в отель. Ох и долго я ждал… - Он велел Маттео затормозить и, открыв окно, подозвал к себе Пино, городского мальчишку-посыльного.

- Эй, Пино! - крикнул Мальволио, но вместо того, чтобы дать ему указания при Маттео, вышел наружу, переговорил с мальчиком и вернулся в машину.

- Вот теперь все будет как надо, - произнес он.

Они приехали к дому Мальволио, где его робко поприветствовала Анджела, домохозяйка.

Мальволио выпил виски, и Маттео тоже. Затем Маттео начал расхаживать по комнате, совершая необходимые звонки, а толстяк ушел в душ и переодеваться. Даже после душа Мальволио потел.

Омерзительная личность.

- А ты нервничаешь, - заметил Мальволио. Обычно Маттео выглядел образцом хладнокровия.

- С чего вдруг? - спросил он. Хотя в глубине души сам задавал себе этот вопрос.

С чего вдруг ему переживать о Белле Гатти?

Он вспомнил, как она краснела при виде его и как несколько лет спустя ему пришлось за нее вступиться, когда Дино совсем распустил язык.

Да, Маттео выделял ее из остального персонала и теперь не находил себе места, представляя, что ее ждет вечером. Правда, сейчас все его внимание должно было быть приковано к Мальволио, который начал его доставать.

- Я думал, ты будешь гордиться тем, что станешь моим преемником.

Маттео понял, что от ответа зависит вся его дальнейшая жизнь.

- Что ж, теперь, когда ты произнес это вслух… - осклабился Маттео. - Мне можно не волноваться. Я горд, Мальволио. Я думал, твой выбор падет на Луку.

- У твоего дружка на уме только секс, но ничего, мы его прижмем… Он хочет помириться с Софи. - Мальволио внимательно посмотрел на Маттео. - Девчонка сильно напоминает свою мать, Розу. - Он изобразил рукой щебет. - Она слишком много болтает, вместо того чтобы заниматься делом. Лука быстро от нее устанет. В любом случае… - Мальволио пожал плечами. - Всем известно, что случилось с Розой.

Маттео глотнул виски, прежде чем заговорить.

- Честно говоря, я боялся, что ты выберешь если не Луку, то Дино.

- Дино не умеет держать язык за зубами, и все знают, что творится в его тупой башке, в отличие от тебя… - Он сверлил Маттео взглядом, но все равно не мог его раскусить. Благословением или проклятием считать равнодушие Маттео? Первым, если он докажет свою преданность, и вторым, если попытается свернуть с пути. - Но сегодня у нас не викторина. Сначала нужно успокоить людей. Многих заставляли давать показания. Им пришлось говорить то, чего они не хотели…
Маттео кивнул.

- Сегодня ты им передашь, что я понимаю, какое они испытывали давление. Скажешь, что я не держу зла, они же не могли поступить иначе.

Едва заметно Маттео облегченно выдохнул, но облегчение испарилось, когда Мальволио продолжил:

- Пускай сегодня считают себя прощенными. Завтра с твоей помощью они получат по заслугам. Каждый.

Он имел в виду и Луку, догадался Маттео. Мальволио не сделает исключения и для собственного сына.

Слава богу, Лука выберется из этого ада.

Маттео повел машину к отелю. Близился закат, и, когда они выехали из-за холма, под лучами солнца океан загорелся, словно лава. Когда Маттео припарковал машину и они направились к отелю, он почувствовал, что открывает ворота преисподней.

Глава 7

Когда Пауло Дуранте под конвоем отправили в римскую тюрьму, Белла забрала Софи к себе домой: журналисты не давали ей проходу.

- Для них это просто репортаж, - жаловалась Софи. - Но ведь на кону папина жизнь!

- Перестань, - отмахнулась Белла, и девушки поднялись на холм.

После ареста Софи переехала к Белле и ее матери, поскольку Мальволио поручил своему юристу отобрать у Пауло дом из-за долгов.

Софи не пала духом - наоборот, она впала в ярость. Ее отец отдувался за все темные дела в городе. Наложила свой отпечаток и сдерживаемая месяцами подавленность и обида, когда Лука прилюдно назвал ее деревенщиной.

- Он унизил меня, - ныла Софи. - Держу пари, сейчас он со своим папочкой празднует свободу…
- Ты же знаешь, что это не так, - возразила Белла.

- Он под присягой сказал, что я на него вешалась, хотя сам меня завалил!

- Чтобы никто не узнал, что вы хотите сбежать, - напомнила ей Белла. - Ты сама призналась Луке, что тебя беспокоит деятельность отца. И что ты теперь думаешь, когда он сидит в тюрьме?

- Ничего хорошего, - прошипела Софи. - Потому что его уволили! Лука назвал меня деревенщиной перед лицом своего папаши…
Вот это действительно больно, подумала Белла.

Последние несколько лет Лука провел в Лондоне, и Белла знала, что Софи чувствовала себя брошенной.

Поэтому его слова, произнесенные пусть и против воли, нанесли ей жестокий удар.

- Лука о тебе заботится. Не забывай, он пытался скрыть все от отца. - Белла снова и снова убеждала подругу, что он имел в виду совсем другое, что он просто хотел защитить Пауло, но Софи не желала ничего слушать.

- Я поеду в Рим, чтобы быть рядом с папой, и ты езжай со мной, - настаивала Софи. - Мальволио вернулся, и все его прихлебатели при нем.

- Я не могу оставить мать, - ответила Белла.

- Она поймет…
- Не могу, Софи, она тяжело больна. - Больше всего на свете Белле хотелось уехать, но покинуть мать было выше ее сил.

Девушки зашли в крохотный домик Беллы. Сильвия, подруга матери, заскочила проведать Марию и сообщить последние новости. С собой она принесла цветы и бутылку лимончелло - поддержать Марию в этот черный день.

Поздоровавшись, девушки юркнули в их общую спальню. Софи судорожно начала собирать вещи, не переставая уговаривать Беллу поехать с ней, но, когда вдруг в дверь постучали, Белла ни секунды не усомнилась, что на улице стоит Лука и хочет окончательно поговорить с Софи.

Хоть бы у него получилось ее успокоить, подумала Белла. Но вместо Луки она обнаружила юного Пино на велосипеде, который заявил, что у него сообщение от Мальволио. Белла молча выслушала, как решилась ее судьба: сегодня ей придется работать в баре.

Она знала, что рано или поздно этот день настанет.

Это неизбежно, если твоя фамилия Гатти. Как аксиома, которую Мальволио вывел давным-давно.

Пару месяцев назад Джина сунула ей какой-то сверток и сообщила, что, по приказу Мальволио, в день помолвки Луки и Софи Белла должна начать работать в баре.

Сверток до сих пор лежал в шкафу нераспакованный.

Благодаря арестам у Беллы появилась небольшая передышка, но теперь, похоже, приговор перешел к исполнению.

Этого она боялась больше всего.

На всякий случай она начала принимать противозачаточные и каждый вечер, приняв таблетку, говорила себе, что это не обязательно, что очень скоро, когда Мальволио упекут за решетку, она будет смеяться над тем, как тряслась от страха.

Белла закрыла дверь и вернулась в спальню.

- Нет! - рявкнула Софи. - Скажи Луке, что я не желаю его видеть!

- Это был не Лука. Приходил Пино, передал для меня сообщение.

Услышав дрожащий голос Беллы, Софи подняла голову.

- Сегодня в отеле устраивают большую вечеринку, там будут все, и мне придется работать в баре.

- О нет! - Софи еще жарче стала уговаривать Беллу отправиться в Рим, но Белла покачала головой.

- Ты должна уехать, и не только ради Пауло - теперь ты козел отпущения. Все знают, что виноват Мальволио, но никто не скажет это ему в лицо. - К ее глазам подступили слезы. - Я не хочу, чтобы Мальволио стал моим первым… Знаю, ты считаешь, что я должна ему отказать.

- Я в курсе, что это непросто. - Софи обняла подругу за плечи, и Белла вздохнула.

- У нее не хватит сил даже выйти из дома, - сказала она о своей матери. - Работать она не может. Мальволио заставил ее отписать ему дом, пообещав обеспечивать лекарствами… Теперь она должна платить ему ренту. Бросить ее расхлебывать все это? Чтобы она встретила его гнев во всей красе?

Они обе понимали, что Белла этого не допустит.

- Когда мамы не станет, а это не за горами, я приеду к тебе в Рим. Но сейчас я должна быть здесь ради нее, а ты должна быть там ради отца.

Софи больше не пыталась ее разубедить, и, когда в очередной раз постучали, и в дверях оказался Лука, после короткого сопротивления Софи согласилась с ним прогуляться.

- Ты меня дождешься? - спросила Софи, но Белла покачала головой.

- Мне скоро надо быть в баре.

- Но я сегодня улетаю! Неизвестно, когда мы снова встретимся…
- Давай лучше просто скажем друг другу «до свидания», - произнесла Белла. Ей хотелось поскорее покончить с этим, прежде чем опуститься на самое дно.

Они стояли в коридоре, обнявшись, а Лука ждал ее на улице.

- Мы как сестры, - сказала Софи. - Только не по крови…
- А по несчастью, - закончила Белла. События прошедшего дня это подтверждали. - Хотя бы постарайся выслушать Луку. Не потеряй его, Софи.

- Он меня уже потерял после своих речей, - буркнула Софи и, обняв подругу последний раз, вышла из дома.

Пока Мария болтала с гостьей, Белла вернулась в спальню, открыла шкаф и вытащила оттуда забытый сверток.

Внутри оказалось дешевое черное платье, нижнее белье и чулки. А также косметика и флакон духов; пшикнув, Белла сморщилась от похабного мускусного запаха. Скинув балетки, девушка попыталась втиснуть ноги в черные туфли на высоких каблуках со множеством ремешков.

Обувь оказалась слишком тесной.

А Белла Золушкой не была, да и принц на горизонте не маячил, поэтому, воспользовавшись тем, что мать отвлеклась на разговор, Белла прокралась в ее спальню.

В ее шкафу, конечно, нашлось несколько похожих пар. Вытащив одни туфли, Белла улыбнулась краешками губ. Под резиновой набойкой на каблуке скрывался тайник. Оглядевшись, она задержала взгляд на комоде, на котором стояла фотография ее отца и молоденькой, счастливой и красивой матери.

Белла мало знала об отце. Мама о нем никогда не рассказывала: только то, что звали его Пьер, он был французом и богатым бизнесменом.

Белла вгляделась в снимок. У мужчины были прямые черные волосы, и свою белоснежную кожу и зеленые глаза она тоже унаследовала от него.

Услышав, что мать прощается с подругой, Белла выскочила из спальни и спрятала обувь, а потом пришла на кухню, где ее мать теперь сидела в одиночестве.

- Надушилась? - спросила Мария, поморщив нос.

- Нет, - ответила Белла и затем подумала, что к ней, вероятно, прилип запах дешевых духов, которые она попробовала в спальне. - Это Софи брызнулась, она ушла прогуляться с Лукой.

- А Пино чего хотел? - не отставала Мария. - Я слышала его в дверях.

- Хотел узнать, придем ли мы сегодня на праздник, - равнодушно ответила она.

- И что ты сказала?

- Что ты устала, а у меня еще есть работа. - Белла заметила, как сузились глаза матери. - Сверхурочная. В честь освобождения к Мальволио в отель приедет куча важных шишек.

- День траура в Бордо-дель-Чьело, - пробормотала Мария.

- Точно, - согласилась Белла. Ее голос звучал непривычно подобострастно. - Софи собирается в Рим, поближе к Пауло.

- Пора ей жить своей жизнью, - сказала Мария.

- Наверное.

- Думаю, я сегодня лягу пораньше. - Она привстала, и Белла, обхватив ее за талию, помогла ей добраться до спальни. - Я позову тебя ночью, если что.

- Я же сказала, я сегодня работаю.

- Ну, к десяти-то ты вернешься, - возразила Мария, и Белла кивнула, с ужасом представив, как мама зовет ее ночью, а ответить будет некому.

- Я люблю тебя, мам.

- Я знаю.

Уложив мать, Белла начала собираться.

Нижнее белье оказалось колючим, и ее руки тряслись, когда она натягивала чулки и пристегивала к ним подтяжки.

Затем она принялась за макияж: подводка для глаз и толстый слой туши, румяна и ярко-красная помада. Взлохматив волосы, она собрала их в пучок на макушке.

Собрав волю в кулак, Белла не плакала.

Не потому, что не хотела портить макияж: она боялась, что, если начнет рыдать, просто не сможет остановиться.

Она нацепила черное шелковое платье, но от каблуков поднимался страшный грохот, поэтому обуться решила на улице. Наряженная невесть во что, Белла зашла на кухню и поставила цветы, забытые гостьей, в вазу. Лимончелло она вылила в раковину, на случай если мать захочет выпить его ночью. Изо всех сил сдерживая ужас, прижимая к себе сандалии, она схватила сумочку и выскользнула из дома.

- Белла! - окликнула ее мать.

Девушка застыла на пороге.

- Я хотела с тобой поговорить.

- Давай не сейчас, мам, - отозвалась Белла. - У меня смена скоро начнется.

- Пожалуйста, Белла, это ненадолго.

- Ну мне правда пора идти.

- Сейчас же вернись в спальню, - раздался неожиданно резкий голос матери.

Белла потихоньку закрыла дверь и пошла по коридору. В спальне горела лампа. Как некстати! В ее память навсегда врезалась болезненная гримаса, исказившая лицо матери, когда она увидела, во что одета ее дочь. Она навсегда запомнит стон отчаяния, вырвавшийся у Марии.

- Не надо, прошу тебя, Белла! Ты достойна лучшего! Ты не должна этим заниматься! Поезжай в Рим с Софи. Я слышала, о чем вы шептались. Лучше тебе уехать, чем заниматься этим. Умоляю!

Что могло быть проще? Уехать с подругой, сжечь за собой мосты, но Белла знала, что это невозможно.

Мальволио выместит злобу на ее бедной маме. Белла прекрасно понимала, какую цену придется заплатить Марии.

- Мам, я тебя не брошу.

- Умоляю тебя!

- Ни за что. - Белла мотнула головой и села на кровать. - Я никогда тебя не оставлю.

А взять с собой она не осилит.

Даже если она раздобудет денег на билеты, что делать в Риме? Они с Софи как-нибудь перекантуются, пока не найдут работу, но ее мать не могла жить на улице.

- Послушай меня пять минут, - сказала Мария, когда Белла собиралась встать. - Я тебе кое-что расскажу. В жизни мне пришлось нелегко, но случалось и хорошее. В основном клиенты у меня были грубые и жестокие, но некоторых я бы назвала приятными. Я знаю мужчин, Белла. Они часто ныли, как бы они хотели, чтобы их жены вытворяли то же, что и я, и божились, что меня они любят больше, но ни один не позвал меня под венец. Силой я тебя удержать не могу, но, если ты выйдешь сегодня на работу, твоя жизнь изменится раз и навсегда. Это позорное клеймо, от которого ты никогда не избавишься.

И тогда Мария выдала ей информацию, которой вечно недоставало, когда Белла пыталась разложить свою жизнь по полочкам.

- Твоего отца я встретила, когда мне только исполнилось шестнадцать, - сказала она, указав на фотографию. - Задолго до постройки отеля вдоль берега тянулись несколько кафе. Ты же помнишь, твой отец был французом и богатым бизнесменом?

Белла кивнула. Она до конца не верила ее словам, но продолжала слушать.

- Он приехал, потому что хотел построить здесь отель, восхитительно красивый. Пьер намеревался оставить дома и кафешки на прежних местах, а отель построить рядом с горами. В Сицилию валили туристы, но не в западную часть. Мы оставались в тени. Именно поэтому он и вернулся, хотя я предпочитаю думать, что вернулся он отчасти из-за меня. Мне казалось, мы друг друга любили, и, оглядываясь назад, я понимаю, что так оно и было. Очень скоро Мальволио прочухал, что Пьер имеет виды на это место, и наведался туда, когда Пьер уехал обратно во Францию. Как раз тогда я узнала, что забеременела.

Разразился жуткий скандал. Мои родители метали громы и молнии, но я была уверена, что Пьер поступит правильно. Я написала ему письмо, поскольку номера его телефона у меня не было, но название фирмы я запомнила. Выяснилось, что он женат. Передать тебе не могу, как мне было больно, Белла. Я-то думала, нас разделяло лишь расстояние… Я надеялась, вот построит он отель и поселится здесь…
По щекам Марии текли слезы. Белла ни разу не видела маму плачущей - она казалась ей самой сильной женщиной на свете.

- Он тебя бросил? - спросила Белла.

- Хуже. По крайней мере, так я тогда считала. Он предложил мне поехать с ним во Францию. Разводиться он не собирался, я могла бы стать его любовницей. У меня была бы своя квартира, и он бы нас навещал. Знаешь, что я ответила? Что стать содержанкой ниже моего достоинства! - Мария хрипло хохотнула. - Я сказала, что не намерена делить своего мужчину, и пусть он выбирает - либо я, либо она. Он выбрал ее, ну а у меня появилась ты, Белла. Ты стала лучшим подарком в моей жизни, но у меня не хватало средств к существованию. Родители от меня открестились, и я спала на полу у Джины. Мальволио часто к ней наведывался, а потом решил, что я могла бы подзаработать. О дальнейшем ты догадываешься.

Белла помрачнела.

- Я работала на Мальволио несколько месяцев, пока не вернулся Пьер. Он разошелся с женой и решил переехать в Бордо, построить отель. В то время Мальволио еще не владел целым городом, и Пьер этим воспользовался. Он обещал, что мы будем вместе, но потом узнал, на что я жила последний год. Никогда не забуду его лицо, полное отвращения…
- Он тебя обманул…
- Двойные стандарты, - отрезала Мария. - Я потеряла любовь своей жизни и не хочу, чтобы тебя постигла такая же судьба.

- Да, но у меня-то нет любимого человека, - ответила Белла.

- Однажды он появится, и как ты расскажешь ему о прошлом?

Белла промолчала. Так далеко она еще не загадывала.

- А как насчет Маттео Сантини? Ты на него заглядываешься уже пару лет.

- Между нами ничего нет. Мне он долго нравился, но сейчас ситуация поменялась, он стал преемником Мальволио. Именно он организовывает сегодняшнюю вечеринку. Я думала, он другой, но теперь я поняла, что ошибалась: он такой же мерзавец, как Мальволио, или скоро им станет.

- Ты не можешь знать наверняка, - возразила Мария. - Я помню его отца. Он был добрым человеком, но, когда он умер и появился тот безумец… - Женщина покачала головой. - Прекрасно помню рассказы, в какой ад он превратил жизнь Маттео. Мальчишка прибился к Луке: там, видимо, он и столовался, и коротал время, но за это ему пришлось заплатить. Я рассказывала, как он поступил с Талией?

- И не раз, - улыбнулась Белла. Ее мама знала все городские сплетни.

- Выбирайся, пока можешь, Белла.

- Когда смогу, тогда и выберусь, - честно ответила она. - Пока ты здесь, я не уеду.

- Пообещай хотя бы, что уедешь потом, - настаивала Мария.

- Обещаю. Когда-нибудь я обязательно буду жить в Риме с Софи, и прошлое останется позади. А сейчас мне правда пора, мам.

Ей не хотелось сидеть и обсуждать Маттео, а уж тем более Пьера, который бросил их на произвол судьбы.

Белла чмокнула мать и, уже не боясь быть услышанной, надела туфли и погромыхала в ночь.

Глава 8

Фойе было украшено цветами, и их тошнотворно-сладкий запах напомнил Маттео о приближающихся казнях.

Он зашел в бар, улыбаясь, пожимая руки и обмениваясь похлопываниями по спине - гости праздновали не только освобождение Мальволио, но и новый статус Маттео.

- Сегодня нажремся, напьемся, а напоследок… - потер руки Мальволио. - Вижу, Пино доставил мое сообщение.

Маттео проследил за его взглядом и похолодел.

На Белле было короткое черное платье, выставляющее ее скромную грудь напоказ, лицо пряталось за тонной штукатурки, густые черные волосы были начесаны. Ее руки дрожали, когда она наполняла бокалы.

Их взгляды пересеклись, и он увидел в ее глазах страх, хотя она растянула губы в профессиональной улыбке.

Сегодня она впервые в баре, догадался Маттео и заметил плотоядную ухмылку Мальволио.

Джина что-то ей шепнула, и Белла, наполнив два бокала, поднесла им напитки. Вместо того чтобы сесть за свой любимый столик, Мальволио зашел за стойку и проверил камеры наблюдения в лифтах. Они охватывали все коридоры, фойе и бассейн; скользнув по ним взглядом, Мальволио потребовал принести бухгалтерские книги.

- Я думал, мы сегодня будем праздновать, - произнес Маттео.

- Будем, но сперва я хочу проверить, как ты справлялся. - Босс нахмурился, увидев, что персоналу разрешили оставлять себе чаевые.

- Они пахали, как проклятые, - объяснил Маттео.

- Они и без чаевых будут пахать, как проклятые, - огрызнулся Мальволио. - Нечего нежничать!

- Но посмотри, гости стали возвращаться чаще, - возразил Маттео.

- По-твоему, ты работаешь лучше меня? Белла вскинула голову - в голосе Мальволио звучала угроза. Его выбешивало, что в его отсутствие Маттео держал бизнес на плаву.

- Не вижу твоей подружки, - хмуро сказал Мальволио, оглядев зал.

- Мы с Тиной расстались, - ответил Маттео. Тину он терпел как предлог, чтобы возвращаться домой, а не участвовать в безумных оргиях Мальволио.

Когда босс оказался за решеткой, Маттео поставил в их отношениях точку.

- Ну ладно, - протянул Мальволио. - Посмотрим, какую ты приготовил вечеринку. - Он щелкнул пальцами, к ним подскочила Белла с напитками, и Маттео пришлось действовать быстро.

- Я бы ей вставил, - выпалил Маттео, когда Белла отвернулась, но фразу она услышала: на мгновение девушка застыла, и ее напряженные плечи вздрогнули.

- Ай да Маттео! - хохотнул Мальволио.

Они уселись за столик, и Джина вынесла им самбуку.

- Я по тебе скучала, Мальволио, - соврала она. - Наконец-то ты вернулся.

Сегодня ей вместе с остальным Бордо-дель-Чьело пришлось врать для того, чтобы выжить.

Беллу мутило. С тех пор как огласили приговор и Мальволио выпустили, у нее живот подводило от страха.

Полгода она с ужасом ждала этого вечера. Благодаря аресту она выиграла время, но вот время вышло.

Хуже всего, что его новым преемником оказался Маттео. Душа у нее болела оттого, что она ошиблась в человеке, которым восхищалась.

О мрачном, нелюдимом Маттео говорили, что он безжалостен. Как и его братец.

Но Белле казалось, что она видела его светлую сторону.

Он ужасно ей нравился, но, услышав его похабный комментарий, она еле сдержалась, чтобы не отбрить его как следует.

Она покосилась через плечо на Мальволио, который что-то сказал Маттео, и тот не засмеялся, даже не улыбнулся. Он вскочил с места и направился прямо к ней, в бар.

- Следи, чтобы напитки не кончались.

- Хорошо.

- Мне наливать до половины, - предупредил Маттео, и Белла, нахмурившись, посмотрела, как он взял с подноса бокал и вылил жидкость. - Голова должна быть светлой, - добавил он и кивнул на графин с водой.

Белла догадалась: теперь она должна приносить ему воду.

- Белла… - сказал он, но не продолжил. Он многозначительно на нее посмотрел.

Маттео не мог поделиться с ней мыслями и планами, но умоляющим взглядом попытался выразить, что он на ее стороне.

Она смущенно моргнула и опустила глаза.

Он впервые назвал ее по имени.

Почему, черт возьми, именно сегодня?!

В баре становилось шумно.

Беллу, которая ни разу до этого не заходила в бар, трясло от раздражения. От криков и взглядов мужчин, которых она обслуживала, ей становилось дурно, но самое невыносимое было то, что Джина постоянно напоминала ей улыбаться.

- Сделай хотя бы вид, что тебе весело! - рявкнула она.

- Зачем? - огрызнулась Белла. - Думаешь, их это заботит?

- Прикуси язык, Белла, - предупредила ее Джина. - Вот, отнеси им еще один поднос и скажи, что еда скоро будет готова. Странно, если в тюрьме он голодал, то почему не похудел ни на грамм… - усмехнулась она, и Белла хихикнула.

Маттео взял условленный бокал, но, как только осушил его, Мальволио тут же всунул ему второй.

- Давай, - скомандовал он, и Маттео без колебаний выпил.

Мальволио явно его проверял.

- Чего-то я проголодался, - протянул он, рассматривая Беллу, склонившуюся над подносом.

- И я, - подхватил Маттео и положил ей руку на ягодицу.

Девушка замерла.

«Пожалуйста, пусть это будет случайностью», - взмолилась она про себя, но его ладонь не двигалась, а пальцы врезались в плоть.

Она машинально хотела влепить ему пощечину. Подобный жест она была готова стерпеть от Мальволио, но никак не от Маттео, и в ее душе вскипела ярость, перекрывая отвращение.

- Ну уж нет, - протянул Мальволио. - Она моя, правда, Белла?

Девушка выдавила улыбку.

- Жду не дождусь…
- А как насчет моих привилегий? - внаглую спросил Маттео.

У Беллы упало сердце, но не от его слов, а от того, что его рука заползла ей под платье. Она зажмурилась, но его ладонь остановилась на кружеве чулка, не поднимаясь выше.

Мальволио внимательно посмотрел на Маттео - единственного, кто осмелился заикнуться о привилегиях.

Джина водрузила на стол огромный поднос с едой: креветки, поджаренный сыр, стейки и куриные крылышки.

- Ты знаешь, что я люблю, - пробормотал Мальволио, переводя взгляд с Джины на Беллу.

Сегодня он не хотел отягощать себя трагедиями и паникой, он устал и нуждался в привычном, хорошо знакомом…
- Ладно, бери ее, - уступил Мальволио. - Пока я не передумал. - Он схватил вилку, и Маттео поднялся.

«Только не Маттео, - ужаснулась про себя Белла, когда он взял ее за руку. - Только не сейчас…»

Он вывел ее из бара и направился к черному выходу, где омерзительно воняло, как вдруг услышал, что его окликнул Мальволио.

- Куда это тебя понесло?

- К тому выходу, - ответил Маттео.

- Ты же мой преемник! - Мальволио подозвал к себе Джину, и она, кивнув, вручила Маттео ключи от номера.

- О нет… - Впервые произнесла Белла, но ее голос утонул в шуме.

Маттео молча потащил ее через фойе к лифту.

- Не надо, Маттео…
Ее мечта смешалась с ночным кошмаром, худшего она и представить не могла, что человек, волнующий ее сердце, так с ней обойдется…
- Потерпи немного, Белла, - пробормотал он. - Я скоро все объясню. Ты должна мне верить.

- Ни за что.

Подойдя к бару, Мальволио уставился на камеры наблюдения. Белла еле волочила ноги, а потом вдруг высвободилась и рванула…
Маттео схватил ее, она начала сопротивляться, крича и ругаясь.

Зная, что за ними наблюдают, Маттео злобно рассмеялся.

Прижав девушку к стене, он грубо ее поцеловал и снова сжал ее ягодицу. Белла отбивалась, но против его силы ничего не могла сделать.

Он потащил ее по коридору, заволок в лифт, и Белла укусила его, надеясь сбежать, и тогда Маттео ударил ее по щеке.

Тяжелый, хлесткий удар ошарашил ее. Как он мог? Мужчина, которого она втайне любила, на ее глазах превратился в чудовище!

По ее щекам заструились слезы. Маттео ничего не замечал, и его грубые поцелуи не прекращались, пока они не поднялись до верхнего этажа.

- Молодцом, - пробормотал Мальволио и вернулся к своему стейку и креветкам. - А я его мягкотелым считал. Похоже, недооценивал.

Белла, пока Маттео тащил ее в номер, думала о том же.

Глава 9

Держа девушку перед собой, Маттео запер дверь.

- Все хорошо. Теперь мы одни.

Но Беллу это не успокоило.

Она мечтала остаться с ним наедине, но только не при таких обстоятельствах.

Щека у нее саднила, а рука, где он ее держал, болела, и теперь ему вздумалось ее утешать?!

- Я о тебе была лучшего мнения! - выпалила она, стараясь его оттолкнуть.

- Между нами ничего не произойдет, - произнес Маттео. - Мальволио за нами наблюдал, поэтому мне пришлось быть грубым, но я не собираюсь причинять тебе боль, я не трону тебя и пальцем, Белла. - Он не без труда усадил ее на кровать.

Пока у нее выравнивалось дыхание, его слова медленно начали обретать смысл. Она знала, что в коридорах висят камеры (Мальволио следил за персоналом, как коршун), но в номерах их не было.

Теперь стало ясно, что означал его долгий взгляд в баре и обжимания. Он хотел уберечь ее от Мальволио.

- Мог бы предупредить…
- Я пытался.

- Надо было лучше пытаться, - огрызнулась она. Сердце ее по-прежнему бешено стучало, а в крови кипел адреналин. - Ты должен был все объяснить.

- И понести тебя в номер на руках, что ли? - усмехнулся Маттео. - Извини, что ударил, но ведь ты пыталась удрать…
Она кивнула. Теперь все встало на свои места.

Белла осмотрелась. Сначала она и внимания не обратила, куда ее притащили, но теперь узнала помещение.

- Мальволио отвел тебе президентский люкс?

На самом деле отель был дешевый, но этот номер показался Белле роскошным.

Французские двери были распахнуты настежь: на улице стоял жаркий, душный вечер, и лишь изредка дул легкий ветерок. Белла посмотрела наверх - потолочный вентилятор не работал.

- Включить? - спросил Маттео.

- А мои желания учитываются? - съязвила Белла.

Маттео включил вентилятор и прислонился к стене.

- Так мы просто подождем - и все?

- Да.

Он надеялся, что она успокоится, хотя бы из благодарности, но девушка злобно рассмеялась.

- Маттео у нас великий спаситель, - процедила она. - Разве ты не понимаешь, что только отсрочил неизбежное? Ты ничем мне не помог!

- Ты не обязана заниматься… - Он осекся. Слишком часто в этом городе у женщин не оставалось выбора. - Сегодня ты можешь уехать.

Белла упорно молчала, но он не сдавался.

- Я слышал, Софи уезжает к отцу в Рим. Езжай с ней. Предположим, я крепко заснул после секса…
- В Риме я стану бездомной нищенкой.

- Ненадолго, - возразил Маттео. - Ты быстро встанешь на ноги.

- Ох нет, спасибо большое, - огрызнулась она.

Маттео сел в кресло, а Белла вскочила с кровати и начала расхаживать по номеру.

Заметив бутылку вина, она сразу ее схватила.

- Наливай, - распорядился он.

- Ты, кажется, говорил, что голова должна быть светлой?

- Сейчас мне этого хочется меньше всего. - Его замутило при виде синяка у нее на щеке. Ее дешевое платье было порвано, и от страха, до сих пор слышного в ее голосе, сердце Маттео сжалось.

Хотя он этого не показывал.

Она налила вина, действуя куда более уверенно, чем в баре. Когда она протянула ему бокал, их пальцы соприкоснулись, и взгляды тоже. Белла коротко кивнула - вроде как высказала благодарность за помощь.

Хотя помощи никакой не получилось.

Девушка вышла на балкон и вгляделась в темнеющее небо, Маттео к ней присоединился. Обернувшись, она едва заметно ему улыбнулась, а потом снова стала смотреть на любимый пейзаж.

- От нас до Африки всего сто пятьдесят километров, - пробормотала она. - А вот там, - уверенно показала она в темноту, - находится Келибия. Я даже стала тренироваться в плавании. Вдруг когда-нибудь смогу сбежать?

- Сможешь, - подтвердил Маттео. - И до Келибии плыть не придется. Сегодня ты можешь уехать из Бордо, и утром будешь в Риме.

- Я не могу оставить мать, - сказала Белла, а потом поправилась: - Я не хочу ее оставлять.

- Такая жизнь тебе нравится больше?

- Такая жизнь ни одному нормальному человеку не понравится, - сказала она, стрельнув в него взглядом. - Хотя, откуда тебе знать? Ты один из них.

Маттео никогда не выдавал своих мыслей, никогда не болтал попусту. Он заметил, как Белла прижала холодный бокал к пылающей щеке, и решил умолчать о том, что ему известно немало.

Он не признается, что утром получил билет из преисподней в один конец. Лучше рассказать ей о своем прошлом. Может, это сподвигнет ее на побег.

- Вообще-то, кое-что я знаю.

Она повернулась и удивленно на него посмотрела.

- Однажды я пытался сбежать, - начал он. - Несколько лет назад, когда Наталия устроила уличную вечеринку. Я надеялся, что Мальволио будет занят и не заметит моего отсутствия, но…
- Я помню ту ночь, - сказала Белла, но ничего не объяснила.

- За пару дней до этого я сообщил брату, что с меня довольно и я ухожу.

- И что сказал Дино?

- Мне - ничего. Зато он многое сказал Мальволио. - Маттео долго молчал, а потом продолжил: - Из этого города ведет одна дорога. Я добрался до окраины, попытался поймать попутку, но никто не останавливался. А потом…
- Мальволио?

Маттео кивнул. Когда рядом с ним притормозила большая красная машина, на его лице не было страха. Мальволио открыл окно, из-под его куртки блеснул пистолет, и Маттео решил, что его убьют прямо на улице.

- И что он сделал?

- Сказал, чтобы я сел в машину, и мы поехали. - Маттео понимал, что каждая секунда может оказаться для него последней. - Он пригласил меня поужинать. Ты в курсе, как он любит играть в мудреца?

Белла кивнула.

- Я умею импровизировать, Белла. Если бы я сказал ему правду, мне бы пришел конец. И если бы я начал лебезить и просить прощения. Поэтому, вместо того, чтобы показать ему свой страх, я показал гнев…
Белла нахмурилась. Она не могла представить его напуганным, но чтобы он сорвался на Мальволио и это сошло ему с рук?…
- Я сказал, меня бесит, что он относится ко мне как ко всем. Что я старше и умнее Дино и самый верный в свите. Я сказал, что хочу больше уважения и денег и хочу выглядеть лучше остальных.

- И он проглотил?

- Отчасти. Теперь он раз в год вызывает портного из Милана и выглядит, как игрок в гольф, а я - как футбольная звезда.

Белла рассмеялась, и он поневоле улыбнулся.

- А мне нравится, как ты одеваешься, - сказала она. - Но я вообще люблю моду.

Глядя на его улыбку, она почувствовала, что у нее начали дрожать руки, но не от страха, не от холода. А оттого, что она наедине с Маттео.

- Он не до конца мне доверяет, - сказал Маттео и пристально посмотрел на Беллу. - И не без причины.

- Зачем ты мне все это рассказываешь?

- Затем, что я прекрасно знаю, как тяжело отсюда выбраться. В ночь своего побега я думал, что ухватил свой шанс. Сегодня шанс выпадает тебе.

- Той ночью, на вечеринке, я ждала тебя…
- Зачем?

- Ты мне давно нравишься, - выпалила Белла и увидела, как у него едва заметно вскинулись брови. Маттео привык к женскому вниманию, но Белла призналась ему так открыто и честно, что это застигло его врасплох. - Разве не догадывался?

- Нет.

- Ты думал, у меня всегда такие красные щеки? - рассмеялась Белла. - И что я заикаюсь?

- Да я никогда… - Он хотел сказать, что никогда и не думал о ней в таком ключе, но потом снова улыбнулся. - Ну да, я замечал, что ты краснеешь и путаешься в словах, но я списал это на застенчивость…
- Нет, я совсем не застенчивая, - сказала она. - Просто когда ты рядом, я лишаюсь дара речи.

- Но только не сейчас.

«И правда», - удивилась Белла. Наверное, потому, что теперь она разговаривала с человеком, которого всегда знала.

- Хотя я покраснела.

Ее неожиданный вызов оказался для Маттео и приятным, и неприятным сразу. Приятным для плотских утех и неприятным для разума, ведь он привел ее сюда, чтобы уберечь.

- Ты не обязана это делать, Белла.

- Что делать?

- Играть в эту игру.

Но непохоже было, что она играла.

Когда в номере затрезвонил телефон, Белла тихо хихикнула.

- Хотят, наверное, узнать, почему ты не спускаешься. По идее, ты уже должен со мной закончить.

Как только Маттео снял трубку, Белла зажмурилась. Он сказал Джине, что пробудет в номере всю ночь, и пусть она передаст это Мальволио. Ответ прозвучал грубовато, но Мальволио остался доволен: из открытых окон был слышен его одобрительный гогот, как только сообщение передали.

- Пойдем внутрь, - предложил Маттео.

- Зачем? - спросила она. - Щелкать орешки, запивая дешевым вином? Итог все равно один, Маттео. Ты его только отсрочил. Разве ты не понимаешь, что не спасешь меня? Я же не Талия, чтобы взять детей и выскочить из дома.

- Откуда ты об этом знаешь? - посуровел Маттео. - Талия никогда бы никому не сказала.

- Она да, но не ее муж, - ответила Белла с улыбкой. - Моя мама всегда в курсе происходящего. Мужчины рассказывали ей такое, чего бы не осмелились рассказать в баре. - Улыбка исчезла с ее лица. - Завтра вечером я снова выйду на работу, и знаешь что? Мне будет в миллион раз больнее.

- Не говори так.

- Почему? Это правда. - Он раскрыл рот, чтобы возразить, но она продолжила: - И не надо мне предлагать побег. Если ты на самом деле хочешь мне помочь…
- То что?

Белла уставилась на темное средиземноморское небо, на путь к отступлению - неосуществимый, но, по крайней мере, дарящий надежду. Сегодня она может исполнить хотя бы одно свое желание.

- Займись со мной любовью. Не хочу, чтобы мой первый раз оказался гадким. - Маттео закрыл глаза и покачал головой, но она настаивала. - Я в курсе, какое меня ждет будущее, но пусть мой первый раз пройдет по-особенному.

- Ты хочешь, чтобы я порвал тебя ради других? - усмехнулся Маттео.

- Да, - ответила она. - Но еще я хочу, чтобы ты показал мне, каким классным может быть секс.

- Должен быть.

- Не для таких, как я, - прямо сказала она. - Наверняка ты внимательный любовник, а? - Она лукаво улыбнулась, и Маттео тоже, к собственному удивлению.

- Даже не знаю… Вряд ли.

- Что ж, тогда мне сегодня точно не везет. - Белла пожала плечами.

Почему, интересно, она вызывала у него улыбку? Что-то было особенное в ее открытости. Наверное, на нее повлияли красочные беседы с матерью, хотя флирт в ее исполнении звучал мило.

- Слушай, а ведь я могла бы быть как Джина - доступной только для тебя.

Глядя на нее, Маттео чуть было не сболтнул, что утром его уже здесь не будет.

Но это было слишком опасно.

Он ведь совсем ее не знал.

- Нет, так не получится, - ответил он.

- Значит, у нас только эта ночь? - уточнила она, и он кивнул. - Тогда мы можем переписать историю.

- Каким образом?

- Представим, что ты все-таки пришел на вечеринку к Наталии. Давай потанцуем, как мы могли бы танцевать в ту ночь…
- Я не танцую, - отрезал он.

- Я тоже. - Белла пожала плечами, поставила бокал и, повернувшись к нему, обняла его за шею.

Впрочем, может, он и потанцует с ней, и займется сексом, и подарит ей эту ночь…
- Тогда пойдем в номер, - сказал он и взял ее за руку.

Закрыв распашные двери, он включил музыку, чтобы заглушить шум, доносившийся из бара, и не стал задвигать шторы - ради лунного света.

Белла всегда мечтала об этом моменте: как Маттео Сантини заключит ее в свои объятия.

Лицо у нее слегка припухло, и Маттео мучился угрызениями совести. Он ласково погладил ее по щеке.

- Скоро зацветет синяк…
- Мальволио должен был нам поверить, - прошептала Белла.

«Хотя вряд ли», - подумала она, когда его губы коснулись ее губ.

Как этот угрюмый, молчаливый мужчина мог так нежно целоваться? Сначала его прикосновение было воздушно-легким, и даже его щетина казалась мягкой.

Пусть это будет моим первым поцелуем, решила Белла: те грубые засосы в лифте и коридоре не считаются.

Маттео оказался чутким и осторожным, он не напирал на нее, а лишь аккуратно ласкал.

- У тебя на губах помада, - сказала она, и он поцеловал ее снова, пока их языки не заполыхали.

Все «почему» да «зачем» больше не имели значения: двое кружились в своем первом танце, растворялись в первом поцелуе, тянулись друг к другу, заставляя себя поверить, что это происходит два года назад.

На дворе стояло Рождество, Белле исполнилось шестнадцать, и Маттео пришел на вечеринку, а не на окраину города, ища спасения.

- Как красиво на улице… На деревьях висят фонарики. - Белла рассказала ему о том, что он пропустил. Ее голос слегка прерывался, а грудь вздымалась, словно ей было тесно в узком бюстгальтере, и он догадался почему: его ладонь сжимала ее грудь.

- Что на тебе было надето? - спросил Маттео, и она положила голову ему на плечо и закрыла глаза.

- Я сшила оранжевое платье, - ответила она.

- Сама?

- Да. Думая о тебе. Даже не представляешь, какое оно получилось красивое. В тот день я впервые попробовала накраситься, но, когда собралась уходить, мама заставила меня умыться. - Она улыбнулась. - Я ей сказала, что это ее наследие.

- А она что сказала?

- Что если я ему нравлюсь, то никакие макияжи не понадобятся. - Белла оторвалась от его плеча и посмотрела на него. - Потом спросила, как его зовут.

- И ты ответила? Девушка кивнула.

- А она что?

- Попросила меня быть осторожной, - призналась Белла. - Но потом сказала, что ты явно не так ужасен, как твой брат… - Его рука лежала у нее на ягодице. До сих пор она еще ни с кем не чувствовала себя защищенной.

Сегодняшняя ночь стала исключением.

Танцуя, она припала к нему, и они опять поцеловались. Платье у нее было тонкое, но из-за бюстгальтера с подкладкой он не мог добраться до ее сосков, поэтому спустил платье за бретельки и снял бюстгальтер. Она зажмурилась, уверенная, что сейчас Маттео разочаруется.

Но этого не произошло. Большим пальцем он пощекотал ее сосок, его ладонь грела ее кожу… Но когда он зарылся ей в волосы, чтобы поцеловать шею, то сразу сказал:

- Духи ужасные.

- Согласна.

- Так давай их смоем?

Он включил воду, стянул с Беллы платье, и они танцевали, пока ванна не наполнилась. Она была в нижнем белье и на каблуках, а Маттео по-прежнему в костюме, и тут Белла заметила, что на его рубашке остался след от косметики.

Засучив рукав, он попробовал воду и добавил еще холодной, затем усадил Беллу на край ванны.

Он снял подтяжки ее чулок, а когда разувал ее, она уловила его прерывистое дыхание.

Словно извиняясь за пощечину, он поцеловал ее бедро, и ее ноги задрожали. Она приподнялась, чтобы он смог снять с нее трусики и пояс, и, когда она полностью оголилась, Маттео сел перед ней на колени.

В ванной стало жарко и душно. Ее ноги были разведены, а горло сдавливало при мысли, что он поцелует ее там.

Ее трясло, и Маттео это почувствовал. Он поднялся и помог ей залезть в ванну.

Она с наслаждением погрузилась в воду по плечи; Маттео, раздеваясь, не сводил с нее взгляда.

- Ты тоже? - спросила она, когда он скинул пиджак и бросил его куда-то за дверь.

- Да. Я хочу быть рядом, а не только смотреть на тебя.

Ее губы расплылись в улыбке, и он улыбнулся в ответ.

Обычно он держался холодно, был сдержан, а глаза его вечно прятались за солнцезащитными очками. Если он и улыбался, это была либо самодовольная ухмылка, либо торжествующий оскал, но сегодня его улыбка была неторопливой и чувственной и предназначалась ей одной.

Маттео раздевался медленно, для Беллы это оказалось важным. Она уже выкинула из головы эпизод в коридоре, но тем не менее Маттео никогда не отличался ни нежностью, ни терпением.

А сейчас он превосходно демонстрировал все эти качества.

Он расстегнул пуговицы на рубашке и снял ее. Ей так захотелось до него дотронуться! Погладить его плоские темные соски. Очень скоро это случится, но пока она только пожирала глазами его прекрасный торс. Скоро Маттео обхватит ее своими ручищами, и они сплетутся друг с другом. Она как завороженная смотрела на игру его мышц, когда он аккуратно вешал рубашку на крючок, и вдруг заметила узкий длинный шрам.

- Откуда у тебя этот шрам? - спросила она.

- После драки, - ответил он. - Не хочу об этом говорить.

Он небрежно швырнул в сторону носки и обувь, и между ног у нее разлилось сладостное тепло: на Маттео осталось самое интересное.

Он расстегнул ремень.

Через ткань Белла увидела его напряженный член.

Высунув кончик языка, он расстегнул молнию.

Белла едва дышала.

Зеркала в ванной запотели, и ее плечи и лицо, торчащие из воды, покрылись испариной.

А во рту пересохло.

Она облизнулась. Из последнего элемента одежды он просто-напросто вышагнул.

Маттео выглядел впечатляюще как одетый, так и голый.

У него были красивые гладкие икры, накачанные бедра, она еще успеет ими насладиться, но сейчас она видела перед собой только его член. Большой и длинный, он вырастал у нее на глазах, и она невольно сжала под водой кулаки. Когда Маттео полез в ванну, она поджала колени, но не только для того, чтобы освободить место. Еще у нее свело ноги.

Маттео был таким большим, что вода вышла из берегов, когда он погрузился.

- Главное, потоп не устроить, - сказала Белла, с удовольствием отметив, что он зажал ее ногами с боков.

- А то провалимся и рухнем прямо в бар! - Маттео от души захохотал.

Белла впервые слышала его смех.

Мало кто вообще его слышал. От этой мысли Белле стало грустно, но выражение ее лица Маттео понял превратно.

- Ты боишься? - спросил он.

Она помотала головой. Как можно было бояться, если Маттео не сводил с нее глаз, сжимал ее тело ногами и держал за руки? Для страха не оставалось места.

Он посмотрел на ее худенькие бледные ладошки и отпустил их, хотя Белла жаждала поцелуя. Она потянулась к нему, но Маттео отклонился.

- Имей терпение, Белла.

- Рядом с тобой терпеть невозможно.

- Что ж, я тебя научу. Иди сюда, маленькая панда…
Он стал аккуратно снимать с нее макияж. Помаду он уже стер поцелуем; Белла закрыла глаза, когда он начал смывать стрелки и тушь, возвращая ей восемнадцатилетний возраст и невинность.

Он делал это так осторожно и сексуально, что ее руки не могли спокойно лежать под водой, они исследовали его мощные бедра, хотя больше всего ей хотелось изучить его интимную зону.

Окунув мочалку в воду, он продолжил смывать с нее остатки марафета; Белла не сдержалась и обхватила рукой его большой член. Маттео едва заметно сжал зубы.

Он намылил ей шею, но сосредоточиться не мог: ее рука скользнула вниз и взяла его мошонку, а другая в это время поглаживала член.

Ее улыбка источала разврат, и он улыбнулся в ответ, откинувшись назад. Она выпустила из рук его богатство, и он аккуратно приподнял ее за бедра так, чтобы ее голова окунулась в воду. Пару блаженных мгновений она провела в невесомости, а потом он притянул ее к себе, и открывшееся зрелище доставило Маттео необыкновенное удовольствие.

Уцепившись за края ванны, Белла приподнялась, лишив его сочной картины, а он опустил ее так, чтобы ее промежность уперлась в его каменный орган. Она буквально таяла от его похотливого взгляда.

Маттео собирался как следует потянуть время, но, когда увидел ее розовую нежность, настал его черед терять терпение.

Он вылез из ванны, вытащил ее из воды и понес в кровать.

Ему хотелось овладеть ею прямо сейчас, но сперва он должен был попробовать ее на вкус, поэтому опустился на колени и уложил Беллу так, чтобы ее ягодицы лежали на самом краю.

Беллу лихорадило. Потолочный вентилятор охлаждал ее влажное тело, но внутри ее разлилось пламя, когда Маттео раздвинул ей ноги и поместил их себе на плечи, а затем прикоснулся к ее половым губам.

Больше он не медлил и не миндальничал. Он мог бы подразнить ее поцелуями или чарующим взглядом, но Белла вдруг изнемогающе застонала, и Маттео припал к ней губами.

К таким ощущениям она была не готова. Между ног у нее было мокро, но не после ванны и не от его языка, а от собственной страсти.

Она вцепилась ему в волосы, одновременно прижимая его к себе и отталкивая, и ее голова билась о мокрую простыню.

Когда ее настиг оргазм, Маттео был на грани.

Чувствуя губами, как в ее теле бешено бьется пульс, он опустил руку, чтобы приласкать себя, но устоял - ради предстоящего блаженства.

Не отрываясь от нее, он нащупал тумбочку, куда предусмотрительно положили презервативы.

- Не надо, - выдохнула Белла. Она заранее начала пить таблетки, зная, что эта ночь настанет. - Мы же любящая пара…
И правда, в этот момент они вели себя как влюбленные подростки.

Не в силах перевести дыхание, она легла чуть повыше, и он накрыл ее своим телом.

Он снова ее поцеловал, и их поцелуй был пропитан ее соками. Опустив руку, он направил член в ее узкое лоно.

Ей стало больно, хоть он и старался быть нежным, и, когда он протиснулся внутрь, она вскрикнула. Маттео остановился и ощутил на своей коже ее прерывистое дыхание.

Он убрал руку и погрузился полностью. Не придави он ее своим тяжелым телом, она бы вырвалась или ударила его, поскольку боль стала невыносимой. Понимая, какие она испытывает муки, Маттео помедлил, сам поражаясь своему терпению.

Привыкая к ощущениям, Белла расслабила ноги, открыла глаза. В голове у нее прояснилось.

Она кивнула и потянулась к его губам, поблагодарив его поцелуем. Она разжала пальцы, впившиеся ему в плечи, и отдала ему бразды правления, позволив перемещать себя в позы, о существовании которых она даже не подозревала.

Он вел себя предельно внимательно. Когда Белла зажималась, он замедлялся, когда она стонала, он напирал и напирал до тех пор, пока ее наслаждение не достигало пика.

Его плечи и шея были солеными, но, когда Маттео двигался, она не могла пробовать его на вкус: в это время она хватала ртом воздух. Когда на нее накатил оргазм, ее тело окаменело, и, пораженная столь мощными ощущениями, она растворилась в неге. Вечно строгий Маттео вел себя развязно и свирепо, и Белла охала от удовольствия.

Перед кульминацией он задрожал и выстрелил в нее, и она кончила снова. Она опять соскользнула в невесомость. На землю они вернулись, целуясь, утопая друг в друге, отгородившись от остального мира.

Всю ночь они занимались любовью, а потом тихо лежали, с ужасом ожидая наступления утра, болтали, стремясь получше узнать друг друга, пока не вышли минуты.

Маттео обронил, что хотел бы увидеть ее в оранжевом платье.

- Я его храню, - сказала Белла, про себя взмолившись, чтобы он предложил встретиться.

Когда-нибудь потом, не во время работы, он бы позвал ее на свидание, и она бы надела для него это платье…
Но Маттео промолчал, и Белла начала понимать, что имела в виду ее мать.

- Наверное, ты выглядела в нем сногсшибательно, - наконец произнес он.

«Теперь мое место в спальне», - подумала Белла и попыталась стряхнуть боль.

- Выбери правильный крой, и любая фигура будет выглядеть сногсшибательно, - небрежно сказала она. - Я пыталась поступить на курсы дизайнеров, но… Видимо, я не так крута, как мне кажется.

- Ты еще круче, - заверил он ее.

- А ты бы чем занялся, если бы была возможность?

Скоро он это узнает. Через несколько часов он покинет этот город навсегда.

В окна начал пробиваться свет. Утро все-таки настало. Маттео вылез из постели и распахнул двери.

Вечеринка внизу была окончена. Бордо-дель-Чьело спал, и его тишину нарушал только океан.

- Обожаю этот город, - сказала Белла. - В нем происходит много страшного, но и красота в нем тоже есть.

Она рассказала Маттео о своих любимых античных банях.

- Я иногда представляю, будто живу в то время и бани действуют.

- А я там никогда не был, - признался он.

- Зачем же дело стало? - давила она. Ей ужасно не хотелось, чтобы все обретенное ими за ночь закончилось здесь и сейчас. - Устроим пикник или просто погуляем…
- Пикник? Что мы будем там делать? - язвительно переспросил он.

- За бокалом вина можно пофантазировать… - пробормотала Белла.

Он покосился на нее, но она смотрела вдаль. Голова у него пошла кругом.

- Что может быть лучше вот этого пейзажа? - спросила она, но он не ответил, отправившись в душ.

«За этот пейзаж не станешь умирать, - подумал Маттео. - Или убивать».

Он мылся, твердо намерившись затем одеться и уйти.

Маттео страстно желал чего-то достичь в жизни. Криминал и разврат сидели у него в кишках, а с сегодняшнего дня он должен играть по-крупному. Он хотел иметь будущее, чистое и прекрасное, поэтому с прошлым придется порвать.

Но вместо того, чтобы одеться, он обернул полотенце вокруг бедер и пошел в спальню, где Белла до сих пор любовалась видом.

Ее всегда прямые волосы теперь были запутаны и волнились, а под глазами виднелись следы несмытой туши.

Если ему и было о чем пожалеть, то точно не об этих минутах. Вместо того, чтобы уйти, он скинул полотенце, скользнул в кровать и обнял ее, а она положила голову ему на грудь.

Наверное, это его последний день в Бордо-дель-Чьело: если он вернется, тут его будет ждать именная пуля.

Он долго лежал, погруженный в свои размышления, а Белла - в свои.

Ее мечта об идеальной ночи сбылась, но теперь будущее стало выглядеть еще мрачнее.

Маттео дал ей гораздо больше, чем она просила, и, когда он уйдет, ей придется играть по правилам.

Лениво поглаживая его плоский живот, Белла заметила, что Маттео напрягается, и начала целовать его грудь, опуская руку ниже.

- Белла, - выдавил он. - Мне скоро уходить, но сначала я хочу с тобой поговорить.

- Да я в курсе, что тебе пора, - сказала она. - Но сначала…
Маттео не напрягло, что после одной ночи он испытывал такие чувства. Теперь он не мог просто взять и бросить Беллу здесь, так же как она не могла бросить мать.

Ее губы опускались ниже и встретились с его твердым членом.

- Белла, - пробормотал он. - Давай со мной…
Белла засмеялась, не до конца поняв его фразу.

Конечно, она не знала, что Маттео собирается уехать, поэтому продолжила смелые поцелуи; его ладонь легла ей на голову, и она прошептала:

- Нетушки, кончать сейчас будешь ты…
Белла подняла глаза: Маттео внимательно наблюдал за тем, как она заглатывает его член.

Исследуя его языком, она боялась его прикусить, сделать что-то не так, и Маттео крепко схватил ее за волосы.

- Вот так, - прошептал он.

Взяв его член насколько возможно глубоко, Белла обхватила его рукой за основание, совершая возвратно-поступательные движения.

Она вспомнила, как он мучил ее прошлой ночью, и, осмелев, решила отплатить ему той же монетой.

Маттео играл с ее грудью, нежно сжимая ее. Он сильнее надавил ей на голову, но Белла воспротивилась, и он оставил попытки взять верх и просто стал наслаждался ласками ее неопытных, но страстных губ.

Белла лизала его и сосала, и оргазм у Маттео случился впечатляющий.

- Белла, - начал он, когда она легла рядом, и даже обрадовался: в ее глазах он увидел смущение. - Этим утром я уезжаю, давай со мной.

- Но…
Он не дал ей ответить, что она не может. Решать вопрос нужно здесь и сейчас.

- Ты и твоя мама. Мы уедем из Бордо-дель-Чьело.

Глава 10

Невидящим взором Белла смотрела, как морфин течет по капельнице в тонкую руку ее матери. Она думала о том утре, о надежде, с которой возвращалась домой.

Обещание Маттео взять с собой Марию значило для нее все. Он не только предложил ей уехать, он принял ее в духовном смысле, поскольку любовь к матери являлась частью ее самой.

Он принял ее мать, а желания и потребности Марии, как и ее право на существование, слишком часто отходили на второй план.

Белла проводила ночи и половину дня, сидя в кресле, из-за чего у нее начали болеть плечи и спина. Через три месяца борьбы ее мать сдалась, и ее жизнь медленно гасла.

В палату вошла медсестра, и Белла устало ей улыбнулась.

- Тебя просят к телефону, Белла, - сказала она. - Можешь поговорить в кабинете. - Белла даже обрадовалась вторжению: ей не хотелось выслушивать, как тяжело больна Мария. - Я скоро приду и поменяю ей капельницу.

Белла, кивнув, поднялась. Следующая инъекция станет для ее матери последней, поэтому ей не хотелось покидать ее ни на секунду. Звонила, скорее всего, Софи. Вчера Пауло посадили в тюрьму.

Как только Софи добралась до Рима, она тут же позвонила подруге, но дома у Беллы прибиралась Сильвия, которая взяла телефон и сообщила Софи печальные новости.

С тех пор Софи звонила при случае, обычно из таксофона, и подолгу разговаривать не могла.

- Мне очень жаль, - произнесла Белла. - Я видела новости.

- Ему дали минимум сорок три года, - со слезами в голосе сказала Софи. - Ему не выйти на свободу.

- Кошмар… Как он держится?

- Постоянно плачет, растерянный, обо мне тоже переживает. Я ему сказала, что Лука со мной в Риме и что он обо мне хорошо заботится.

- Ну, что ж… По крайней мере, об одном он уже может не волноваться.

- Я нашла работу, - поделилась Софи. - В отеле «Фисцелла». Там такая роскошь, Белла, тебе и не снилось… - Белла промолчала, и Софи задала самый трудный вопрос. - Ну как она?

Белла не могла вымолвить ни слова.

Она выглянула проверить палату, медсестра собиралась менять капельницу.

- Не молчи, - мягко попросила Софи.

- Думаю, конец близок.

Софи тоже помолчала.

- Тогда подумай о будущем, - наконец произнесла она.

- Да, после похорон…
- Белла, тебе нельзя возвращаться в отель. Иначе он тебя не отпустит.

Софи была права.

Белла предусмотрительно не ездила домой, объясняя Мальволио, когда он врывался в больницу, что ее матери лучше, когда она рядом.

И его терпение скоро должно было лопнуть.

- Мне пора, - сказала Софи. - Я звоню по рабочему, если поймают - будут неприятности.

Они попрощались, но, как только Белла зашла в палату, она увидела Мальволио. Он частенько наведывался сюда: скорее проведать Беллу, а не ее мать.

- Врачиха сказала, ты по телефону трепешься.

- Подружка позвонила, - пожала плечами Белла. - О маме все спрашивала.

- Кончай уже трындеть. Между прочим, сегодня утром объявился Маттео. Он позвонил Дино.

- А, тот отморозок, - протянула Белла, возликовав про себя, что Маттео в ту ночь поставил ей синяк.

Мальволио пришел в ярость, узнав, что его сын и преемник сбежали, и с пристрастием допрашивал Беллу, не проговорились ли о чем-нибудь Маттео, Лука или Софи.

Последняя его волновала мало, но побег мужчин он воспринял близко к сердцу.

- Так вот, Маттео о тебе спрашивал, - процедил Мальволио, и Белла недоуменно вскинула бровь, хотя сердце у нее стучало как сумасшедшее. Слава богу, она не подскочила на месте, когда услышала его имя. - Дино не стал ему рассказывать о твоей матери, все-таки личная информация, поэтому ответил, что ты с удовольствием работаешь в баре… - Мальволио до сих пор не терял надежды найти ахиллесову пяту Маттео, и Белла чудом сохранила самообладание, когда он продолжил: - Еще Дино сказал, что обожает с тобой кувыркаться.

Она оцепенела, убеждая себя не реагировать на подлую выходку, и вспомнила слова Маттео, что ни в коем случае нельзя выдавать его отношение к ней. Интересно, как он сам воспринял грязную ложь Дино?

- Мне пора возвращаться к маме, - наконец выдавила Белла.

- Слышал, она совсем плоха. Даже странно, что протянула так долго. Сколько уже? - спросил Мальволио, и Белла усекла, к чему он клонит: она очень давно не появлялась в баре.

- Три месяца, - ответила она.

- Тяжеловато столько времени без работы, да, Белла? Ты, наверное, беспокоишься о похоронах и всем таком, но не волнуйся, ради тебя я все устрою, твоя мать заслужила достойные проводы.

Похороны станут первым долгом Беллы.

Внезапно Беллу окликнули, и они оба повернулись.

Медсестра срочно позвала ее в палату - Мария испускала последний вздох.

Белла прижала мать к себе и пробормотала прощальные слова любви.

Она знала, мать простит ее за то, что она не придет на похороны.

- Теперь я должна уехать, мам, - сказала Белла. - Все кончено. - Мальволио не давал подчиненным продыху, чтобы мозги у них затуманились от усталости, и у него всегда имелось средство, которое быстро ставит на ноги. - Я люблю тебя… - шепнула она матери, последний раз ее поцеловала и сняла с ее пальца крохотное золотое колечко, которое сразу же и надела. - В лепешку разобьюсь, но сохраню, - сказала она, хотя в крайней нужде ей пришлось бы его продать: кроме одежды, у Беллы ничего не было.

Деньги, которые ей дал Маттео, потратились быстро. Три месяца она провела у материнской постели, питаясь от случая к случаю, обеспечивая Марию хоть каким-то комфортом.

Перед ней выросла медсестра - видимо, чтобы сообщить, куда они перевозят Марию, но женщина сказала:

- Твой друг спрашивает, сколько ты еще здесь пробудешь.

- Какой еще друг?

Сквозь приоткрывшуюся дверь Белла увидела Мальволио. Она была уверена, что он уехал домой, и просто забыла о нем.

- Собирайся, Белла, - сказал Мальволио. За его спиной маячил Дино. - Поедем-ка домой.

Медсестра испарилась, хотя чем бы она помогла?

Ее слезы, пока Дино волок ее по коридорам, люди списывали на боль утраты, но Белла страдала не только из-за Марии.

Из Бордо-дель-Чьело вела одна дорога, но Белла двигалась в противоположном направлении.

Очередной шанс на свободу был потерян.

Через три месяца отсутствия Белла зашла в родной дом. На Сицилии хоронили быстро.

Вечером о Марии было сказано много хороших слов, а на следующее утро ее должны были сжечь.

А Белла должна была выйти на работу.

Единственный, кто мог бы ей помочь, был Маттео, но она понятия не имела, как с ним связаться. Она знала только то, что он уехал в Лондон вместе с Лукой.

Но потом ее вдруг осенило: мама иногда звонила Маттео, чтобы не дожидаться, пока придет Дино и заберет деньги.

Она полезла в тумбочку, вытащила мамину телефонную книжку и нашла его номер.

Дрожащими пальцами набрала номер, в ответ раздалась пустота, она попыталась еще раз и еще.

Лишь через пару минут она поняла, что в ее отсутствие телефон отключили.

В дверь постучали: это была Сильвия.

- Я приду завтра в семь.

- В семь? Хорошо, - повторила Белла.

- Утро будет тяжелое. Я сегодня все приготовлю, и мы подготовим дом к приходу людей.

Поблагодарив ее, Белла побрела в спальню переодеваться. Она оделась в черное и пошла в мамину спальню искать вуаль, которую Мария всегда надевала на похороны.

За последние недели она могла бы свыкнуться с предстоящей смертью матери, но теперь, когда это случилось, Белла впала в прострацию.

Почему все выглядело как обычно? В шкафу висела мамина одежда, валялись фотографии, флаконы от духов, ее серебряная расческа. Как будто она до сих пор была здесь, и можно было обернуться и увидеть ее в постели.

- Белла! - позвала Сильвия. - К церкви уже стекаются люди.

В церкви было не протолкнуться. Женщины приветствовали Беллу, поджав губы, а их мужья старались не смотреть ей в глаза: сколько раз она их видела у материнской спальни.

Белла пробралась через людскую массу и села на скамью, слишком ошарашенная, чтобы плакать, и слишком напуганная предстоящим вечером, чтобы скорбеть.

Когда толпа рассосалась, Белла встала и произнесла несколько молитв, но, вернувшись домой, не принялась за готовку, а легла на материнскую постель, зажав в ладони номер Маттео. С наступлением темноты она вышла на улицу и направилась к телефонной будке.

- Белла?

Девушка подпрыгнула, узнав голос Мальволио. Она надеялась, что в это время он уже будет в баре.

- Ты куда намылилась? «Импровизируй, Белла», - услышала она у себя в голове совет Маттео.

- Просто гуляю…
- Я с тобой прогуляюсь.

- Я хотела снова пойти в церковь, - промямлила Белла. - Посидеть еще с мамой, помолиться за ее душу…
Его уверенность пошатнулась.

Бога он еще боялся.

И небезосновательно, подумала Белла, когда Мальволио заявил, что тоже помолится за ее душу, и ушел.

Она плюнула ему в спину.

Услышав какой-то звук, он быстро обернулся, но Белла с невинным видом стояла, погруженная в свои мысли, и толстяк посеменил дальше.

В церкви она пробыла довольно долго, ужасаясь своим планам, но уверенная, что мать дала бы ей свое благословение. Белла поцеловала ее и ушла домой. Мальволио, скорее всего, за ней следил.

На вокзале ее заметят, а если она будет ловить попутку… Белла вспомнила Маттео, как ему было страшно, когда рядом с ним притормозила красная машина.

Выход один.

Белла взяла серебряную расческу, флакон духов и кольцо - все, что у нее оставалось.

Налила бутылку воды и завернула пирожные, которые принесла Сильвия; затем, оглядевшись последний раз, Белла покинула дом - на этот раз через кухонное окно.

С одной стороны дорогу из Бордо-дель-Чьело обтекал океан, с другой стороны находился лес - проведя в нем много дней и ночей, пока мать развлекалась, Белла изучила его досконально.

Темнота ее не пугала.

Темнота теперь была ее другом, темнота укрывала ее, а огромные остролисты служили щитом, и наконец она добралась до античных бань.

Она остановилась и перекусила, в очередной раз восхитившись потрясающим видом.

Это было ее самое любимое место на свете. Белла оглядела арки и колонны, спустилась к глубоким каменным нишам, представив, как будто они снова полны жизни. Девушка улыбнулась. Какие очаровательные разгулы здесь наверняка проходили!

- Не в то время ты родилась, - вслух произнесла она, имея в виду свою мать. - Прости, что не попрощаюсь с тобой…
Она твердила эти слова всю ночь, пока шла. На небо выползла луна, скоро темнота должна была отступить, но Белла знала дорогу.

Выйдя из леса, она увидела в отдалении огни заправки - значит, она на границе с соседним городом.

Мама рассказывала ей об этом месте.

Она приходила сюда, если ей нужно было достать денег втайне от Мальволио.

Солнце уже всходило, когда она добралась до заправки и схватила телефон. Скормив ему пару монет, она набрала номер Маттео.

Трубку взяла женщина.

- Могу я поговорить с Маттео?

- Нет, - ответил запыхавшийся голос. - Иначе ты оторвешь его от важного занятия.

Все было предельно ясно. Женщина отключилась.

Белла набрала снова, но на этот раз трубку не взяли. Ссутулившись, она прислонилась к стене, не зная, что делать.

- Что стряслось? - вдруг спросил ее какой-то мужчина.

- Пытаюсь до Рима доехать, - ответила Белла.

- Я до Мессины еду, могу подбросить, - сказал незнакомец.

- Прямо сейчас?

- А то как же.

Они направились к огромному грузовику, Белла вскарабкалась внутрь и только собралась отблагодарить мужчину, как увидела, что он расстегивает ширинку.

- Но сначала давай-ка… - жестом показал он, и Белла повернулась, чтобы спрыгнуть и убежать в магазин, но вдруг в боковом зеркале заметила красную машину.

Часы уже пробили семь.

- Трогай, - приказала она. - Остановимся чуть дальше.

- Мы спешим? - спросил он, и Белла кивнула.

Мальволио зашел в магазин, и она ободряюще улыбнулась водителю.

- Давай поезжай. Я все сделаю.

И она сделала.

К своему величайшему стыду.

То, что произошло между ней и Маттео, ее не смутило, но теперь она поняла, что ее мать имела в виду насчет позорного клейма. Об этом эпизоде Белла не рассказывала ни одной живой душе, даже Софи, и с того утра стала считать себя шлюхой.

Глава 11

Несмотря на раннее утро, Софи и Белла чокнулись бокалами шампанского, сидя в самолете, который вез их домой.

Лука сидел, копаясь в телефоне, Пауло отвели в каюту для отдыха, а Белла принялась за последние штрихи к свадебному платью.

- Ты в порядке, Белла? - спросила Софи.

Хоть Белла и улыбалась, глаза у нее были опухшие - явно от слез.

- В порядке, в порядке.

- Лука сказал, что Маттео приедет без Шенди, - сообщила Софи. - Если это поможет.

- Да без разницы, - соврала Белла, пожав плечами. - Плевать на него. Просто я чувствую себя последней скотиной, всегда же клялась, что вернусь домой и поставлю матери приличный памятник. У меня кое-что припасено, но вряд ли этого хватит…
- И все твои сбережения ушли на меня! Кошмар!

Девушки потратили почти все деньги, чтобы Софи могла явиться к Луке с достоинством, но она не должна чувствовать себя виноватой. Белла покачала головой.

- Перестань, - сказала она. - Мы всегда хотели привезти твоего отца домой. - Правда, они думали, что это случится на его похоронах. - И мы это сделали, причем запивая шампанским! Деньги потрачены не зря.

Она снова улыбнулась, но Софи не покидали сомнения.

- Белла, почему ты до сих пор позволяешь Маттео считать себя?… - Софи оглянулась, Лука по-прежнему глазел в телефон, но Белла поняла намек.

- Не хочу, чтобы он вообще знал о моих чувствах.

- Но почему?

- В этом нет смысла, - отмахнулась Белла.

- Из-за Шенди?

«Из-за меня», - чуть не вырвалось у нее.

Софи все равно не поймет: она не догадывалась, что произошло с Беллой на пути с Сицилии в Рим.

Лучше было вести себя с Маттео жестко, лучше ерничать и дерзить, чем открыть ему правду. Белла по-настоящему любила его, но его жизненные установки и ее позор никогда не позволят им быть вместе.

- Слушай! - Белла расплылась в улыбке. - А вдруг он не просто так оставил Шенди дома? Может, я из него хотя бы денег вытрясу маме на памятник?

- Ну, Белла! - пожурила ее Софи.

- А что такого? - рассмеялась Белла, и на душе у нее потеплело.

Она очень надеялась на то, что Лука все-таки не обманет ее подругу. А еще на то, что они с Маттео исполнят традиционный танец подружки невесты и друга жениха. Она проведет с ним несколько мгновений, насладится его объятиями, а потом как-нибудь уж выкинет из головы до конца дней.

- Одна ночь, и без обязательств, - пробормотала она и потрясла головой.

Этого нельзя было допустить.

Всю ночь горько прорыдав о своем прошлом, Белла хорошо подготовилась.

Ей хотелось лучшего будущего.

- Вот свадьба пройдет, я поставлю памятник и буду снова копить…
- На что?

- На себя, - ответила Белла. - Хочу последний раз попробоваться в школу дизайна, а если не получится, наделаю себе визитных карточек и займусь бизнесом. Я хочу добиться чего-нибудь в этой жизни, - призналась она. - Хочу, чтобы вещи под маркой «Гатти» любая женщина мечтала заполучить в свой гардероб! - Смеясь, она встала. - Примерно как то, что любой мужчина мечтает заполучить у себя в спальне!

Софи захохотала, и Белла пересела на другое сиденье, чтобы пришить к платью крохотные пуговки. Воспоминания, всколыхнувшие ее прошлой ночью, погасли, и работа шла прекрасно.

Когда они прилетят в Бордо-дель-Чьело, она снимет оберточную бумагу, добавит к платью пару штрихов и аккуратно его постирает.

Белла относилась к своему шитью без ложной скромности, она знала, что платье выйдет потрясающим.

Софи будет самой красивой брошенной невестой на Сицилии!

Бордо-дель-Чьело был наполнен воспоминаниями: иногда мучительными, иногда до боли прекрасными. Когда они поехали по улице, которая вела к дому Пауло, на глазах у Беллы выступили слезы, а сердце защемило от любви к земле, по которой она тосковала каждый день.

Всякий раз, когда она поворачивала голову, у Беллы вырывался возглас узнавания.

Вот река, до которой добрался Маттео, когда пытался сбежать.

Чуть дальше - маленькая обзорная площадка, откуда туристы любовались лесной долиной, частенько теряя незаметную тропку, ведущую к баням.

Увидев отель, Белла вспомнила не о тех страшных часах, когда она работала в баре, а о ночи, проведенной с Маттео.

Окно их номера можно было разглядеть только с берега, но, когда машина свернула, Белла вытянула шею, чтобы посмотреть туда еще раз - именно там она обрела свою любовь.

Даже воздух в городке стал чище, подумала Белла, когда они вышли из автомобиля и направились к старому дому Пауло.

- Пойдем на пляж, в наш тайник? - предложила Белла, возбужденная, как ребенок, но Софи нужно было устроить отца, поскольку путешествие, хоть и шикарное, его утомило.

Лука отказался выпить кофе, сказав, что едет в отель, и Белла навострила уши, когда он добавил, что встречается с Маттео.

Значит, он уже здесь.

Белла сходила в душ, переоделась в короткую черную юбку и симпатичную майку, позаимствованную у Софи, надела сережки и аккуратно подкрасилась.

- Выглядишь классно. - Софи улыбнулась.

- Спасибо, но это не ради Маттео. Пойду прогуляюсь по городу, - сказала Белла. - Проверю свой старый дом, даже если там кто-то живет.

Очень скоро она была на месте. Дом явно пустовал. Цветочные клумбы, о которых заботилась ее мать, поросли сорняками, а окна покрылись толстым слоем пыли, и Белле пришлось их протереть, чтобы заглянуть внутрь.

Девушка нахмурилась. Мебель, накрытая простынями, выглядела так, словно ее вообще не меняли и не передвигали. Но как это возможно? Цены на недвижимость возросли со смерти Мальволио. В городок хлынули туристы, а ее дом стоял нетронутым.

Белла поспешила уйти. Она ни разу не переночевала дома с тех пор, как мать слегла, и теперь точно знала, что ей делать.

Белла вернулась к Пауло и нашла записку, в которой Софи написала, что они отправились на кладбище. Она вытащила платье из обертки и села к древней швейной машинке Розы, доделать два последних потайных шва, а потом, услышав, что они вернулись, сунула платье в сумку.

- Ты опять на гулянку? - шутливо спросила Софи, когда Белла засобиралась на улицу.

- Искать приключения, - хохотнула Белла, колкая даже с друзьями.

Она всегда старалась не нагнетать обстановку, даже когда у нее на сердце было тяжело.

Хотя сегодня тяжело не было.

Ее душа начала исцеляться.

Белла с легкостью справилась с кухонным окном и заползла внутрь. Она дома.

Наконец-то.

Белла вспомнила, какой ужас ее преследовал, когда она уходила, и отголоски этого ужаса не покидали ее и теперь.

Она сняла пыльные простыни и вымыла окна, чтобы лучи солнца попадали внутрь, затем надраила полы - мама бы ею гордилась.

Подойдя к шкафу, она вытащила оттуда оранжевое платье и села за работу с ножницами и нитками, потом постирала его и повесила сушиться.

Гораздо заботливее она постирала платье Софи, завернула его в полотенце и осторожно выжала. Под сицилийским солнцем оно высохнет быстро.

В саду Белла выдернула сорняки, и на клумбе появились любимые мамины цветы.

Она нарвала букет. Цветы были и садовые, и декоративные, Мария любила всякие.

Взобравшись на холм, Белла зашагала к кладбищу.

Через пять лет после похорон матери она преклонила колени перед ее могилой, и то, что она увидела, вызвало у нее слезы радости.

Пусть она и похоронена, как нищенка, но на могиле стоял деревянный крест с ее именем и лежали цветы, свежие и завядшие.

Да, ее любили многие.

И нет, ее не забыли.

Глава 12

Настал день свадьбы. Маттео и Лука прогуливались вдоль берега, до сих пор одетые во вчерашние костюмы.

Перебрав с алкоголем и ностальгией, они бродили по городу, проветриваясь, как вдруг у Маттео перед глазами помутилось.

Перед ним стояла Белла. В свободном платье, с развевающимися распущенными волосами и опасно-пронзительным взглядом.

- Привет, - кивнул ей Лука.

- Если ты собрался жениться на моей подруге, советую тебе купить бритву. А если ты собрался стать другом жениха… - Она выразительно посмотрела на Маттео: - Советую того же.

- Как там Софи? - спросил Лука.

Маттео молчал.

- Отлично, - ответила Белла. - С ней все будет отлично, что бы сегодня ни произошло, - отчеканила она и пошла прочь.

- Она дома?! - прокричал ей вдогонку Лука.

- В бухте, - ответила Белла, не повернув головы. Она разозлилась на Луку и на то, что он собирался сделать.

Она не обернулась, даже когда услышала шаги позади себя, даже когда ее окликнули, но Маттео схватил ее за запястье и развернул к себе.

В тот день, возле фонтана Треви, не отвращение промелькнуло в его глазах, осознала Белла. В них была ярость, и сейчас она развернулась во всей красе.

- Я дал тебе выход! - заорал Маттео. - Понимаю, твоя мать болела, но я оставил достаточно денег, чтобы ты уехала потом!

Хрипло хохотнув, Белла скинула его руку и продолжила идти.

- Джина взяла свою долю, Мальволио свою, а что осталось… - Она пожала плечами. - Три месяца на питание и гигиенические принадлежности в больнице, еще я купила маме платок, тапочки, разные мелочи. Тебе список предоставить? - Она повернулась и посмотрела на Маттео.

- Тебе стоило только позвонить, Белла.

- Ты не дал мне номера.

- Могла бы позвонить Луке.

- Ты забыл, что Мальволио держал нас в черном теле? - разозлилась она. - Может, я бы и поискала тебя по ноутбуку или мобильнику, истратив весь

лимит. Вот только у меня не было ни того ни другого! В моем распоряжении был таксофон и монетки! А когда я вернулась домой, оказалось, что у меня отрубили связь. Но я тебе все-таки позвонила, Маттео… Мама умерла на следующий день после того, как Пауло посадили в тюрьму. - Складывая в уме все даты, Маттео чуть побледнел. - Я раздобыла твой номер, побежала через весь лес и позвонила тебе, вот только ты был занят другим.- Она посмотрела ему прямо в глаза, и на этот раз солнцезащитных очков у нее не было, чтобы скрыть эмоции. - Ты ее любил?

- Кого?

- Женщину, с которой ты развлекался той ночью…
- Белла, я ее даже не помню, - признался Маттео.

- Вот именно! - воскликнула Белла. - А я многое знаю и о ней, и обо всех остальных твоих женщинах. Они любили не тебя, а твои деньги. Теперь скажи, кто тут шлюха?

Маттео промолчал.

- Ты вообще думал о том, чтобы мне позвонить?

- Я звонил много раз, - ответил Маттео. - Но ты не брала трубку, поэтому я позвонил Дино…
Что ему сообщил Дино, они оба знали.

Маттео прочистил горло.

- Лука ушел поговорить с Софи, - сказал он, видимо имея в виду, что и они должны заняться тем же, но Белла слишком распалилась, чтобы дать ему закончить.

- Спасибо, капитан очевидность, но мне твои репортажи с места событий не нужны, - огрызнулась Белла. О том, что происходит, Софи ей сама расскажет. - Как тебе отель? - Она задрала голову, увидела номер, где они занимались любовью, и сердце у нее сжалось. - Даже хорошо, что Шенди не приехала, после «Фисцеллы» он показался бы ей развалиной.

- Но точно не мне, - возразил Маттео, ведь об этом месте и у него, и у Беллы сохранилось одно очень теплое воспоминание.

Девушка внимательно на него посмотрела.

- Я остановился в том самом номере, - произнес Маттео. - Он нисколько не изменился.

- Ах, тогда ясно. В какое время ты бы хотел меня принять?

- Белла! - заорал он на нее. - Я этого не говорил! Я просто сказал, что остановился в том же самом номере! - Он устало потер глаза. Разве можно флиртовать со шлюхой? Как до нее донести, что воспоминания убивают его, и вернуться туда означало испытать агонию?

Прекрасную, черную агонию. Лучше пусть он всю ночь просидит в баре, чем вернется в номер, а Беллы там не окажется.

- Мне надеть форму горничной? - спросила Белла. - Пока твоей невесты нет, мы могли бы поиграть…
- Я согласен.

Он снова ее возьмет, снова выпотрошит ради нее кошелек, он сделает все, лишь бы вернуть ту ночь.

Ни о чем другом он думать не мог.

Его поцелуй оказался груб, даже свиреп. А она еще его подзуживала. Она была абсолютно уверена, что он пошлет ее куда подальше. Разве Маттео Сантини мог воспылать к ней страстью, как тогда?

Но, видно, она ошиблась.

Как больно! Целуя его в ответ, она почувствовала, как по щекам ее потекли слезы. Неужели ее мечты снова претворились в жизнь? Чтобы прийти в себя, она вспомнила день их расставания, и, даже несмотря на то, что их языки переплелись, а половые органы горели от возбуждения, она нашла в себе силы оттолкнуть Маттео. Она не стала пускаться в объяснения. Она просто сказала правду.

- Извини, но я себе этого не позволю.

Ведь иначе она потеряет свою душу.

Вернувшись в номер, Маттео рухнул на кровать и уставился на потолочный вентилятор, даже обрадовавшись потрепанной обстановке.

В то время она казалась ему роскошной.

Воспоминания до сих пор были живы.

Он потратил пять лет на то, чтобы выполнить обещание, данное самому себе. Он порвал с прошлым, создал себе прекрасную репутацию, но все равно думал, как бы это сказалось на Белле.

Варианта два: либо встретиться с прессой лицом к лицу, либо жить в затворничестве.

Скоро ему предстоит встреча с шейхом, и как бы он представил Беллу, свою жену, если СМИ будут пестреть непристойными заголовками?

Маттео лежал, подумывая о том, чтобы бросить всю эту чертову работу ради Беллы. Похоже, ему надо срочно отсюда выбираться.

Когда она находится с ним в одном городе, сохранять здравомыслие невозможно.

- Привет, - сказал Маттео с кровати, когда раздался шум.

- Свадьба будет, - возвестил Лука. - Настоящая. Не надо лекций! Мы с Софи…
- Давай не будем о вас с Софи.

Он не хотел слушать, что его друг нашел любовь, не хотел думать о том, что сегодня ему придется танцевать с Беллой.

Он хотел забраться в свой вертолет, и прямо сейчас. Взмыть в небо и вернуться на насиженное место, куда женщины приходили с восторгами, а уходили спокойно и полные надежд.

Вместо этого, спустя несколько часов, он стоял в битком набитой церкви.

Где собрались все местные.

Грехи прошлого были ему отпущены.

Но не на Софи, восходившую к алтарю, он обратил свое внимание, а на подружку невесты.

Белла была одета в платье ярко-оранжевого цвета, и Маттео догадался, что именно в нем она пришла на вечеринку к Наталии.

Да, это оно.

Впрочем, Белла сделала в нем кое-какие изменения.

Спина стала более открытой, рукава исчезли.

Платье подчеркивало ее тоненькую фигурку, выделяло темную зелень глаз.

Оказывается, Белла умела одеваться, как леди, и сегодня она это доказала.

Она едва заметно ему улыбнулась и сосредоточилась на свадьбе, пытаясь не плакать, ведь, как бы она ни любила подругу, как бы ни разделяла с ней этот момент, душа у нее болела. Это была особенная боль, боль от одиночества, которое наступает, когда твой друг находит любовь.

Белла почувствовала себя отвергнутой.

Брошенной.

Но гордой, напомнила она себе.

Свадьба была прекрасной, но женились не они.

Белла и Маттео вместе со счастливой парой вышли на улицу, и толпа встретила их громогласными поздравлениями.

Напитков было выпито немерено, и слов было сказано немало - Белла и Маттео выдержали испытания. Фонарики, которыми украсили оливковые деревья, зажглись и начали переливаться, когда наступил вечер. Выбора у них не осталось: им пришлось снова заключить друг друга в объятия и начать танцевать.

Она скользнула ему в руки, и он прижал ее к себе - просто потому, что так было надо.

Он все такой же, подумала Белла. От него исходил все тот же запах, а вот она изменилась.

- Извини, что оскорбил тебя утром, - буркнул он, и Белла, подняв на него глаза, кивнула.

- Ты оскорбил не только меня, но и свою невесту, - сказала Белла. - Мне она не понравилась, конечно, но нельзя же быть таким обманщиком. - Потом она повторила слова, которые произнесла в ту ночь, когда они нашли друг друга. - Я была о тебе лучшего мнения.

Чаша его терпения переполнилась, и он вывалил на нее правду.

- Мы расстались, - признался он. - Через десять минут после того, как тебя уволили.

- Не верю, - ответила Белла. - Ты это говоришь только для того, чтобы я согласилась пойти с тобой в номер.

- Ничего подобного, - отрезал он. - Я это говорю потому, что мое утреннее предложение не содержит в себе ни капли лжи. Просто я хочу тебя - и все.

- А раньше ты не думал мне все рассказать?

- Думал, конечно, - честно ответил он, и Белла помрачнела, когда он продолжил: - Но я решил, что хранить это в тайне будет куда безопаснее.

А потом он окончательно разбил ей сердце.

- После этого танца я уезжаю, - произнес он, и, судя по металлу в голосе, так оно и было. - Я уже заказал вертолет…
- Но ты ведь друг жениха!

- Знаю, - оборвал ее Маттео. - Но я должен уйти, я должен включить мозги, а рядом с тобой это невозможно…
Он был взвинчен точно так же, как и она. Если он останется, если они станцуют еще один танец, то непременно вернутся в номер, а сегодня Маттео дал себе зарок быть достойным другом жениха.

Не ради Луки. Ради себя и ради Беллы.

Он поцеловал ее в щеку и попрощался, чуть дольше задержав ее в своих руках, чуть дольше насладившись ароматом ее волос. Белла смотрела, как он уходит и последний раз поздравляет жениха и невесту. Она видела, как переливается огнями его вертолет.

Она осталась одна.

Зато гордая.

Это немного успокаивало.

Глава 13

Белла не была шмотницей.

Она не любила обвешиваться блестяшками. Все, что ей нравилось, она дарила любимым людям.

Но сегодня у нее возникло абсолютно эгоистическое желание.

- Слушай, Софи… - Белла склонилась к подруге. Никогда еще она не видела ее такой счастливой. Ни у кого не оставалось сомнений в том, что свадьба была искренней: от Софи и Луки так и веяло любовью.

- Наверное, я стану худшей подружкой невесты в истории, - сказала Белла, и Софи улыбнулась, когда услышала, что Белла собирается уйти пораньше.

- Ты, случаем, не за другом жениха собралась?

Белла кивнула.

- Я, конечно, понимаю, что мне никогда не стать женой Маттео, но… - Она не закончила. Белла решила не объяснять подруге, что все эти пять лет она рвала жилы, лишь бы не вспоминать свою единственную ночь с Маттео.

А сейчас ей хотелось пережить еще одну ночь - ту, которую она никогда не позволит себе забыть.

- Ступай, - разрешила Софи, и девушки обнялись. - Тебе нужна машина?

- Нет, я попросила Пино меня отвезти.

Белла улизнула со свадебной вечеринки и отправилась на кладбище, прошла мимо великолепных памятников к скромной могиле матери, за которой до сих пор заботливо следили местные жители.

- Я тебя люблю, мам. Я тебя люблю очень-очень сильно, однажды я вернусь и поставлю тебе памятник, которого ты заслуживаешь, но сегодня я уезжаю. Я намерена потратить на себя сбереженные деньги. И я намерена поступать именно так не потому, что надо, а потому, что мне так хочется.

Городской посыльный Пино переменил велосипед на мопед и теперь вел крайне добропорядочную жизнь, но Белла вынудила его мчаться, как ветер.

Ощущение свободы наполнило ее, когда они выехали на дорогу из Бордо-дель-Чьело, которая вела к Маттео.

Наконец-то Белла обрела возможность делать собственный выбор, каким бы глупым он ни был.

Она успела на последний рейс и уже через несколько часов вернулась в свою квартиру, приняла душ и только потом вспомнила, что в шесть утра ей нужно быть на работе, чтобы успеть к завтракам.

В свете последних событий Белла забыла поменять смену.

Не накрасившись, она надела зеленую униформу и закрытые туфли на плоской подошве.

Может, завтра она и пожалеет, но сегодня должна следовать зову сердца.

Маттео тоже последовал зову сердца.

Он прилетел в битком набитый Рим, показавшийся ему пустым, и спустя некоторое время после расставания с Беллой его голова прояснилась.

Стоя возле фонтана, он наконец принял решение. Маттео вытащил из кармана монетку и бросил ее в воду.

Теперь он сюда вернется, и не один, а с ней.

Но для этого ему многое предстоит сделать.

Маттео вернулся в отель, совершил несколько необходимых звонков и погрузился в глубокий сон без сновидений.

Впрочем, без сновидений он оставался недолго.

Глава 14

Белла никогда не боялась темноты, и уличный мрак ее не испугал.

Пройдя по дорожке к отелю, она миновала служебный вход, но пошла не на кухню, где должна была начаться ее смена.

Сев в лифт, она поднялась на верхние этажи, где обычно не работала.

Она вытащила карточку и сказала себе, что, если он окажется не один, никаких водопролитий не будет, она просто развернется и уйдет.

Впрочем, она себе соврала.

А Маттео действительно был один.

Она поняла это в ту же секунду, когда зашла в номер и увидела его на кровати, он лежал на спине. Она застыла на пороге, пока ее глаза привыкали к темноте. С одеждой он обращался куда небрежнее, чем несколько лет назад: вещи валялись по всему полу вперемешку с полотенцами. Закинув одну руку за голову, другую он положил на свой плоский живот; одеяло едва прикрывало его тело.

Белла тихонько пошла вперед, ей хотелось послать ему воздушный поцелуй, но ее пальцы отказывались подчиняться. Ее руки уже лежали у него на плече, и, прикоснувшись к нему, Белла быстро взяла его за руку, пощупала ее, словно проверяла, настоящий он или нет.

Маттео изо всех сил старался не просыпаться. Во сне Белла была рядом с ним - он узнал ее аромат, ее прикосновение.

Он выдохнул, его рука скользнула чуть ниже по животу, но там ее поймала рука Беллы. Девушка склонилась и поцеловала спящего красавца.

Это был нежный, но мучительный поцелуй. Когда его губы разомкнулись, ее язык нырнул внутрь; девушка нависла над ним, держа его за запястье, лаская его рот и наслаждаясь тем, что Маттео не открывал глаз.

Поцелуй вынудил ее сесть на Маттео сверху. Чувствовать его ладони на бедрах, направляющие ее тело, было восхитительно. Он по-прежнему не открывал глаз.

- Я сплю? - пробормотал Маттео в перерыве между долгими поцелуями.

- Кажется, мы оба спим…
Он ухитрился развязать ей фартук, затем расстегнул пуговицы на платье и вновь принялся изучать ее обнаженные груди. Прервав поцелуй, Белла крепче обхватила ногами бедра Маттео и почувствовала его напряженный член.

Это действие обладало для нее некой целительной силой.

- Как ты меня хочешь? - спросила она.

- Как есть.

Смысла фразы Белла не уловила, но все равно ей было приятно. Маттео приподнял ее и задрал подол платья.

Внезапно его глаза распахнулись. Он медленно обвел ее взглядом, и у Беллы вырвался стон: Маттео снова станет ее любовником.

Он дернул платье, и оно затрещало по швам. Он хотел видеть, как именно произойдет их воссоединение, он хотел заново исследовать каждый сантиметр ее голого тела.

- Поаккуратнее, - предупредила его Белла. - В шесть часов мне нужно будет заняться завтраками…
Несмотря на предупреждение, Маттео разорвал платье.

Осознав, что Белла всю ночь летела в самолете, лишь бы подарить ему это утро, даже не зная, что он по этому поводу думает, Маттео яростно прижался губами к ее губам.

Белла была его единственной любовью.

Он перевернул ее - хотя нет, они перевернулись одновременно.

Их губы свирепствовали, их тела снова принадлежали друг другу, и в данную минуту Белле было глубоко плевать, надолго ли.

- Ты сбежала со свадьбы, чтобы прилететь сюда?

Белла кивнула.

- Как только ты уехал, я сразу поняла, что совершила ошибку. Я ни разу не пожалела о том времени, когда мы были вместе, но наши пути разошлись, и моя душа наполнилась раскаянием… Я прекрасно знаю, что у нас нет никакого будущего.

- Ты не можешь этого знать.

- А вот и знаю! Я же помню, как ты говорил: убив однажды, ты навсегда убийца, согрешив однажды, ты навсегда…
- Белла, - перебил ее Маттео. - Я говорил это, когда жил в черно-белом мире Мальволио, мире без компромиссов.
С этими поговорками мы росли, но сейчас мы от них далеко.

- Вообще, фразочка недалека от правды, - призналась Белла и в двух словах рассказала ему, что произошло между ее матерью и отцом. - Он посмотрел на нее с отвращением, когда узнал, что она сделала.

- А я когда-нибудь смотрел на тебя с отвращением? - спросил Маттео.

- Нет, но ты ведь не знаешь, что я сделала.

- Да ну?

- Когда пыталась добраться до Рима.

- Ну так колись.

- Не могу.

- Думаю, ты должна это сделать, Белла, - приказал он, но не потому, что хотел сальных подробностей, а потому, что ничего не понимал. Она флиртовала с ним, дразнила его, сама пришла к нему в номер, а после этого была намерена бежать подавать завтраки! Маттео начал понимать, что эта сторона Беллы была ему незнакома. Он чувствовал, как она стыдится и переживает за то, что произошло много лет назад.

- Белла, ты можешь рассказать мне абсолютно все.

Внимательно посмотрев на него, Белла ощутила прилив сил.

Не отвращение она тогда увидела в его глазах, это был гнев. А теперь в его взгляде и гнева не осталось.

- Я никогда никому не рассказывала…
- Это пора исправить.

Белла кивнула: тайна начала в буквальном смысле душить ее.

И вот она поведала Маттео о той страшной ночи, о том, как она пыталась добраться до таксофона, но ее подстерег Мальволио. О том, как она мчалась через лес и как ее задержали античные бани.

- На заправке я решила, что все кончено. Я тебе звонила, но поговорить с тобой так и не удалось. Один мужчина предложил подбросить меня до Мессины. Он был пожилой, и, честно говоря, мне показалось, что он просто добрый, но, когда мы влезли в салон… - От воспоминания ее передернуло.

- Он силой тебя заставил?

- Нет… - Этой части Белла стыдилась больше всего. - Я хотела выскочить из грузовика, но тут заметила машину Мальволио…
Маттео как никто другой понимал, какой страх она испытала.

- Я увидела Мальволио, - произнесла Белла, и глаза у нее наполнились слезами. - И если бы он увидел меня, то я бы сейчас с тобой не разговаривала. Я сказала старику, что все сделаю, но только не здесь, а чуть дальше, на дороге. Он понял, что я хочу уехать как можно скорее, и мы остановились через некоторое время. А потом…
- Что потом?

Маттео почувствовал, как сильно ее это потрясло.

- А потом… - продолжила Белла и, подняв руку, сделала неприличный жест.

Маттео смотрел на нее, не моргая. В его голове крутилось, какой же одинокой она себя чувствовала, когда стояла на краю леса, какой беспомощной и напуганной. Поэтому он решил рубить сплеча.

- Я бы и сам ему помастурбировал, Белла. - Девушка попыталась выдавить улыбку, но потом поняла, что Маттео был абсолютно серьезен. - Если бы я попал в подобную ситуацию, я бы сделал этому мерзавцу все, что угодно, лишь бы убраться из города. Мне очень жаль, что тебе пришлось через это пройти, но я горжусь, что ты дошла до конца.

Никогда, даже в самых жестоких и мучительных сценариях, которые она себе воображала, Белла не могла представить, что из уст Маттео прозвучит слово «горжусь».

- Я горжусь, Белла, что ты со мной поделилась.

- Спасибо. - Она робко улыбнулась, но на этот раз искренне.

- А что было после Мессины?

- Я поймала еще одну попутку, на этот раз прямиком до Рима, - ответила Белла. - Было жутко страшно, но водитель оказался хорошим. Он меня угостил супом, рассказал о своей семье. Но тот, первый… - Она скривилась. - Это были худшие две минуты в моей жизни.

- Всего лишь две?

- Мама научила меня кое-каким трюкам, и я знаю, какие нужно говорить слова, чтобы все закончилось побыстрее…
- И какие же это были слова?

Она покраснела, как помидор, и Маттео ощутил, как полыхают ее щеки, когда она склонилась к его уху.

Прошептав ему избранные фразочки, она приготовилась встретить злобу или раздражение.

- Вот так Белла! - воскликнул Маттео и, к ее удивлению, расхохотался.

- Это было ужасно… - промямлила она.

- Понимаю. Но ты это преодолела, ты со всем справилась, и теперь ты здесь, - сказал он, взял ее ладонь и медленно поцеловал, вернув Белле прекрасный настрой.

Маттео вел себя так мило! Он заключил Беллу в объятия и рассказал обо всех ужасных поступках, которые совершал, обо всем темном и страшном. Он рассказал ей о шраме и о том, как ему достался удар ножом. А потом поделился воспоминанием, которое мучило его и по сей день: как в то утро он вылез из душа, зашел в спальню и увидел на ее лице синяк, поставленный его рукой.

Белла пристально посмотрела на него. Зачем же она его дразнила?

- В тот вечер ты спас меня от настоящего ада, - пробормотала она, тоже взяла его ладонь и поцеловала ее.

Неожиданно в дверь постучали, и Белла ахнула, посмотрев на время.

- Мне пора разносить завтраки… - Она собралась было вскочить с кровати, но Маттео ее задержал.

Стук раздался снова.

- Завтрак уже принесли, - сказал он. - Надеюсь, горничная будет не такая неуклюжая, как некоторые.

- Мне надо спрятаться…
- Сиди, где сидела, - приказал он. - С этой минуты ты больше не будешь прятаться.

Белла прикрылась одеялом, и тут в номере появился Альфео.

Стоит признать, он поколебался всего долю секунды, когда заметил Беллу, и поприветствовал почетного гостя.

- Buongiorno, синьор Сантини. - Альфео взглянул на Беллу. - Добрый день, синьорина.

Белла лишилась дара речи.

Ознакомленный с привычками Маттео и предположивший, что с ним может быть гостья, Альфео принес две чашки.

Маттео кивнул.

Пока Альфео наливал кофе, он сообщил Маттео, что его вертолет будет готов через полчаса, как и заказывали. Затем, к облегчению Беллы, Альфео удалился.

- Ну все, с работой можно попрощаться, - вздохнула Белла.

- Застукать в постели с начальником - шутка ли, - улыбнулся Маттео, но Белла не отреагировала.

- Тебе скоро улетать…
- Вообще-то, нет, - усмехнулся он. - Вертолетом в Дубай не долетишь, Белла. Эту поездку я отложил. А вертолет заказал, чтобы добраться до Бордо-дель-Чьело.

- А зачем тебе туда?

- Я рассчитывал тебя там застать, - ответил он. - Когда я прилетел в Рим, то осознал, какую совершил ошибку. Да что там, мы оба наделали ошибок. И хотя многое от нас не зависело, эта ошибка на моей совести. Вчера я хотел сказать, как сильно я тебя люблю, но слишком долго ждал удобной минуты. Этим утром я хотел все исправить. - Перекинувшись через Беллу, он взял с прикроватного столика маленькую блестящую коробочку, наверняка изготовленную самыми искусными ювелирами в отеле. - Вчера ночью персоналу пришлось доставать ювелира из кровати, - улыбнулся Маттео. - Я собирался в Бордо-дель-Чьело, чтобы попросить твоей руки.

- А если пресса узнает?

- У тебя не слишком красочная карьера, Белла. Был один несчастный старик, и если он проклюнется, то будет иметь дело со мной. Ты, наверное, слышала, я не всегда такой милый. - Затем он посмотрел ей прямо в глаза, в самую душу. - На все остальное мне плевать, ведь мы любили друг друга уже тогда.

- А как насчет моей матери?

- Ты ею гордишься? - серьезно спросил Маттео, и Белла кивнула. - Тогда они тебя не тронут.

Белла валялась в кровати, любуясь кольцом на пальце, а Маттео позвонил, чтобы отменили вертолет и убрали поднос из номера. Целый день они не вылезали из постели, но, когда Маттео скользнул взглядом по газете, кое-что привлекло его внимание, и он припомнил слова Беллы.

- Нужна только красивая женщина, а наряд о первых полосах позаботится?

Маттео развернул газету: со страницы ему улыбались Софи и Лука в день их свадьбы. Несмотря на то что мероприятие происходило в глубинке, фотографии уже отправились в прессу. Разумеется, статья была о том, что сын Мальволио женился на дочери своего ближайшего помощника… Но Маттео оставил прошлое позади. Это уже дела давно минувших дней. Теперь будущее интересовало его гораздо больше, поэтому он зачитал Белле вслух самую примечательную часть.

- «Невеста была облачена в белое шифоновое платье от Гатти - многообещающего дизайнера, работающего в Риме».

Он посмотрел на нее и улыбнулся: Белла чуть с кровати не рухнула.

- Ты добилась своего, Белла.

«Я сама всего добилась, - подумала ошарашенная кутюрье. - Но будущее разделю с Маттео».

Эпилог

Белла стояла в доме, где когда-то жила с матерью.

Теперь он принадлежал ей.

Софи рассказала, что Лука делал все возможное, лишь бы компенсировать злодеяния отца, и переписал документы на Беллу.

Внутри дом остался нетронутым, как и дом Пауло, потому что Мальволио планировал снести несколько зданий и выстроить на их месте еще один отель.

Но симпатичный городок спасся.

Сегодня родной дом Беллы был украшен цветами из сада, которые были и на невесте.

Посаженные матерью цветы Белла вплела себе в волосы и собрала из них букет, который должна будет нести.

- Платье у тебя потрясающее, - восхитилась Софи. - Хотя, наверное, производители обуви тебя скоро проклянут.

На невесте было свадебное платье от Гатти.

Сделанное из тончайшего сицилийского кружева, оно имело глубокий круглый вырез и свободно струилось по ее худенькой фигурке. Затейливая ткань не требовала украшений.

Никакого макияжа, никаких духов, никаких кудрей и никакой обуви - лишь платье, сотканное из любимого кружева, цветы из материнского сада и улыбка на лице.

Ближе к вечеру они остановились у церкви и положили цветы к великолепному новому памятнику Марии.

Местные жители до сих пор приносили цветы, и Белла улыбнулась, вспомнив, как мать говорила, что у нее есть своя свита любовников.

Розы среди шипов…
- Я счастлива, мам, - произнесла Белла. - Маттео - самый лучший мужчина на свете. Скоро мы начнем новую жизнь в Лондоне…
И в Риме.

И еще, может быть, в Дубае.

Спрос на платья Беллы начал возрастать, и дома, и за границей. Впечатляющее портфолио Маттео позволяло им поселиться в любой точке мира.

- Я больше не боюсь журналистов, - заявила она, хотя на словах Белла была куда храбрее, чем в жизни.

В одном довольно известном издании появилась статья, где вскользь упомянули нищенское прошлое Беллы Гатти и то, что ее воспитывала мать-одиночка.

От статьи у Беллы остался неприятный осадок, но она вспомнила слова Маттео.

Она гордилась своей матерью.

Белла вытащила несколько цветочков из букета и положила их на могилу, потом вернулась к машине, и они покатили по единственной дороге, ведущей из Бордо-дель-Чьело, пока не добрались до маленькой смотровой площадки. Там автомобиль остановился, и Белла с Софи вылезли наружу.

Невдалеке виднелась тропка. Девушки отправились по едва заметному следу. Мох приятно холодил босые ступни Беллы. Деревья были украшены фонариками, указывающими путь, и вдруг перед ними открылся оазис - античные бани, которые так любила Белла.

Колонны и зелень тоже подсвечивались крохотными огоньками, а каменные столы ломились от снеди. Местные жители, проделавшие тот же самый путь по тропе, ожидали прибытия невесты. Античные бани снова наполнились жизнью.

Друг жениха, Лука, стоял рядом с Маттео, который выглядел еще прекраснее обычного. На нем был темный костюм и галстук мшисто-зеленого цвета, под цвет глаз Беллы.

- Неземное создание, - произнес Маттео, когда Белла подошла к нему. - Ты выглядишь так, словно вышла из моего сна.

А он из ее снов как будто и не выходил.

Когда они произнесли клятвы, прежде чем надеть ей на палец кольцо, Маттео взял ее за руку и с чувством поцеловал.

Лишь они двое знали тайный смысл этого поступка, и Белла последовала его примеру.

Отпустив свое прошлое, они шагнули в будущее. Многие обстоятельства играли против них, но все же любовь победила.

Началась великолепная вечеринка в самом необыкновенном месте. Танцуя с Маттео под светом луны и осознавая, что они наконец-то вместе, Белла убедилась: она самая удачливая женщина на свете, - и не преминула сообщить ему об этом.

- Самая удачливая после меня, - возразил Маттео.

Когда влюбленным молодоженам настало время уходить, Белла обняла подругу.

- Пора насладиться своим счастьем, Белла, - сказала Софи, и Белла кивнула.

- Тебе тоже.

В иные дни они бы снова сидели здесь вместе, от души болтая, как в детстве.

Но сегодня настал черед Маттео и Беллы.

Никто не понимал, почему, имея вертолеты с самолетами, Маттео решил провести первую брачную ночь в отеле «Брецца очеана». А уж персонал тем более не мог взять в толк, почему Маттео Сантини заказал не самый лучший номер и самое дешевое вино.

И орешки, конечно же.

На этот раз, переступив порог номера, Белла смеялась и лучилась от счастья.

Маттео распахнул окна и включил музыку, под которую они танцевали когда-то давно.

- У меня для тебя подарок, - сказала она, залезла в сумочку и вытащила оттуда пакетик. Белла не сводила с Маттео глаз, пока он открывал пакетик и доставал из него тест на беременность. - Я кое-что забыла взять, когда заявилась к тебе в номер той ночью.

Маттео очень долго буравил взглядом тест, а потом посмотрел на Беллу.

- В общем, я очень рад, что ты его забыла.

- Удивлен?

- Нет. Я счастлив, - признался Маттео. - Никогда не думал, что у меня появится семья… - А теперь у него была и жена, и новость о том, что он станет отцом. - Босоногая и беременная… - протянул Маттео и взглянул на ее ступни. - Пойдем-ка помоемся?

- С удовольствием!

- Я пойду и все приготовлю, а ты раскрывай свой подарок.

На кровати Белла заметила небольшой сверток и, пока Маттео набирал воду, сорвала серебристую бумагу, под которой оказался конверт.

Казалось, будто она целую вечность сидела на кровати и смотрела в окно, удивляясь, разве можно быть настолько счастливой, влюбленной и, наконец, любимой.

Когда ее позвал Маттео и она вошла в ванную, оказалось, что он уже почти залез в воду.

- Ты купил этот отель?

- Нет, мы его купили, - ответил Маттео. - И только мы. Это не касается нашего с Лукой бизнеса. - Затем он объяснил свой поступок: - Самые счастливые моменты моей жизни, еще до тебя, произошли здесь. Я люблю это место, и мне нравится здесь бывать. При должном управлении и после капитального ремонта мы превратим отель в жемчужину. И местным радость - туристы будут реже, зато богатые, и еще… - Он пронзительно посмотрел на Беллу, которая стояла в дверях. - Когда я считал твое прошлое более красочным, чем на самом деле, я прикидывал, в каком городе жители смогли бы отнестись к тебе с пониманием. Теперь же никаких секретов не осталось, и я понял, что людей нечем будет огорошить. Жители Бордо-дель-Чьело примут тебя с радостью.

От его заботливости у Беллы на глазах выступили слезы.

- Наш ребенок должен родиться здесь, - сказала она.

- И вырасти здесь. Хотя, учитывая мою и твою работу, нас ждет множество путешествий, но, по-моему, было бы здорово обосноваться именно здесь. Здорово - не то слово, подумала Белла. Маттео подарил ей дом!

На этот раз Маттео лежал в ванне, а она перед ним раздевалась.

Свое свободное платье она легко сняла через голову и повесила его на крючок.

Она сняла бюстгальтер и спустила трусики. Маттео усмехнулся. Ни обуви, ни чулок, ни подвязок - Белла стояла обнаженная, с улыбкой на лице.

- Женихи со всего мира оценят твою работу, Белла.

- А то! Я буду учить своих невест думать о том, как снимать платье. А не только как надевать.

Она залезла в ванну, дрожа от необычайности происходящего.

Первая брачная ночь у нее выдалась безупречная, и Белла поспешила сказать об этом Маттео, когда они поцеловались.

Воспоминания окутывали их, как пар, поднявшийся от воды.

Белла обхватила его ногами, и, проникновенно глядя друг на друга, они впервые занялись любовью как муж и жена.

Это было глубокое, мощное, чувственное соединение.

Они вспомнили, как лежали на зеленой поляне, на безопасной дистанции друг от друга и пожирали друг друга глазами.

Маттео улыбнулся. Как же Белла разъярилась, когда облила его ледяной водой тем утром в отеле «Фисцелла»! Он притянул ее к себе поближе.

- Я всегда буду тебя любить, - произнес он, и она склонилась к нему и положила ему голову на плечо.

Водная гладь оставалась неподвижной, лишь чуть-чуть всколыхнувшись, когда Маттео погрузился в горячее лоно Беллы. Он приподнял ее подбородок, чтобы посмотреть ей в глаза.

- Пойдем в постель, - сказал он. - Стань моей любовницей навсегда.

И он понес ее в кровать. Как когда-то, несколько лет назад. Французские двери были распахнуты настежь. Тишину нарушал только шум океана и любви, которой они занимались.

Вот ради чего стоило жить!
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